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© Which, in my Opinion, it very juſtly deſerves. | 1 am, &c, 

From Mr. Bagnall s School, in I | 
| From Mr. Bulls 8 James s, 1 E 1 
Nov. 13, 1728. a 
SIR, 


HAVE perur'd this Verſion, and heartily wiſh the Supceſh 
A equa the Merit of the Performance. The Deſign is not 
** New t Uleſul, and the Diction tru! 17 Poetical. 1 am, &c, 
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gence, qua r 


tout tems quis agi 
avec connoiſſance. 


Seer. III. Quand les 
actions des animaux ſont 
bien vraies, les ſentimens 
& les diſcours quꝰ on leur 
prete nous les PRE 
auſſi. 
2. Il nous ſemble preſ- 
que qu'on n fait que 
traduire leur langue, & 

il ne nous manque que 
& Pentendre, pour veri- 
fier tous les 9 „n 


ne — pas les 0e 
ont droit à la fable. 


choix les 1 ler ge 


; 6. Faiſons Joi E 
enimaux & les plantes. 
7. Fer 


* | ic 48 
Net dn n dis. 
cretion, that the 
t ity of mankind have 


wit chem to be rates 


„ 


nal creatures. 


Szer. III. When ant 
mals act with truth, us 
ſentiments and diſcoutt 
we put into their mouths 
will ſeem ſo too. * 


.A 


2. We unge we 


have little: elſe to do, 


to tranſlate their la 
— 
canin Gur notion. - 8. 
> er 
ce convenient actors, 'thew 


is: no reaſon 


| N — wich u 


thority make uſe of ſuch 
2 Has dome ben 
us. * 


bay £358 9K #4 
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„ introduce 
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animals and plants with 
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11 15 7 les vices. 4A 


+ Animons felons nos. | 
_ cis tous les etre. 

9 9. Que il le faut, la 
N orc: fe plaigne encore 


du Ruiſſeau z que la lime 
e mocque du ſerpent; & 
que le pot de terre & le 

bot de fer raiſonnent en- 
Wore, & voyagent * 


le. 


ser. Iv. Les acteurs 
es moins uſitez, & les 
dlus bizarres deviennent 
jaturels, & mritent me- 
' la preference ſur d'au- 
res, des qu ils ſont les plus 
dropres, ſoit par Pagre- 
ent, ſoit par la Juſteſſe 

repreſen ter la | VEritE 
ont il s'agit. 


n an 


„ - 


K ISR ITS 


2. D-ailleurs.cette.di- 
erſitẽ nous donne lieu 
: varier nos images. & 
: promener Pimaginati- 
dobjets en objets, tan- 
Is que Veſprit marche de 
eritez en wee 


1 uw my 
4 EA PT SS 8 JN n A IR AREAS 1 


3 


7. Perſoniſions les den- 7. —— 
vices may be | 
acto 


truth to one. 


animaee the, 
nece aqui 
it, 9. fountai 5 — 
make complaints 
the ſtream; the file may 
ſmile at the /erpent.y the 
earthen-veſſel — 52 — 
Pot converſe, and fail to- 
gether down che flood. 


Scr. IV. Thoſeadtor 
that are ſeldom i 

duc'd, and are the 
;- grow-natu 
and juſtly are- preferr'd 
= all —— ſince 
they are proper, ei- 
ther throꝰ cheir — 
ty, or their juſtice to re · 


preſent the truths they 


would reveal. 

2. Moreover this vari- 
ety gives us ample room 
to alter our images; leads 
the imagination from one 
object to another; whilſt 


ä Area? from 


d * 1 
1 , 


* 


An 3 


Hoi uns 35 Dll. 
. " * 
Du Stile de la Fable. 


age UAND. Pau- 
Q IX teur a une fois 


imagine la fa- 


GUY ble, qu'il a ſa 


vétitẽ, {es images, & ſes 
acteurs, il ne lui reſte lus 


qua lui donner dans 'ex- 


ecution toutes les 


dont elle eſt ſuſceptible, 


& à enrichir des details 
& des ſentiments n le 
fond comporte. 


te 1 meme ju jet 


vei 


range ment 


a meſure qu il faut la 
en * | {ry v5.9 2 
3, Ce welt pas 


a place, elle 5. doit etre 
ayec, 


ice yh 


241 


hui, convien - 
nent 


1 encore hy —k une 

attention 1 ms a 2 
ehe order and di 

Partie, qui 1 ler the 

mème un nouveau tout, 


aſſen 
55 chaque partie ſoit a t 


la, proportiqg & les 


_ 


7 gas 


* N 100 
N 7 2% 


oe 


3 
W thor has ong 


vided himſelf wick nl 
per tru 
. his mages ag 


is to execute his chen 


with all the graces *ewill 
admit of,- and to ad:to beg 
iy every e ci 
cumſtance and ſentim 
his ture yl bear. 


tion, ou 
an ä its 
paſs Ip "that 


whole: 
ly novel, _— 
due proportion. 
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974 Wa ba | 
hat every part: is in in 
Proper Hh 5 — 
have : 
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ent par rapport au tout; lation to the whole are 
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ee peſt que ce ſoin N $09 

ontinu des- derailsoqui- 

ut donner- aux ouvra- 

es icrice cen, & . che Work a 
o0Our ainſi dire, une beau- ſanction, and if I may be 


F or reflource, . | _ allow'd the ente, 
de it's la beauty. 


Ser. II. Le"familier Scr. II. The fam. 


t le ron general de la 
able. 

2. Comme les animaus 
ont ẽtẽ les premieres 
eurs, on a cru les le- 
t aſſez, en leur Layer 
tre langage le plus or- 
inairez & l'on sen eſt 
nu a les faire parler vu 


| — 


Quand Jes autres 
onmages 


us, le ton toit deja 
is: On a voulu le ſott- 


s, malgre leur majeſts, 
t ſubi la-defſus — * 
— LITTLE 


iſon de maintenir la fa- 
dans cer uſage. 
2. Le ſtile fa 
n plus propr 


3 0 Celui- 


fM Aaplemant D a- 
as fimple as their actions. 


y ſont ſur- 
the language 


ir, & les Dieuxn mè- 


* menen 
SECT. m. ** 8 Ms 


ation que le file ſol" — _ 
3 


is the 
2 general tile G 


2. As animal wer e 
firſt actors, fabullſts then 
ht they had ſuffici- 


ently quali Hes mh 


words 
poring thoꝰ 1 it. 


vulgar; and that *rwas 
abſolurely neceſſkry, that 
their diſcourſe Toad be 


3. When other cha- 
rs were introduc'd, 
— ſtill 1 

This they religiou 
ſupported, A Yo Him- 
ſelf, majeſtic as he Was, 
was forc' d to ac uicice In. 


"4 As! 1 $9 36 * 


Scr. Td pore 


ſome foundation indeed 
in ren ſon forthis conduct. 
milie eft 


e N Pinſ-' much more inflevarit 


2, The familiar" is 
Ws 
3. The 
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3. Celui-ci eſt le lan- 
gage de la meditation & 
de Perude. | 


aan 


gage de ſentiment. 
. On ett en 


pas A ſe defendre de Tau- 
tre; & l'inſtruction ex- 


etrcera totyours ſes droits 


ſur nous, d' autant plus 
ſeurement qu'elle en pa- 
roitra moins jalouſe. 
6. L'appareil & Pair 
compoſe nuiſent plus a 
ſon regne qu'ils n'y ſer- 
vent. . 


SzcT.IV, Mais ce fa- 
milier que demande la 
fable ne laiſſe pas d'avoir 
ſon Elegance z & malgre 
Pair aiſe, qui le caractẽ- 
riſe, ſes beautez ſont peut- 
etre plus difficiles a trou- 
ver que celles du ſtile 
ſoltenu. — 1 


2. Celui-cia beaucoup 


* an ſtudy. 2 
. The former 
dictates of /immbding 
| rde 9 1 IF N 
contre Fun; on ne dage 

but make no defence 


den beauties more diff 


3. The latter iu 
language of reflect 


* 
= 
- EE 
. " ? 
* 


thought. lm 
Againſt the one we 
upon oor guad 


ſtand 


28 other: andi 
ruction will prevail up 
on us more, be more 
fectual, as ſhe ſeems I 
jealous. l 
6. A compos'd air and 
but aukurd and uns 


ks 236 enn 15 


- eri w. But till 
amiliar ſtile, ſo requilng 
to fable, ſtilſ retains hal 
proper elegance z andi 
this eaſy air gives it 
character, there are 


cult pong to be 
cern'd than any the 
lime Can boaſt of. ; 

2. Theſublimeis mud 


Von an d frir Is choix le upon that choice an, 
15 5 8 us * 2 _aa_ | 


pres n'a pas tant de nu- more liable to give 
ances que Fautre. fen ce. emo 

3. On ſent bien mieux 3. Things in an el 
ſi Pon eſt low du langage ted tile, ure double 
vulgaire, qu'on ne ſent, more conſpicuousy foul 
en parlant ce langage, ſi choice is god: And y 
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- is las heureux pour Vocca the beauties of the fals 
flection l jon dont il s'agit; & Har all depend 598% 
2 ; eſt cependamt de e 2 Abs 2 
ner noix heureun que d “ * 

med end tout le charme du worn? h ggg 


nne 


one wel 


amilier. Hao; 


4. L'erpreſſion ſoitenuè . Sublime Expreſſions, 


; & ſeduit encore, 9 tho! With judgment 


ux choiſie ; au lieu que on us, and ſeduce u 
la familiere ne peut d atti- whereas the familiar can 
rer de reſpect que par la affect us no way, but by 
ei uſtefſe & le bonheur de it's merit and judicious 
WW application, ++, application. 


"04 1 * | = ++ +1 
Scr. V. Que Vaureur SOT. V. The Fobu- 
de fables ſoit done attentif liſt therefore ought to be 
au choix de ſes expreſſi- extremely curious in his 
ons & de ſe toursz ſous diftion and his turns 
retexte de familiarits under the pretence of 
il ne ſe permette jamais familiarity, he -ſhould- 
rien de neglige ni d'inſi,  n'r' ſtaop-'too low, and 
pide 3 qu'il ſe oſe grow inſipid: but ſhould 
r tout une fineſſe naive, propoſe throughout the 
qu'il travaille d' autant whole: to ſhine with 
plus, que ce qu'il dit doit native wit, and take 
paròitre ne lui avoir rien uncommon pains not to 
We cots appear laborious... © 
Stor. VI. Ainſi le Scr. VI: Thus the 
familier de la fable a dif- Familiar has different de- 
ferens degrez, ſelon les grees according to the 
ſujets qu'elle tmites, & les Sujet, and the Actors 
perſonnages qu'elle eme it employs ths nil 6, 
loye. Oo) ITO in Invt In no'up Tray 
2. II peut arriver 5885 Sometimes the Sub- 
ne me que la matiere y ja is repugnant. to this 
a rẽſiſte ſtile; 


— 


xiy 
rente A & 
en ce cas il faut etre 
magnifique, ſans ſeru- 


pule ; car C'eſt aux con- 
— a. decider - de 


tout, & Part: les recon- 
noit pour les arbitres des 


Sgr. VII. Avec ce 
choix conſtant d'un fa- 
milier ingenicux ſonge - 
ons encore à animer nos 
rẽcits de ce qu'il y a de 
plus riant & de plus gra- 
cieux, & trouvons Part 
d'attacher l'eſprit aux 
plus petits objects, non 
par des ornemens ambi- 
tieux, mais ſeulement par 
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ſtile; if ſo, the 
muſt be pompous. 
muſt comply with Cott 
nience';- and art confelity 
her SC 
$55. 17-3 
ab „ den al 
”Y;/ 3.488 
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Ser. VII: As an aus 
thor ſhould always male 


choice of this ſamiliat wit 
ty ſtile, ſo he 2 al. 
— 


ways to adorn his 

with ſomethin 

= 
nd out the art of 

the mind intent ons the 


minuteſt objects, not by 


mpous ornament, but 


C outs | 


des peintures enjoiices & y gay wen ſcenea 
amuſantes. | ; 2a 
Ts. 7 

Szcr. VIII. Une sSzer. VIII. One the 


ſource de riant dans la cies of the jocoſe Rile ith: 
fable, Ceſtde tranſporter fable is to transfer 0 


aux animaux des de- beaſts our moſt familiar, 


nominations IRON appellations „ ſuch'as 
Maitre Corbeau, Compere Goodman Crom, Golf. 
Renard, a nens Li- Fx, his majeſty the Lion,” 
enne. and the lke. 


2 batlinage dirige 4 Theſe wanton tern 
r de fines convenauces, aptly a — 
er d'ailleurs ſon Veradue and g —— 
- & la fẽcondite. 

3. Comme I 4. As lagply wheat 
aux animaux des deno- theſe butah * 


* minations FR. 
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nations humaines, Yen ons, ſo would I gire 
Won: dane, * DO oy 
leur ti nt. Aug: 4 A " 1 
4. Leur' eſpbce elt uwe 4 Their ſpectes Ic 
publique. ght 94 1 -  axomfihonawealth,” 151" 
5. Laſſemblte de plu- * A numerous aſſets” 
rs, une diete, un ſenat. bly, u diet, a ſenate} 
6. Leurs inſtincts dif. 6. Ther different in- 
rens ſeront des régle- _ laws and regula- 
F This witty maſque- 
7. Maſcara maſque- 
Wuſc qui ne vas pas A les Wa which no I 
ire méconnoitre, mais blinds our knowledge, 
olement à nous mieux but only better repre- 
| er en eux, & qui —— us to our: ſclves in 
tout à la fois à J them, ſtrikes all at once 
nagination, & animal, the fancy, and ſhews un- 
. Joe fous der one character the 
brute and man. 


Szcr. IX. Une eum Ster. IX. Another 
Wource du riant, c'eſt ſpecies of the jocoſe is 
Pappliquer quelquefois to compare great things 
Wc grandes comparaiſons with ſmall. 

ux plus Petites choſes. 

xinſi le poete. As for inſtance. 


ex cos vivoient en paixʒ Two cocks long liy'd fworn 

une poule ſurvint;: rech without debate; 

t voila la guerre allu- By chance a pullet ſtrutted 

mee! — Amour, tu per- by the gate. 

dis T 40 War infanth enſues, fierce 

. » lightning flaſbes 

1 I Both their eyes — Thus 

love laid Wart in *. | 
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aſſez d occaſions du g ra- 
cieux; & les pr. af 
ons, ſur tout en ſont le 
ſege ordinaire. 

2. Il ne faut pas man- 
quer d'en rẽpandre dans 
les fables, autant que le 
ſujẽt en peut ſouffrir, 
ſans pourtant ſe laiſſer 
entrainer au plaiſir de de- 
crire, de fagons que la 
deſcription devienne un 
Scart. 


SE r. XI. Les reflexi- 
ons ſont encore un des 
ornemens de la fable; 
mais elles en doivent pren- 
dre le ton dominant, & 
etre auſſi naturelles dans 
leurs expreſſions, qu ame- 
nẽes naturellement par 
le-ſujer. 

2. La Fontaine dit. 


Certaine fille un peu trop 
fere 

Pretendoit avoir un mari 

Jeune, bienfait & beau, 
&agreable ma niere, 

Point froid, & point ja- 

loux; Notez ces 
deux point-ci! 


SecT. XII, Ajodtez 
que cette reflexion rapi- 


de, ſemblable, ſi Yoſe pare 5k 


-thority ; yet the expreſl W...: 
on ſhould be natural, and 


the thought, the reſult of ; 
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able may be displayed a 
thouſan ways; but de 
ſcriptions are its: eren | 


rite employ. 2 * (OS *: 
2. Th 


embelliſhinencs f. for fable, : : 


and we may introdus 
them as often as the ſubs 
ject will admit: 


tranſported, and let de. 
ſcription - run into db : 
greſſion, ...8 


Sker 1 * 


ornament is reflection; 
which ſhould be made 
ſmart, with an air of aw 


the ſubject. 


2. Thus Fontaine. 


PII have a husband, ſays 
the nymph too bold, 
Shall be genteel, well ſhap'th 
nor young, nor old; 
Of one too cold, of one tos 
warm afraid, 
PII ſteer the middle comrh 
— Mark well the g | 


Szcr. XII. Thek 
_ reflections which 
if I may be ak 
10 Jo d 


2 
1 


Yet till 
we muſtn't be too 


r poẽtĩ ment, E ces 
J N ui couroient 
r les epics fans les fair: 
lier, n'apporte aucune 

ene à la narration; & 
on diroit qu"au lieu Pen 


ay tre interrompue, elle en 
Gan evient plus vive & plus 
tall BE. cre. 

. 2. Ces ſortes de traits 
u ttent du ſens & de la ſo- 


ditẽ dans la fable 3 & 
ans nuire à la verite to- 
ale & eſſentielle; ils 

ent autres veri- 
ſurnumeraires, que le 
ecteur eſt bien aiſe de re- 
ueillir en paſſant; Ac- 
uiſition d'autant plus fla- 
uſe, qu'il avoit moins 
jeu d'y compter. 


Sgr. XIII. Je ne ſou- 
airerois plus rien à Pau- 
eur de fables, ſi ce n'eſt 
Me etre fidele au ſentiment, 
d e ſe peindre totyours 
vec la naĩvetẽ qui le ca- 
1C teriſe: "$6 4 
2. Joſe encore diſtin- 
guer le naturel & le naitf. 


3. Le nature} 8 
e une idée plus vague, 
* il eſt oppoſẽ en gene- 
| vl au recherche, au for- 
dn licu que le naif 
=” Peſt 
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to talk N 
the nymphs on 54 
of corn e Joys 


ſing it, give no 25 
the” natration 3. 
RE 


ſtead of being 
tions, they are 3 


2 


2. - Touches of this na- 
ture throw ſolid ſenſe 
into a fable; they no 

ways obſcure the whole 
eſſential truth, but ſtill 
add new, which as We 
read, well pleag'd we ga- 
ther up, andas they come 
upon us unawares, they 
ſtrike the fancy ſtill the 
ſtronger. 


Szer. XIII. I could 
wiſh the fabuliſt no more 
but this, viz." that he does 


juſtice to his ſentiment, 


and always paints it in 
its plain and native co- 
lours.”" 

2. I would ee 
2 the natural 
and ſimple, 

3. The-natural com- 
prehends ideas more un- 
certain, is the exact re- 
verſe, of what. is ſtrain'd, 
and roo far fetch'd ; 

Cc whereas 


de 


: 
1d 
44 
7 


xVil 


reflechi, & n'appartient 
regards the nnn Ly 


Feſt particulierement au 
qu; au ſentiment. 
Scr. XIV. Le ſub- 


lime, ſelon cette idee, 
peut etre naif. 


2. Vieil Horace dit a la 


queſtion qu*on lui fait ſur 
la conduite de ſons fils; 
que vouliez- vous qu'il fit 
contre trois? Nil mou- 


dul. 


3. Cette rẽponſe eſt 
naive; parce que C'eſt 
Pexpreflion toute nue du 
ſentiment de ce Romain, 
qui prefere la mort de 
ſon fils à ſa honte. 


4. Il ne rẽponde pas 
eciſement a ce qu'on 


lu demande; il dit ſeu- 
lement ce qu'il ſent. 


5. Les occaſions du na- 


if font peut etre plus fre- 
quentes dans la fable, & 
Peloge de la Fontaine eſt 
de n'en avoir gueres man- 
Quees. 
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ſtile in fable than any of 


whereas the fimple i is pe. 
culiar to reflection, A 


lone. 


| Szcr. XIV. The ſub þ- 
lime, according to this 
dea, may be ſimple. 

2. Old Horatius, when: 
one, to excuſe the cond ui 
of his ſon, ask'd, W W. 
would you have him do, *- 
when three oppos d him? 1 
4.1525 = 

This aniwer is Gm 4 
le becauſe tis the ab 
235 naked expreflion 
of the 010 Roman's ſenti 
ment, who had rather hi 11 
ſoa ſhould die like a mm 1 | 
of honour, than live ani 
be a coward. 


J. He does not give 3. 
direct anſwer to the qu Mut ẽ 
ſtion, he only ſpeaks ti ¶tuc 


dictates of his heart. 
5. There are more fre 
quent occaſions for chi f 


ther compoſition, andi 
twas the character of Lal 
Fontaine, that he never 
was without them. 
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a il 


De limitation. 


9 Nn EST ne 
eb par Vimication 
„ ſervile d'aucun 
13 1474 1 , 
* ecrivain qu'on 
ut parvenir à raſſem- 
er toutes ces beautez. 


2, IF ne faut ſonger 
s imiter la nature; i- 
itation, qui fait ſeul les 
iginaux, mais bien dif- 
ente de celle, que la 
oapart des auteurs s'im- 
ſfent. 
3. Quand un auteur 
rt ccriredans un genre, 

trudie les maſtres en ce 
rrela; & malhereuſe- 
nt ce qu'il appelle les 
dier, c'eſt remarquer 
= memoir leurs phraſes, 
n expreſſions & leurs 
rs, 


4. C'eſt faire au ſtile 
attention purement 
mmaticale, fans ſon- 


qu'un 
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que ce ſtile n'eſt 


a5 : 


Of imitation. 


AIs not oy the 
3 T 1 ſervile imitatt- 


rr on of any fa- 


vourite author, 
that we can attain the art 
of diſpoſing theſe beau- 
ties in the faireſt light 
2. Let us copy nature 
as cloſely as we can; tis 
ſhe alone gives life and 
beauty to an original: 
But too few of our mo- 
derns practiſe this rule. 


3. When an author 
now adays propoſes to 
treat on any ſelect ſub- 
ject, he firſt con ſults thoſe 
who have excell'd on that 
topick before him; and 
thro'a falſe notion ot ſtudy 
makes a common place- 
book of their various 

hraſes, their diction and 
turns. 

| Th is to give the 
ſtile a formal grammati. 
cal caſt only, without du- 
ly reflecting, that this 
L 2 ſtile 


xx 
; 2 
qu'un certain choix & 
un certain ordre d'1dees 
ſuite nẽceſſaire de la ma- 


niere dont Pecrivain ap- 
pergoit & ſent les choſes. 


5. Il faudroit beau- 
coup plus penſer au ca- 
ractere d'eſprit, qui pro- 
duit ce choix. | 


Sgr. II. Le bon gout 
ne s'acquiert point par 
ces remarques ſerviles & 
de pures minuties, il doit 
ſe former par la lecture 
des meilleurs ecrivains; 
comme la politeſſe s' ap- 
prend par le commerce 
du grand monde. 


2, On ne s'y propoſe 
as d'imiter preciſement 
ſes manieres de perſon- 
ne; ceux qui s'en tien- 
drotent la ne parviendroi- 
ent qu' à une affectation 
ridicule & provinciale: 
mais 2 force de voir avec 
plaiſir les ègards delicats 
que les gens polis ont les 
uns pour les autres, on 
parvient à cette politeſſe 
generale, qui n'eſt qu'un 
ſentiment prompt des bi- 
enſẽances & que chacun 
| __ alla 


AnESSAY 


ſtile is no more chan 
certain choice and reg 


lar diſpoſition of ideꝶ 


the neceſſary reſult of ani 
author's manner of con 
ception. | = 

5, But he ought pris. 
cipally to have con. 
der'd the character of the 
mind, which produce 
this choice, 4 


Sgr. II. A fine ta 
is not attain'd by ſuch 
ſervile obſervations, ſuck 
trifling practices; but 


form'd by a long hab. 


of reading the beſt au 
thors; as politeneſs is by 


a frequent converſation: 


with perſons of merit aud 
diſtinction. . 

2. We don't propoſe 
to copy exactly their par 
ticular airs; thoſe whdlii 
ſtudy them alone, are a 
laſt only affected fops, ani 
the objects of ridicule 
but by the dint of obſerva 
ing with delight the ea 
and genteel manner ol 
* natural to men 
of polite education, th 
accompliſhment may by 
acquir*dy'' which is nol 


more than a lively notion 
of decorum which even 


22016 


of 
i 
| 


0 faiſſonne differemment 
lon ſon humeur & ſon 
nccteére perſonnel. 


W S:cr. III. Rien reſt 
us dangereux que de 
n-WF ouloir ere ce qu'eſt un 

Wutre; il en arrive ſou- 
nt qu'on n'eſt ni lui, 
i ſoi meme, 


2. On ſc depoüille de 
n propre caractere, qui 
enage judicieuſement, 
Wuroic peut Etre eu ſes 
races; & l'on ne ſgau- 
Voit revetir ce caractere 
tranger qu'on a en vue, 
qui net pas fait pour 


Ous. 


Szer. IV. Je crois 
Wonc que quand on veut 
ravailler dans un genre, 

faut ſe faire une ide 
et des differentes beau- 
e qu'il exige, s'habituer 


onnoitre, exercer la ſou- 
pleſſe de ſon eſprit de ce 
ote-la, & puis, ſans au- 
une vue d' imitation par- 
iculiere ſe laiſſer entrai- 
er à ſon ſujet 3 en un 
not, travailler d'abond- 
ance, 


- 
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les ſentir, & à les re- 


xxi 


one practices according 
to his own taſt and the 
character he bears. | 


Sgr. III. The ambi- 
tion of being what we 
are not, too oſten proves 
of fatal conſequence; by 
this unhappy inclination. 
ſometimes we neither are 
the perſons we copy af 
ter, nor our ſelves; 

2. Wediveſt our ſelves 


of our own proper cha- 
racter, which by ſtudy 


and improvement might, 
it's poſſible, ſhine and 
have its graces, when the 
character we would put 
on ſits awkardly on us, 
and was never delign'd 
for us, ; 


' SECT. IV, My notion 
therefore in ſhort is this, 
that when an author is 
inclin'd to write on any 
topick whatever, he 
ought to have a juſt idea 
of all the beauties 'twill 
admit of, to make them 
familiar to him, to be 
maſter of them, to turn 
the bent of his natural 


genius that way, and then 


purſue with courage 
what he aims at, and 
sus ſcorn 


S, We fe ſen- 
. ſon 
15 r 
ier. V. Voila en 
Eneral ce que Javois A 
dre de la fable. 
| Paurois pt: deſcen- 
3 * 41 un you s grand 
detail; mais il eſt bon de 
* laiſſer quelque choſe à 
faire au lecteur & c*eſt a 
[ ces rẽflẽxions i rendre le 
traitè complet. 


Il ne me reſte qu'a 
parler de Fabuliſtes les 
plus celebres. 


An ESS A * 


giſts antient and modem 


[3 311. 
519 &# 


ſcorn to be a ſervile nf 
3 | 


4 
f a "> 


* 


S ger. V. Theſe are 
in general my notions 
fable. 7 

2. Leduld hade beelbe 1 
the account, and deſce nd 
ed to particulars; bur! 
thought it was proper to 
reſerve ſome work for the 
reader, whoſe facher re. 
flection may make ti 
diſcourſe complete. 

3. I ſhall only add 4 
ſuccin& account of thell 
moſt celebrated Mytbols- 
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CHARACTERS | 
9 r 
Four Moſt Celebrate. 


ABULIS TS., 


VIZ. 


Aſop, Phedrus, Pilpaz, 
and La Fontaine. 


NN MMM MUERTE CIR 
. Eſop. L'inventeur. +I, Æſop, the Inventor. 
[FF Sop eſt en poſ- 7X5 Sop ſtill is in poſ- 
| AX 


E I ſeſſion de ce ti- ſeſſion of this 
SHY UE & fans diſ- n title, and with- 
| cuter fil y en a out entring into 
Cbautres avant lui, il the diſpute whether there 
tit qu'il ait fait de cet were any writers in his 
3 art | way 


— es . - hs 
— — - — - 
— — - — 2 


i 
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ture de ſon cœur. 


art un uſage afſez i inge- 
nieux pour meriter qu*on 

it le ſouvenir de ſes 
prẽdẽceſſeurs, & meme 
qu on reũnit ſous fon 
nom, tout ce qui 8'etoit 
fait de mieux dans ce 
genre, | 


Sect. II. Ceux qui 
nous ont laifſe ſa vie fe 
plaiſent a exagerer la dif- 
formite de ſon corps. 


2, Ona pris Peſprit de 


la fable dans ce qu'on a 


Ecrit de lui; & peut e- 


tre ne lui donne: t on un 
corps ſi monſtrueux que 


pour faire un plus grand 


contraſte avec la beautẽ 
de ſon eſprit & la droi- 


Ser. III. A ſuivre 
idee que donnent ſes 
ouvrages, il compoſoit 
fes fables ſelon les occa- 
lions. 

2, C'ẽtoit un deter 
allegorique, qui prẽſen- 
tant à chacun Pimage de 
fx ſituation, lui donnoit 


leu de penſer ce que lui 


meme 


* An E SS A * 


have given the world at 


and lategrity of heart, E 4 


this idea of him ; Paß 


| © 


$3 * 3 


way before him, tis tif 
2 that he bt 
mythology to that perf 
Con, T. his — 
ſors are all forgot and 
the moſt beautiful ſtroke 
in that art, that ever 
pear'd, were drawn by; 
or were afcrib'd to him; 


Szer. II. Thoſe wh 


account of this author 
have enlarg'd upon the Er 
deformities of his perſon 
2. There's the way 
2 5 of fable 2 * de. 
riptions; and 
probable, that his me 
ſtrous form is but an 
maginary picture; th 
they have drawn I 
homely yeiFover his wil 


ſhew their ſkill in "ON 
and ſhadows. 


SE r. III. To puff 


is no doubt but his fa bla 
were occaſional comps: | 
fitions. 

2. He a an allege 
rical and det 
his pictures 10 exactly to 
the life, that every one 
conld by reflexion "in 
8 a ou 


eme ne diſoit pas ex- 
eſſement. 


paremment dans les a 
maux ce qu'ils ont cha- 
n de ſingulier, pour en 
ire autant de ſimboles 
il employoit enſuite 
on les circonſtances. 

2. Il eſt fi vrai & ſi fi- 
le à la nature dans la 


apart de ſes fables, que 

1 th" oſe lui 8 celles 

i me paroiflent bizar- 
vers & forces. 


= mauvais preſens qu'on 
ia faits dans Penvie de 
i faire honneur. 


on l'appauvriſſoit en 
ulant lui tout donner. 


5 Szer. v. II eſt par 
ut d'une préciſion ex- 
WE live, negligeant to- 


t qu'il n'y marche, & 
2 connolflant pas de mi- 
u entre le neceſſaire & 
inutile. ; 

W 2. En un mot, je vois 


I 1 ans * un Philoſophe 


Ser. IV. Il etudioit : 
into the different conitt= 


3. Ce ſont peut-ctre 


4. On n'a pas ſonge | 


urs les occaſions de dẽ- 
Ire, courant au fait pl- 


qui 7735: d 
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out his Pr. 2 ie > 


8 ECT, _ He 5 
tutions of all animals, 
that his ſymbols migh 5 
be more harmonious on 
complete, | 


2. He follow'd nature 
ſo cloſely, that I am in- 
clin*d to think, ſome, un- 
der his name, that are 
too far ſtrain'd and too - 
whimſical, muſt be ſpu- 
r ious. 

3. Theſe perhaps were 
ſome injudictous preſents, 
tho* offer'd with reſpect 
and good deſign. p 

4. They didn't conſi- 
der, twas a robbery, not 


an addition to his trea- 


ſure. 


Ser. V. His com- 
N are preciſe to a 
ult; he purpoſely a- 
voids deſcriptive beau- 
ties, running, not gra- 
dually proceeding to the 
fact, thonghtleſs of the 
mean between the neceſ- 
fry and unuſeful, 
2. In fine Sep was 
was an humble . 


f ney —_— A 1. 0 


ui Saba her, and adapted hi 
L pore be d Prerepe to the meanel 
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a propr et 8 


\utilite des autres; 8 
lit pat un — de lame * he gives us fa 2 


Dex e Ig N der eons, of ee 


ien, & ſes — 1 ne ſont ſeems the leaſt of 14 re- 
de venuẽs un corps d'ou- gard, and his faþles were 
iges, que par le ſoin never collected into a vo- 
du, on a pris de. les cer lume 
iller 708 lui, Ys. 

Szer. Il 5 ; 
pnterajre,, a won faire on. 
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13. IU hee: dase 
thetes p opal — & 
ſes deſcriptions renferms- 
es ſouvent en un ſeul mor, 
ne laiſſent pas de ſemer 
dans ſon ouvrage des gra- 
ces inconnues a Pinven- 
teur; graces cependant 
neceſſaites à la fable, dont 
le __ eſt d'inſtruire. 


On lit un allegorie 
ſeche & denuce d'orne- 
mens, mais on n'y revi- 
ent plus, & l'inſtructio 
echape bien- tot; au lieu 
que les graces du detail 
rappellent ſouvent le le- 
teur; & Pimpreſſion 


du fonds ſe renouvelle 


toutes les fois qu'elles le 


«font relire, 


Sr. V, Phceare n'a 
pas craint de méler dans 


- Jes allẽgories une hiſtoire 
de ſon tems. 


2. I a bien connu que 
la fable ne conſiſtoit pas 
abſolument dans la ficti- 
on; mais dans un amas 
de circonſtances qui con- 
courentXnſemble: 4 faire 
entrendre une 2 VC- 


e. 2 0 L“'hi- 


d "ot BS SA Vi KU 


never thought on mere; 
n whereas peculiar gtailes 


oven times into D of 


always attends: his 1 | 
vity.” 09 5 £ 15208 

3. He apeceingl 
choſen epithets; compi 
ſes a deſcription) - fore 
times in the flarrow cos 
paſs of a word; anda 
dorns his tales with beat 
ties, wholly unknown 9% 
ZEſop ; beauties how 
ver requiſite to fablt, 
whoſe chief * is infok- 
mation. £2 489 

4. A dull, plain alle. 
gory, after 'tis read, 2 


return upon the ming 
and make a ſtrong and 


laſting impreſſion. 


L. 


| S rc r. V. Phoedrus half 
taken the liberty to: in 
troduce the hiſtory of his 


his fable. 

2. Fable he knew did 
not only conſiſt in fiftibn, 
but in a camplication of 
adventures to confirm 
one ſimple truths 1:12 + 

yy „ op ten F 


15 4 9 


3. Lhiſtoire meme. de- 
vient alors allẽgorie, on 
ne la donne plus comme 
un fait reel, mais ſeule· 
ment comme unt image, 
& comme Poccaſion d u- 
ne rẽflẽxion umportaniea 
_ 


| Ss ev. VI. Jer 
cherois ſeulement 3 A 

dre d'avoir mis 9 
ſa morale à la tete de ſes 
fables, & d'en mettre 
quelque. fais de trop 50 
gues, & qui ne 


e ad 


Szer. VII. Renilens 
lui rout la juſtice qu'il 


mérite. 
d' Eſo pe. 


elegance douce, & qu'il 


bornes de ſa matiere. 
4. Mais ſelon les idees 

que: yai donntes des cho- 

es, 

politeſſe que de genie, 

9 riant que 


cure] que de nalvetꝭ. 


77 aſlez diſtinctæment de | 


2. Il a ornẽ avec beau- 
coup d'art. la ſimplicitẽ w 


3. II. attache par une 
ver entertai 
contient toùjours dans les 


je lui trouve plus de 


gracieux, & plus de na- 


}F 21771 


Pilpai. 
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3. The hiſtory then 
was metamorphoſed to an 
allegory, vas look?d up- 
an no longer as à real 
fact, but an image only, 
ſome i nn moral. 


--Szar, VI. His. great- 
* fault was making his 


morals the introductions 


to his fables,” and thoſe, 
ſometimes too forc'd, and 
foreign to the yore 


f 


Ster. vi However 


let us 8 juſtice to his 


9290 
within the bounds of his 
ſubject. 


4. But according to 


*. idea thus given of 
him, his taſt was ſuperi- 


or to his genius: he was 
de always agreeable but ſel- 
dom merry; and ſtudy'd 


unn 
HED If 1105 
Pilpai. 


1 dice V O 


noi MiG e .g ao zal s * 8 
673 4133 fit mid bi; itreanod 31 Mil 
1 ud? 02 os ; nous u 3 . aoBubs11 


EQ: 7 N NED 


SS 


Oh Nt - 70 24 agbazqsD m 4 
30385 | 1 i fl 28 2 957 ding 2vbloup ts 
alc 'P.. - ?. 11. 206g 2011 711. 574 1 
90 b ei 
FE Lgouvernalang:. ID. et as tan 
2) tems P Indoſtan | many years g 

: ſous un ppillant £233 VerBOUR af I. 


Empereur; -;: 1; Goſtarn, under an 
men ẽtoit pas moins . | arbitrary inna: hownw 
clave ; car les prẽmiers ver he Was a be dee 
miniſtres de ces ſouve - advanc'd ; for the, pri 
rains les ſont encore plus miniſters in that augen 
que leurs. moindres ſu- arg as much ſo, * 190 
one i gel dou) | < 5 28 
a, Voi N 
conlirms dans Yhonueur! ha! 
avoir erfan tt la fable. faba. X nb 308 
cm of amis g f 219 ouplotp 3 
8 Il. Lilhai ren- 2 SECT... 
ferma toute ſa politique bles were , a 


Pilga? far 
dans les ſiennes * toit precepts 3 à 2825 
le livre d' etat, & la dif. the Laws no Indaſtan, iq 


cipline de Þ Indaſta; mids; «2} zrugiligC 

- Un, rai, de. erſe, e ; abe 
prẽvenu de la beaute de 
ſes maximes, envoya re- 
cueilhr ce treſor ſur les 
lieux, & fit traduire Pil- 
1 par fon, ane ot a 


ang 


vis 


72 1 
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3. Les 
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3. Les Arabes lui ont 3. The Arabians hon- 


| an decerne l' honneur our'd him with their tran- 


de la traduction: & il — cod to this ag 


Sgr. III. Honour'd 
1 40 rather 


. 


a quelque genie je as he i 
1 -itedoi = eel fo x Wha quote 
un — e * defaut 
que pout un 
beauten. mn WA mant 
A. Ses fables | 4 E fables 
vent nd juſteſſe xi unit ni 
naturelʒ il lea edntredit les rice, witty 
unes par les autres, & af; Tome contradict the 
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vi IV. Enfin P S's EXtAEV. Id hr! 
be 1 de oy in ſome New places Bp 
en 1 n 1p; r ſhines, but fo or the gene- 
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rot ingenieux & ſoli- 

je le trouve tour a 
la fois dans le reſte puerile 
& ſérieux, diffus & ſec; 
inutile à l 'inſtruction, 
quoique prodigue de mo- 
rale; parce que outre les 
contradictions qui la de- 
pas d'ordinaire d allẽgo- 
ries aſſez juſtes. 


LAFONTAINE. 


Aadd A Fontaine nous 
8 L 8 ear lie *. - 
Epe, de re, 
Aae & de Pil pai. 
2. Il a choiſi ce qu'il 
a trouve de meilleur dans 
les trois; & s'enrichiſſant 
encore de ce qu'il a pit 
recuèillir de pareilles al- 


lẽgories Eparſes de cotẽ & 
d'autre, il nous a donné 
cet ample recueil de 
fables, qui fait tant d'- 
honneur a la poeſie Fan- 
coiſe, 
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rality his works are 30 


ous and dry, and fall 
reffections without i 
ſtruQion; becauſe his ali 
gories are ſo contradicts 
ry, and offenſive to the 


truiſent, il ne 8 Sala 
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LAFONTAINE, 


1 
Na AA Fontaine b 
[iy * „ 
and Pilpai, all] 
Nod ne. 
2. He has collected all 
the beauties of the three, 
and like the Bee, ſtealin 
his honeyfrom a thou 
flowers, has oblig'd the 
world with the maſt beau. 
tiful collection Fand 
can boaſt of. A 


. 


Ou the Nature e Fable. 
Scr, II. La Fontaine - 


ẽtoit exerce long: tems à 
narration dans ſes con: 
s, qui, quant à la ma- 
jere, ont autant de rap- 
ort aux fables, qu' ils y 
t d'oppoſition, quant 
fonds & A la morale; , 
il ſemble que par ''G 
bles, il ait voulu ren- 
e aux mœurs, 5 
ur avoit te 151 8 
$. t 


III. A 


S zer. 


dmme de ſentiment, d'u- 
naivers dauce &' int6- 
ante, plùtòt ſimple que 
odeſte ; car la modeſtie 
ppoſe quelque reflexi- 


; & il n'agilloit, il ne 
xrloit, il n?ecrivoit que flo 
abondance de coeur, _ 


Szer. IV. Tout ori- 
nal qu'il eſt dans lea 
anieres, il Eteit admis 
teur des anciens, Ju 


9 


tions in his tales indee 

are too extenſive z whi 

in regard to their manner, 

are as conformable to fa-” 

ble, as the reverſe, * 
int of morals; and i 

n as if he deft 

by his inſtructive fables 


to make attonement bog” 


his n. W 7 


52 pa 2 
Sgr. m. Huch ta. 
pligity more ſoſt and en- 
gaging, than modeſt; for 
modeſty implies refleQi. 
on: but every action, 
word, and compoſition, 
ealy. from the a- 
— — of fits heart. 


Ser. Iv, So much 
an original as he is, he 
was as partial an admirer 
of the antients, OE | 


la prevention com- ery 


e s'ils cuſſent Ete ſes 


odeles 

2. La bridvihe U i, 
ame de la fable. 

3, Il eſt inutile d'en 

dporter des raiſons; cꝰeſt 
ez que ne Pait 

t. 


Ser. 


*the ſoul of 


'% * N 
2. Brevi dane l 2 
ble. | 11 
3. He gives no reaſon 
for this afſertion z but as 
Quintilian ſaid ſo, tis ſuf · 


ficient. 
Ee Ser. 


Szer. II. \The narta- -* 
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tos guai, ce que le gra- the agreeable and gay; 
cieux a de plus attirant. 


Puſage 1 7 qu'i 1 familiar el me 
eee 
* rel tout le piquant de la tyr of che plain. 


3 
e lui reproche- 4. He ſhews his wa 
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3. Il rend le familier EY By his artful 
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enk 


Li; L 


falloit, 


ol 29115 3300 9117 


E 10 1111193 2 3d foam 


140060 00g bus vitzborn diiw-baRoald 


4 1 
Des l . mo — —— 
2 we. | — 


— — — — — 


„„ enen J ot Tien n I el: 
1 5115 &? vt nt v2? Tr. ad 2 wefingtT 
TS th ion 77 * belle Sud net 

oft *>6353 nene TE NAG Tra ot ot 
fig tw Fis "> ls rat 5! 8 N nac 6&2; 
„ hid e Wet nnd want io H 


& :cbiem, : * % n 


* 


D an — 


44; * pe 
Ariſteus and Virgil drt d vc 


m. Hiſtoire e F 
{ Ls] Beg, Cat 
36H t7 1 4 1 — 


ae and Phils... _ 

iſtoire Rofimonil tt & aminte. 

43 3 go and Bramintes, #22 

1 1 2 ee eee, * 
4 Fe re du Roi rake be de Ce- 
* Wy Auen i Kn A5 5 bann ot hw 


; J 
"I lee une Vid 1: Kue, de ne 
1 Jeune Gi: % 

1 The old. P pawn 


950 : note! 7+ 
= ana 10 * 1 * 


dani 
Bxri of! Fable 


CONTENTS. 


a. i. Att. th. * 


at - The. NN ENF Ig - 


1 after an III Ni * 11 
xX en gk 
Yo a the Critick ol 
XIII. 7 Naſſig nol & la Fauvette, 
The Nightingzle and Linnet. | 
XIV.) Fable du Dragon & des Renard 
*\ The Drag on and two oy * 

Les Sur Renards.. * 
XV. 41 : * 


gn two _ ; A 
| le jeune outon. 
130 XV {The Nana the Lamb. , 

e Chai Lapins. | 
FAV. 2 The Cat and the Rabbits. 


137 Im 5 4 
142 XIX.3 Bk PRE . ay 
__ © The Beaſts afſernbled to elect a King 
2 46 XX, + gy wa oe 5 8 5 
15 : XXI.“ = N 0 4 I 
n nan 


us 2x00 HOW Ee 

16 XXIV. Fe Bees and the 2 2 
167 XXV. ; K. ot Gul. * 
. XX ofrvr S. 
175 xx. {1 Ames fin. | 
* Maval 


. — 


b 


Moral. Takes and. Fables; 


N en 
4 4 ” EEE 


A Cann. 


— ne SebnenouAvOn 


: 3 3:%8) L 2 2 24 " 


FAB LE l. FABLE IM 


Les Avantures de Mele- The Adventure of Mele- 
fichion,  _ - 


e — 43 


I illuſtre par- 5 5 garicand a gith- ; 
4 mi les Cre, 9 2 tleman of an l- 
ne ſongea dans luſtrious fami- 


ſa jeuneſſe qua imiter ee When youn 
dans la guerre ſes eæ- 1 * 
emples 2 ſeg ancttres: anceſters tool — 
il ſignala ſa valeur & thoughts; and” 
ſes talens dans pluſieurs eu 99 of 
expeditions -z' & comme 1 and conduct 
toutes ſes inclinations : 5 ſeveral and mo 
Etoient m ifiques, il us engagements 3 but 
Y fit une depenſe &cla- a e was too fond: .- 
tante qui le ruina bien- 12 
dot. e way of living 
| ſoon Ce hangs him into a 
78 3 troubles. 
x "= 2, I B 2. He 


2. Il fut contraint de 
ſe retirer dans une maiſon 
de campagne ſur le bord 
de la mer, od il vivoit 
dans une profonde ſoli- 

tude avec ſa femme Prox- 
inoe. „ 
3. Elle avoit de Pe- 
ſprit,, du courage, 
E gerte. Sa — 
ſa naiſſance Vavoient fait 
rechercher par des partis 
beaucoup plus riches que 
Melefichton : mais elle 
Pavoit prẽferẽ à tous les 
autres, pour ſon ſeul mẽ- 
rite, 4 i» 


8 x 


4. Ces deux perſonnes, 
qui par leur vertu & leur 

_ amitie, $'etoient rendus 
naturellement heureuſes 
pendant pluſieurs annees 
commencerent alors a ſe 
rendrenaturellementmal- 
heureuſes, par la compaſ- 
ſion qu'ils avoient Pun 
pour autre. 

5. Meleſichton auroit 
ſuportẽ plus facilement 
— s'il et pi 

les ſoufrir tout ſeul, et 
ſans une perſonne qui lui 
Etoit ſi chere: Proxinoẽ 
ſentoit qu'elle augmen- 
toit. les peines de Mele- 
ſichton. 


Fd 
F232 


fly wich his Wife Pra 


& de 
ute & h 


alone made him the obs 


yokꝰ'd a happier pair; 
have born with leſs in 


6. Is. 


2. He was. oblig 


noe to a country-ſearan 
the ſea-ſhore, where the 
liv'd together in a PG 
found ſolitude. * 


3. Proxino# was a Wal 
dy highly eſteem'd ton 
er wit, Courage alid 
ſtately deportment : m 
ny, who were in much 
better circumſtancesthay 
Meleſichton, made theit 
addreſſes to her on ' 
count of her birth and 


beauty; but true ment 


ject of her choice. 

4. Though their vir 
and friendſhip were 
violable ; tho* Hymen it 
many years had neva 


their mutual fondneſs and 
indulgence prov'd nov 
but an aggravation ll 
their ſorrowws. 


1+ 9 | 
5. Melefichton could " 
dl1ruc 
e qui 
er Þ 
ut f 
reg 


tence the ſeveral 
rowns of fortune had it 
ſuffer*d alone, without i 
tender a Partner as his 
Proxinoe : and Proxim 
with concern obſerv 


| 9 
» 


10. 


6. Ils cherchoient à ſe 
onſoler par deux enfans 
qui ſembloient avoir ẽtẽ 
ormes par les Graces le 
Is ſe nommoit Melibee, 
X la fille Po#ments, 


7. Melibèe, dans un 
ge tendre, commenęoit 
leja a montrer de la force, 
le l'adreſſe, & du cou- 
age: il ſurmontoit à la 
utte, a la courſe, & aux 
utres exercices les enfans 
le ſon voilinage. 

8. II s'enfongoit dans 
$s forets, & ſes fleches 
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that her preſence aug- 
mented . pas of by 
Meleſichton. 258821 l 
6. Their ſole comfort 
now aroſe from the re- 
flection that heaven had 
bleſt them with two chil- 
dren, beauteous as the 
Graces: the ſon's name 
was Meliboeus, and the 
daughter's Were 
7. Meliboeus,tho* young, 
was very active, Nong. 
and couragious; in eve- 
gentleman - like exer- 
ciſe he excell'd all the 


neighb'ring youths, 


8. He rang'd around 
the foreſts, and his ar- 


9 e portoĩent pas des coups rows were as fatal and 
* noins Aſſures que celles unerring as thoſe of 4- 
6 40 Apollon; il ſuivoit en- pollo: however the arts 
ore plus ce Dieu dans les and ſciences (thoſe nobler 

* iences, & dans les beaux rays of the deity). were 


rts, que dans les exer- 
icgs du corps. | 


plitude lui enſeignoit tout 
e qui peut cultiver & or- 


ut faire aimer la virtu, 
regler les mœurs. 


10. Melibte avoit, - un 
air 


% 


9. Melefichton dans fa 


er Peſprit, tout ce qui 


more the ohjects of his 
contemplation, thin his 
bow was his diverſion. _ 
9. Meleficblon in his 
retirement laid before 
him all the advantages of 
a liberal education, and 
imprinted on his mind 
betimes, the love of vir- 
tue and good manners. 
10, Meliboeus, in his 
B 2 air 


alr ſimple, doux, & in- 


37 Wh mais noble, firme, 
& hardi. N 


11. Son pere jetoit les 
eux ſur lui, & ſes yeux 
e noioient de larmes. 


12. Poemenis ètoit in- 


ſtruite par ſa mere dans 
tous les beaux arts que 
Minerve a donne aux 
hommes: elle ajoùtoit 
aux ouvrages les plus 
exquis, les charmes d'une 
voix, qu'elle joignoit a- 


vec une lire plus tou- 
chante que celle d'Orpbeh. | 


13. A la voir, on elit 


eru que c'ẽtoit la jeune 


Diane ſortie de I'Iſle flo- 
tante, ou elle naquit. 


. Ses cheveux blonds 
ẽtoient nous negligem- 
ment derriere ſa tete; 
quelques unsechapes flot- 
toient ſur ſon cou au gre 


des vents : elle n'avoit 
qu'une robe legere, avec 


une ceinture qui la rele- 


voit un peu, pour étre 


plus en &tat C'agir, 


_ 13. Sans 
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noble, bold, and come 
manded reſpe&t. + 


longing eyes upon hin, 


pheus never ſung, 


hairs, unconfin'd, play'd 


- and _ was unaf. 
ected, oft and engag - 
ing ; yet his aſpe& was 


11. His Father caſt his 


wept over him with 
a paternal fondneſs, 

12. Poemenis was by 
the mother inſtructed with 
equal care, in ali the vas 
rious arts with which the 
err Minerva has 9. 

lig; d mankind; and 90 
thoſe curious accompilh» 
ments were added the 
charms of muſick: . 
or 
touch'd his lyre more 
ſoftly than Poemenis, 

13. At firſt ſight ſhe 
appeared like thesyoung 

oddeſs Diana, juſt riſen 

rom her native floating 
Iſland. 

14. Her ſilver treſle 
were ty dwitha careleſi g 
behind; whilſt ſome e 


about her ivory neek 
at _ breath « 4 
entle Zephyr, Her 
- a thin looſe gown, 
tuck*d up with a girdle, 
that ſhe might move with 
the greater freedom... 
3H 15, With 
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15. Sans parure elle 
efacoit tout ce qu'on peut 


WW voir de plus beau, & elle 


ne le ſavoit pas: elle 
n'avoit meme jamais ſon- 
g6 a ſe regarder ſur le 
bord des fontaines; elle 
ne voioit que ſa famille, 
& ne ſongeoit qu'a tra- 
vailler: mais le pere aca- 
ble d' ennuis, & ne voiant 
plus aucune reſſource 
dans ſes afaires, ne cher- 


choit que la ſolitude. 


16. Sa femme & ſes ene 
fans faiſoient ſon ſuplice: 
il alloit ſouvent ſur le 
rivage de la mer, au pied 
d'un 
d'antres ſauvages: Ia il 


deploroit ſes malheurs; 
puis il entroit dans une 


E vallee, qu'un 


is ẽpais deroboit aux 
raions du ſoleil au milieu 


du jour. ; 


17, Il gaſſeyoit- ſur, 
le gazon qui bordoit une. 
claire fontaine, & toutes 
penſces re- 
venoient en foule dans ſon 


les plus triſtes 


cœur. 18. Le 


grand rocher plein 


- 15. Without the advan- 
tage of dreſs, no nymph 
was ever ſo beautiful, ſo 
free from pride, ſo little 
conſcious, of her own 
charms. She was never 
ſo vain or curious, as to 


examine her features in 


any tranſparent ſtream.- 
The conduct and oeco- 
nomy of the family was 
her whole employment. 
But Melefichton, whoſe- 
thoughts were ever dark. 
and gloomy, whoſe hopes 
of a return from his ſtate 
of baniſhment were now 
all loſt, ſought every op- 
N to be alone. 
16. The ſight of Prox - 
inoe and his children now: 
aggravated his ſorrows: 
he would often ſteal out 
to the ſea-ſhore- at the, 
foot of a large rock, full 
of tremendous caverns; 
and there awhile bemoan 
his way-ward fate t from 
thence repair to a thick 
ſhady vale, where (even 
at mid-day) ſun· beam ne-. 


18. Le doux ſommeil 
Etoit loin de ſes yeux: 
il ne parloit plus qu'en 


venoit avant le tems fle- 
trir & rider ſon viſage: 
il oublioit meme tous les 
beſoins de la vie; & ſu- 


comboit à ſa douleur. 


SzcT. II. Un jour 
eomme il etoit dans cette 
vallee ſi profonde, il s' en- 
dormit de laſſitude & d*e- 
3 : alors il vit en 
ong 


ſe prẽſenta à lui avec un 
viſage doux & maje- 
ſtueux: , pourquoi, lui 
„ dit elle, en l'apellant par 
„ fon nom, vous laiſſez- 
vous abatre aux ri- 


» gueurs de la fortune? 
* 


2., Helas! repondit-il, 
„ mes amis m'ont aban- 
» donne; je wai plus de 


gemiſlant ; la vieilleſſe 


e la deefle Ceres, cou- 
ronnee d'ẽpics dorẽs, qui 
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18. Soft downy fleep 
neer clos'd his weary e 
lids ; his words all term 
nated in ſighs; old age 
before his time had furs 
row'd all his Face; in 
ſhort he grew-negligent 
of life, and ſunk unde 
the weight of his misfor- 
runes, | 


Szcr, II. One day a 
he was reclin'd on 3 
bank in his favourite ſo- 
litary vale, tir'd and fa- 
tigu'd with thought, he 
fell aſleep; and in a dream 
he ſaw the goddeſs Ceres, 
crowned with golden 
ſheaves, who approach'd 
him with an air of majes 

and ſweetneſs; 7 why; 
» Meleſichton, ſay'd ſhe 
„art thou thus inconſolas 
„ ble? why art thou thu# 
, 0*erwhelm'd with thy 
, misfortunes ? | 

2. „Alas! reply'd hey 
„Iam abandon'd by off 
, friends; my eſtate is all 


| 
5 
1 
ls 
| 
7 
; 
| 
F 
7 


» bien: il ne me reſte que , loſt; law-ſuits and my 
„des proces & de crean-, creditors for ever per- 
„ ciers: ma naiſſance fait , plex me; the thoughts 


„le comble de mon mal- 
, heur, & je ne puis me 
, rcſoudre à travailler 

comme 


„ of my birth, and the Fi- 
„gure I have made in 


vations 


1 
7 
8 
7 
7 
* 
4 
L 
1 
; 
4 
: 
x 


comme un eſclave pour 


. gagncr ma vie, 


Scr. II., Alors Ce- 
, res lui repondit : la 
, nobleſſe conſiſte- t- elle 
„dans les biens? ne con- 
ſiſte- t- elle pas plùtòt A 
, imiter la vertu de ſes 
, ancetres? il n'y a de no- 
„ bles que ceux qui ſont 
„juſtes. 
2. „ Vivez de peu; 
„gagnez ce peu par vo- 
, tre travail; ne ſoiez à 


charge à perſonne; vous 


, ſerez le plus noble de 
„tous les hommes. 


, ſe rend lui-meme miſer- 
„ able par ſa molleſſe & 
„par fa fauſſe gloire. 

4. „ Si les choſes ne- 
ceſſaires vaygmanquent, 
E ulez- vous 
les devoir à d'autres qu'a 
, Vous-meme ? Manquez- 
„vous de courage pour 


vous les donner par une 
vie laborieuſe. 


Szer. IV. 
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, vations of my miſery: 
„ and to tug at the var, 


| Sam 


„with a little: | 
, thatlittle with the ſweat 
„of thy - brow : Live 
, free from 
„and no man will be 
„ nobler than thy ſelf. 

1 Le genre humain 


„like a galley-ſlave, for 


„ a bare ſubſiſtance, is 


„ an act too mean, and 
, what my ſpirit never 
„can comply with. - 


Ser. III., Does then 
ly'd the 
in the af- 

uence of fortune? no, 
» Melefichton; but in the 
, heroic imitation of thy 


, virtuous anceſtors. The 
» Juſt man only is truly 


„ noble. ; 431 
en 


dependance, 


5. „Luxury and falſe 


, ambition are the ruin 
„ of mankind. 


w | OR, 


„ conveniencies of 

» who ſhould better ſup- 
„ Þly thee than thy ſelf? 
» Art thou terrify d at the 
„thoughts of - attaining _ 
„ them by the ſevereſt In- - 

» duſtry and application? - 


1 . Ser. IV. 


% eon .. 


aufftst elle, lui preſenta 


une corne d' abondance. 


174 AA 48 


* 2 


2. Alors Bacchus pa- 


rut couronnẽ de lierre, & 
tenant un Thirſe dans fa 


main: il Etoit ſuivi de 
Pan qui joüoit de la flute, pl 
& qui taiſoit danſer des 
ances les and . 


69. | Pomone »fe -montra 
chargẽe de fruits, & 
—— ornee de fleurs 
plus vives & les plus 
doriferante. 

4. Toutes les Divinitss 
bam pt᷑tres jeterent un re- 
vg anger a 
wit N 4 14 4h inn 
user. Vo U | veveila 

comprenant la force 

le ſene de ce ſonge di- 
vin; il ſe ſentit conſolẽ 
& plein de goùt pour 
tous les travaux de la vie 
champetre ; il parle de 
ce ſonge à Proxinoc; 
qui entra dans tous ſes 
ſentimens. 21 


41 $497 x 
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att. 


Scr. IV. Elle dit E Sr. IV. She Cad; 
une charrue d'or avec golden 
| . — - ſhare, and 


> 8 


gayeſt, det towers 


and immediately preſa. 
ed him with a 


of P lenty. 29 un 

2. Baccbus next au 
d. crowgd with 
— br rarer byr ſis 
an E by ve + 
playing on his rural 
whilſt the Faun and 
= danc'd to the mi 
us muſick. - + 
3. Pomona next 
vanc'd laden with trawl 
and Flora dreſt in ali 


e 

4. In hors all the Ry: 

1 Deities caſt a faveunt- 
able t on Naeleſrbun 
Nn A 

SE TE: 

0 rer V. e e 
fully convincd of the 
cation and mort 

e ought to make of WU 
celeſtial „ dawn 
of comfort all on a fud 
den ſhot thro“ his fol 
and he found new i 
nations riſe to the lab 
of the plain: He com 
"Meat | his dream with 
Noe, wha, rezoic (dom 
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eg ib © 2: The next 


Per- quipage 
dnnes. fs regret ties once rebgn 
u char ni conducteur. 
| 3: Proxinot avec Poe- 3. Proxinoe with Poe- 
filoient en menant menis ſpun whilſt they 
leurs moutons; en- tended their ſheep, and 
uite elles faiſoient leurs at convenient hours wea- 
files & leurs ẽtoffes; ved their own cloth, and 
puis elles tailloĩent & cou- ſtuffs, and cut out and 
lotent elles- meme leurs contriv'd every thing to 
jabits, & ceux du reſte the beſt advantage for 
| la famille. themſelves and the = 


4.Au lieu des ouvrages 


gent, queelles avoient a- vs herſelf could never be 
outumede faireavecl'art more curious) were now 
quis de Afinerve, elles no more and 
wexeręoient plus leurs the glaring Tent wes 
9 qu'au fuſeau, ou Ggn'd for the more 
| — ſem- vantageous diſtaff. 
| es. 
| * preparolent 5. Their daily provi- 
leurs propres mains les fone were the product of 
egumes qu elles cucilloi- their own ground, and 


er dreſt * ay on 
nourrir toute la ak * 
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6. Cette femme labé- 6. Fler garden "te 
3 jeuſe avoit dans ſon Jar- plentifully ord with va- 
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Szer. VII. Meleſicb- 
ion labouroit lui meme 
ſon champ z lui · mẽme il 
conduiſoit fa charrue, 
ſemoit & moiſſonnoit, il eſt wich his 
trouvoit les travaux de hand. He is now 
Fagrieulture moins durs, convinc'd that che 
[ innocens, & plus bandman's life is laat 
utiles, que ceux de la — pe” more im 
. 35% D ele advantages 
— dan ehe faldier's-> 
IM peibe avoit iI r 
; fauche Yherbe tendre de cock'd and got in 
ſes prairies,” qu'il ſe ba» hay but Ceres, Wi 
tpit d'enlever dons de yellow fruits, invited bi 
. Ceres, qui le paioient au to the field, and 
cenfuplc du grain ſeme. large intereſt repaid a 
| debt he ow'd — 
1 3. Bientot Bacebus fai- 3. Soon after Bach 
— 1 ſioit couler pour lui un ſupply'd him with nectat, 
hall nectar digne de la table worthy the Table of the 
MN des Dieux. Of 2; O14 Gods. 

4. Minerve lui donnoit 4. Minerva too con 
aul le fruit vs fon ar- plimented him with che 
bre, qui elt f utile a fruit of her favourite ir 

homme. lutaryttre. 306m 
1 25. L buen ate la fi 5. Winter waz the fh. 
ſon du repos, ou toute la ſon. for tepbſe, hn! 
20 on alſemblee gobtoit eee 
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| / rgnercioit les Dieum d'8- thankful to the 
he reno all their harmleſs unam- 


1. 


e ee, 


4 


courſes avec les j ſons,” were hunting 
gens de ſon ige, & la 

ecture, dont ſon pere lui 

avoit donne le godt. improving 


- Moral ee eee , 


une joie i were 


ne man - bitious pleaſures : they 
eat no fleſh, hut at their 
les ſaeriſices, & leurs 'facrifices, and their cur- 


plaiſirs 1 4 


| troupea ux nꝰẽtoient deſti - tle never dy d, but un 


nẽs qu aue ane 


i ——— AAR 
babe VII Molibir "xi 

ne montroit — 

cune des 


jeuneſſe : il conduiſoit 


les * 
Sran * 


il cou grands 

chenes dans les forets i il he hew'd — 
creuſoit des petits/canaux oaks in the foreſts; dug 
pour arroſer les prairies; aquaducts for the more 
1] ẽtoit infatigable pour commodious wat ring the 
ſoulag le ſes meadows, and with inde- 
plaiſirs, le travail fatigable induſtry would 
Newit — ſaiſon, é- eaſe his Father- His 
tolent la chaſſe, les diverſions, at proper ſea- 


himſelf ink his ſtudies, of 
nay 5 which Marfcbton had 


laid the ſolic foundation. 
9 FUR .2 T3. OQINIOD HH, $$G 
Ser. IX. Bientdt'© Szer. IX. In * 
Melefichton, eh $acotitu- time Meldfichton, . 


mant 2 une vie ſi 


le, life thus led in fl 
ſe vid plur riele qu'i 


ne and innocence, 


was in 


Payoit tte uu — better cireumſtanees chen 
| — que les 4. firſts hie houſe- was 
? choſes ſtor'd 


14 T he\Arobky/Gopb#C kuath vg 
chaſes niceſſairesilawie; ſtor'd with all the co 

mais 1 avoit toutes en niencesof life; tho 
abondanc. wasnothing in ir uſtlheſs 
Dag „or ſuperſuous. 3 
, I. Wavoit preſque 2. The company "he 
de ſociete que — kept, for the moſt part; 
millezils 8'aimoient tous; was within the: compaſ 
ils ſe rendoient mutuelHle+ af his on family: 4 
ment heureux: ils vivoi- livd in 

ent loin des pa lais des rois, love and harmony, ud 
& des plailirs, qu'on a- contributed to each othan 
chete ſi cher: les leurs ẽtoi · happineſs: they lv ꝰd 
ent doux, innocens, ſim- from court, where pls 
ples, faciles a trouver; ſures bear ſo high a priet: 
& ſans aucune ſuite dan- their enjoyments wett 
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* Melibee & Pon. 


_ ſweet, innocent, eaſy to 
be atrain'd, and attended 
with no dangers in the 
purſuit. I. ros 
3. Meliboeus and: Pon 


Nueene ainſi ẽlevẽs dans menit were thus brought 

ut des travaux cham- up and inur'd to ruraf 
petres, Ils ne ſe-ſauvin- I thus their fon 
tent de leur naiſſance, mer characters ſerv·d d. 
que pour avoir plus de ly to inſpire them with 


courage, en ſuportant ia greater courage, and 


er een d 


1 


4. L'abondance reve- 
ns: dans toute cette mai- 
ſon n'y ramena A le 
N : 5411 431 

6. La famille en 
fur "onjours. Gmple & da- 
3 1 + 
21 6, Tout le mn di. 
91k 8 ſoit 
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make them eaſy unde 
the frowns of fortune. 

4. The encreaſe of 
their ſtock introduced no 
new and luxurious courſt 
A 760 Immo 

5. Their diet was ſtil 
as frugal as before, and 
their induſtry continu d 
wich equal vigour.. 
6. Meisſiuung drum 


Were 
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anal T lev bir" ar 


eg trent chezvous; —— ag Ha 


cheſſesren 
il eſt tema de reprendye 


ov'd propitious) 
ne ancien eclat. fſume his former and 
N rams 20 us 5 ny in" the ouy 
ads 404 399% woric. | bp 292150t-5 


. Alors il reponde 7. Toowhonr''heilys 
2 05 » Arqut vous Na : „Shall L again 


ou au faſte equi m' avoĩt Ince, that were 
, perdu, ou à une vie ſim- , the fatal cauſe of ul} 
, ple & laborieuſe, qui, misfortunes 3” or 
„m'a rendu riche & „my future days in rural 
» heureuun. 4, Iabours, which have flot 
ein , only made me rich as 

+ » gain, but, what isworgy 
; „; , compleatly happy? 


SECT, X. Enfini: ie SzcT. X. To con- 
trouvant un jour dans ce clude, one day he took 
1 od Ceres Pa- a tour to his old 


voit inſtruit par un ſonge ſhade; where Cirrs chad 
ſi utile, il 3 thus kindly directed tis 


l' herbe, avec autant de conduct in — — and 
ß — 

- | as 
_ of mind, 


joie qu'il y avoitreu-d'a- 

mertume dans le tems verdant 

paſſẽ. 14 05903 SAsm much fer 
„ hot toerwont 2it as before \ confuſion 


— noce*. 1 $7 
E 0 IE 
la- Bie ſe montrant à int gain de O ddeg 
lui comme dans ſon gin in the like friendly 
— ſonge, lui dit ces manner approicl'd, and 
Paroles 1. #.25 4: gunt 2 un 
3. „La vraie nobleſſe 3. „True 
conſiſte A; ne recrroir , Melefcbion, conſiſts in 
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; fairdu bien aux autres, , from any one, and by 
| | | — 

| 4+ „ Have 

dance on — but 

the fruitful Boſom of 

the earth, andthe works 


4., Ne recevez dont 
rien que du ſein fecond , 
„ dela terre, & de votre, 


» propre travail. 
, of your own hands. 
5. , Gardez-vous bien FA —— reſign that, 
de quiter jamais par , uxury and empty 
22 — a par aſs ſhew, which is the ny 
orie eſt la , tural and inexhauſtitile 
ource — & in6- , fountain of true kappt 
» „ puiſablede SENDS. ©, neſs. 
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FABLE I. 


FABLE H. 
Ariſtée & Virgile. Ariſtæus end Virgil, 


. IRGILLE etant 
V deſcendu aux { V after his deſbent 
Enfers, entra 
dans les cam- 


to the infernd] 

regions, came 

es fortunfes, od les to the elyſian * fields 

2 mes inſpirẽs des dieux where the favourites of 

— une vie bien- the Gods liv'd in perpt 
ureuſe, fur de gazons 


oujours dig, — 
t email lẽsde fleurs, n rs, 4 
& entrecoupts de mille mal 4 thoucnd tn 
ruiſſeaux. — ä Y(— 
2. D'abord le berger he ſhepherd 
Ariſtie qui ẽtoit I an Sams, — 
nombre mongft 


tendui 
boire 
Lethes 
ils Etc 
paſſer 

des ve 
qu'ils 


— 
- 
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joie, lui dit-il, 
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nombre des Demi-Dieux, 
gavanga vers lui aiant a- 

ris ſon nom: que] ai de 
e voir 
un fi grand Poete, 


3. Vos vers coulent 


plus doucement que la ro- 
{ce ſur l' herbe tendre; ils 
ont une harmonie ſi dou- 
ce qu'ils atendriſſent le 
cœur, & q ils tirent les 
larmes des yeux. 

4. Vous en avez fait 


moi & pour mes a- 


beilles, dont Homere me- 
me pourroit Etre jaloux. 
5. Je vous dois autant 
ꝙ au Soleil & a Cyrene, la 
gloire, dont je jouis. 


6. Il n'y a pas encore 
longtems que je les reci- 
tai ces vers fi tendres & 
ſi gracieux, à Linus, à 
Heſiode, & a Homere. 

7. Apres les avoir en- 
tenduils allerent tous trois 
boire de l'eau du fleuve 
Letbẽpourles oublier, tant 
ils ẽtoient afliges de re- 
paſſer dans leur mẽmoire 
des vers fi dignez deux 
qu'ils n'avoient pas fait. 

8. Vos 


mongſt the Demy- Gods, 
underſtanding who he 
was, immediately ap- 
proach'd, and thus ad- 
dreſs'd him. The fight 
of ſo divine a Poet as you 
are, is pleaſure inexpreſ. 
ſible. 

3. Your verſes, Sit, 
flow ſofter than the dew 
upon the tender graſs; fo 
ſweet, ſo harmonious are 
your numbers, they com- 
mand our tears and melt 
our hearts. 

4. Your tuneful ſongs 
on me, and on my Bees 
_ make &'en Homer 
jealous, 

5. To you I ſtand as 
much indebted, for the 
honours which are paid 
me, as to the Sun and to 
Cyrene. 

6. Not long ago I re- 
hears'd ſome beautiful 
paſſages of yours to Li- 
nus, Homer, and Heſiod. 


7. No ſooner had 1 
finiſned, but all three 
drank large draughts of 
the river Lethe to forget 
them; ſo painful was the 
recollection of another's * 
verſes, ſweet as their own. 
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8. Vous favez que la 
nation des Poẽtes eſt ja- 
louſe. 

9. Venez donc 
eux prendre votre place. 


10. El- ſera bien mau- 
vaiſe, cette place, repon- 
dit Virgile, puisqu'ils ſont 
fi jaloux. ; 


11. Pauraide mauvaiſes 


heures a paſſer dans leur 
compagnie; je vois bien 
que vos abeilles n'etoient 
pas plus faciles a irriter 
que le cœur des Poẽtes. 
12. Il eſt vrai, repon- 

dit Ariſtte ; ils bourdon- 
nent comme les abeilles, 
comme elles ils ont un 
aiguillon peręant, pour 
piquer tout ce qui enfla- 
me leur colere. 

13. Paurai encore, dit 
Virgile, un autre grand 
homme a menager, c'eſt 
ict le divin Orphee: com- 
ment vivez-yous enſem- 


ble? a | 


14. Aſſez mal, rẽpon- 


dit Ariſtee. Il eſt encore 


jaloux de ſa femme, com- 


me les trois autres de la 

gloire des vers. 
15. Mais pour vous il 
vous 


parmi 


12. Tis true, replyd 


ha ve their = and ſeek 


8. The whole tribe 
Poets PRI are 0a. 
treme * us. 1 
9. Come thereforg 
mongſt chem, and take 
poſſeſſion of your 

10. Since 
rodigious jealous as you 
5 (reply*d Virgil 
I ſhall not be over-fond 
of the place. 

11. I muſt ſpend man 
a tedious hour in f 
company; for I perceive, 
like your Bees, they pre- 
ſently grow warm, and 
ſhew their reſentments. 


Ariſteus, like bees they 
buzz, and like them too, 


reven 
prov 


on 
e them, 


13. There's another 
great Man I ſee, ſih 
Virgil, that I muſt endes. 
vour to oblige too, the 
Divine Orpheus, I mean; 
pray do you live ſociably 

rogether ? 
14. I can't ſay we do, 
reply*d Ariſtæus; for he's 
as jealous of his Wife, s 
the other three are 

their compoſitions.” *? 
15. But you needn't 
fear 


that dare 
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vous recevra bien; car 
vous Pavez traits hono- 
rablement, & vous a- 
vez parlẽ — plus 
ſagement qu * 

ſa querelle avec les fem- 
mes de Thrace, qui le 
maſſacrerent. 


pas davantagez entrons 
dans ce petit bois ſacrẽ 
arroſe de tant de fontaines 
plus claires que le criſtal. 

17. Vous verrez que 
toute la troupe ſacree ſe 
levera pour vous faire 
honneur. | 

18, N*entendez-vous 
pas deja la lire d' Orbe; 
ecoutez Linus qui chante 
le combatdezDieux con- 
tre les Geans 3 Homere ſe 
prepare à chanter Achille 
qui vange la mort de Pa- 
trocle par celle d' Hector. 


19, Mais Hefiode eſt 
celui que vous avez le 
lus a craindre; car de 
'humeur dont il eſt, il 
ſera bien füchẽ que vous 
acz ole traiter avec tant 


d'ẽlegance 


fear a civil receptic 


an unhappy 
16. Mais ne tardons 


there; for you have ugd 
him with abundance of 
ood manners, and have 


much more prudent, 
much more favourable 


than Ovid, in your relati- 


on of his quarrel with 
the Thracian Dames, to 
whoſe reſentment he fell 
victim. - 
16. But we loſe time; 
let us enter this little ſa- 
cred grotto water'd with 
ſomany fountains, clear- 
er than the chryſtal. 
17. Believe me, the 
whole ſacred Band will 
riſe, and pay their due 
reſpects to you. 
18. Don't you hear al- 
ready Orpheus's tuneful 
lyre; and Linus, who 
ngs the combat of the 
Gods againſt the Giants; 
don't you hear Homer too 
ſinging the heroic acti- 
ons of the great Achilles, 
who flew the migh 
Hector, to revenge the 
of his friend Patroclus. 
19. But Hefiod is the 
Poet, whoſe diſpleaſure 
you have moſt reaſon to 
dread z for one of his 


ſanguine complection, 
will be apt to rake = 
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d'ẽlegance toutes les cho- 
ſes ruſtiques qui ont ẽtẽ 
ſon partage. | 


Szcer. II. A peine 4- | 


riſtze eut achevẽ ces mots, 
qu'ils arriverent dans cet 
ombrage frais, ol! regne 
un Eternel entouſiaſme, 
qui poſſede ces hommes 
divins. | 
2. Tous ſe leverent; 
on fit aſſeoir Virgile; on 
le prie de chanter ſes 
vers. 
3. Il les chanta d' abord 
avec modeſtie, & puis a- 
vec tranſport. 


7 


4. Les plus jaloux ſen- 
tirent malgrẽ eux une 
douceur, qui les raviſſoit. 


G5. La Lire d'Orphee 
qui avoit enchanté les 


rochers & les bois, echa- 


pa de ſes mains, & les 
Jarmes ameres coulerent 
de ſes yeux. 

6˙ Homere oublia pour 
un moment la magnifi- 
cence rapide de I'Iliade, 
& la varietẽ agrẽable de 
POaiſſee. 

7+ Linus crut que ces 

4 | beaux 


which he imagines his pe 


\ 


dreſs, but they arrividy 


ſty; but at laſt 


very rocks and wood: 


inimitable majeſty of li 


. 


Ye 
taſte at your adrmithl 
treatiſe on Agri 


culiar Province. 
Sxer. II. Ariſtaus u 
no ſooner finiſhed his ad 


thoſe, refreſhing ſhade, 
where an eternal tranſpon 
reigns, which inſpire 
theſe mighty Heroes. 
2, All roſe, and beg 
the favour of Virgil toil 
down, and repeat ſome 

his favourite verſes" 
3. At firſt he ſung low, 
with a becoming mode 
ke gee 


bolder, and ſpoke" wit 
energy and tranſport; 
4. The moſt jealou 
of them all, even again 
their inclinations, wer 
raviſh'd at the muſick d 
his voice. ' wil 
5. Orpheus's lyre, tha 
had ſo often charm'd the 


now drop'd out of hu 
hand, and bitter tean 
flow'd down his cheeks, 

6. Homer forgot the 


Iliad and the beauteou 
variety of his Odyſſes. - 
7. Linus miſtook bi 
dez 


beaux — — es 
faits per ſon pere Apollon, 
& il Foiti immobile, ſaiſi, 
& ſuſpendu par un fi 
doux chant. 


8, Heſiode tout Emi) 
ne pouvoit reſiſter à ce 
charme. 


9. Enfin revenant un 


peu à lui, il prononęa ces 
paroles, pleines de jalouſic 
& d'indignation. 


Virgile, tu as 


fait des vers, plus durables 
que Vairain & que le 
bronze ! mais je le pre- 
dis qu'un jour on verra un 
Enfant qui les traduira en 
ſa langue, qui partagera 
avec tol la gloire d'avoir 
chantẽ les abeilles. 
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21 
verſes, for the 
tion ot his father 
, and at the raviſh- 
ing ſounds ſtood ſpeech- 
leſs, and as immoveable 
as 2 | ſtatue. K * 
8. Hefiod himſelf could 
not reſiſt ſuch powerful 


charms. 
2. At laſt, recollectin 
Ks. 
much warmth and jea- 


com 


himſelf a little, he 


louſy _ 9 4 — 


10. O J 
are mas” 
monuments of ban er ar 
marble ! yet fill I pro- 
pheſy the day will come, 
ar a Royal Youth ſhall 
js way 
native 
ſhall has the. honour 
with thee, of having 
ſung the conduct and o- 
conomy of the bees. 


m into his 
and 


_ —— — — j 
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F ABLE IV. 
Hiſtoire d Alibẽg, Taha. 


*%Ha-ABBas, Roi 
de Perſe, fail» 
® fant un voiage, 
$*ccarta de toute 
ſa cour, pour paſſer dans 
la campagne, ſans y etre 
connu, & pour y voir les 

uples dans toute leur 
ibertẽ naturelle. 


2 
LN 
8 

557 


2. 11 prit ſeulement a- 
vec lui un de ſes Courti- 


ſans. 


3. „Je ne connois 
er lui dit le Roi, 
es veritables mœurs des 
» hommes. 


» Tout ce qui. nous 


, E eſt deguise, 
5. , Ceſt Part, & non 
» Pas la nature ſimple, qui 
» le montre à nous. 


6. , Je 


8 A Ha- Aunls, king 


'F EA 


conceal'd character of a 
4 0 gentleman, in qq 


ted ſurvey of his ſubjects, 
in all their native 44. x 


| FABLE IV.) 


The Re] of Albeg, 4 
1 Feen. rl 


A of Perfic taki 
2 a tour, retird 
from court into 
the country, under the 


er to take an unſuſ 


cence and freedom. 

2. One favourite Cour. 
tier alone had the honour 
to attend him * his tra- 
vels. 

* oh have no right 
„Idea (ſays the Nane 
„to his companion) of 

,” the ſimpl n undiſguixd 
manners o 

4. , Courtiers act 1 4 al 
„in maſquerade. 

5. , Crown'd heads ſee 
. nothing of nature: eve- 
„ry tranſaction is artiſice 
* and deſi Sn. 

1 
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6. , Je veur studiet la 6. Thave a great in- 
vie ruſti & voir ce , clination to into the 
, genre d hommes qu'on , ſecret - pleaſures of 4 
, mepriſe tant, —_—_ ils , country life, and exa- 


int le vrai ſoiitien de, mine that part of 
" route la ſocietè hu- , — a b 


„ maine. 
i „ X — yet 


„ are in reality the rops 
„of my Crown and hs 
" ſtitution, 

1. , Je ſuis lafſede voir 7. , *Tis a pain inex- 
-dlecourtifans qui m'ob- , üble, to have none 
, ſervent pour me ſur- , but courtiers about me, 

prendre, en me flatant. who non} 
„ tunity, by their fulſom 
» flatteries, if poſſible, to 


1. „Il faut que Jaille © 

p bas .- laboureurs & , —_—_— is __ ” 
ers, qui ne me, viſit the ſhepherds and 
, — ent pas. , other fellow-labourers 
, of 2 ws to whom 

a perfect 


Szer. II. II paſſa avec 8 U. Thus de- 
ſon confident au milieu termin'd, he and his com- 
de pluſieurs villages od panion paſt thro? ſeve- 
Pon faiſoit des danſes; & ral villages where the 
il Etoit ravi de trouver nymphs and ſwains were 
loin des cours, de plai- atlembled, to —_ the 
firs tranquiles, & ſans dẽ- day in rural ſports ; and 
penſe. his majeſty was extreme- 

4 ly pleas'd to find, ſuch a- 

greeable iverſions, ſo re- 

mote — court, = in- 
nocent an e. 

9 — He 
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Ill ſit un repas dans une 
cabane 3 & comme il a- 
voit grande faim, apres 
avoir marche plus qu'a 
Fordinaire, les alimens 
groſſiers qu'il prit lui pa- 
rurent plus agrẽables, que 
tous les mets exquis de 
ſa table. | 


ly dainties at his offi 
table. j 


3. En paſſant dans une 
prairie ſemee de fleurs, 
qui bordoit un clair ruiſ- 


ſeau, il apergut un jeune flowers, and water'd will 
rger qui joũoit de la a clear murmuring ſtr 


flitea Pombre d'un grand hy ſpy'd a young li 


ormeau, .. aupres de ſes 
moutons paiſſants. 


| ſtood grazing round h 
and liſtned to his ſoft me 


4. Il Paborde, 1] Pex- 
amine, il lui trouve une 
phiſionomie agreable, un 
air ſimple & ingenu, mais 
noble & gracicux. . 


- 
. 


_ * 


berger ẽtoit couvert, ne 
diminuoient point l'ẽclat 
de ſa beautẽ. Rf 

Le 


able entertainment, th. 


playing on his rural p 


n 
5. Les haillons dont le 


1 eee 
Cottages, 5 = 
walk' d ſ * . 
created himſelf an 
tite, their coarſe count 


diet prov d a more a 


1 
1 


the vaſt variety of cal 


# JV 

4g 

3 
- _— - 


3. As he was v | 
over a meadoyr, enam 
with a thouſand yariel 


ſwain, - reclin'd at ul 


whilſt his tender flag 


lodious notes. J 
4. The Monarch 
proach'd him, look'd e 
neſtly at him, and wal 
leas'd with his agre 
le aſpect, his eaſy, wal 
affected air, which 
was graceful and mil 
,=- 


5. His ſhepherd's dr 
added new 
beauty, 


rms to hal 


— * 


7 
he 
i 
> 3 


ner Tue, wy 2 27 


6. Le Roi ertita'abord 
e C'Eroit, Pelqu? per per- 
onne de 
ui s'etoit prin In mais 
f aprit du berger, dae 
ſon pere & ſa mere 
toient dans un village. vol. 
fin, & que ſon nom ẽtoit 


le queſtionnoit, il admi- 
roit en lui un eſprit ferme qu 

ingly delighted with his 
pertinent and dy ſolu- 


& raiſonnable. 


8. Ses ẽtoĩent 
vifs, & 9 rien 
Cardent & de farouche: 
ſa voix ẽtoit douce, in- 
ſinuante, & propre 2 
toucher. 

9. Son viſage n'avoit 
rien de groſſier; mais ce 
n' ẽtoit pas un beautẽ mol- 
le & efemince. 

10. Le 
ron ſeize ans ne ſavoit 
point qu'il füt tel qu'il pa- 
roifſoit aux autres. 


parler, etre fait, comme 
tous les autres bergers de 
ſon village. 


12, Mais fans educati- 
on il avoit apris tout ce 
que 


berger d'envi- | 


ko 
11, Ils croioit penſer, 


* of a liberal 


*6 ＋ 6. The Ling * 2 4 
fancy*& he was 7 
n courtier, in 
ic ; nor Was c 
reef erp 
told” him 
name was Alibeg, and that 
th er liv'd is 
e ent v 4 
Whilſt his majeſty 
ſed. to him fever 
ions, he was exceed- 


tions. 


lively and ſparkling; but 
not in the leaſt wit a or ro- 


ving: his voice, ſoft, en- 
gaging and muſical, 


9. His features were 
ſmall and beautiful; but 


not ſoft and effeminate. 


10. Tho ſixteen 
of age, he had no idea 
of his own ſuperior A 


He imagin'd all 
his 1. thought 
and talk'd as he did; 2 
that nature had been as 
indulgent to them in their 
formation, as to himſelf. 

12, But without the 


edu- 


que la raiſon fait appren- 
Te à ceux qui Pecoutent, 


13. Le Roi Vaiant en- 
tretenu familierement, en 
fut charmẽ. 


14. Il ſut de lui, ſur 
retat des peuples, tout 
ce que les rois n' appren- 
nent jamais d'une foule 
de flateurs, qui les envi- 
ronne. 


15. De tems en tems 
il rioit de la naĩvetẽ de 
cet enfant, qui ne mẽna- 
gedit rien dans ſes re- 
ponſes. 

16, C'ẽtoit une grande 
nouveaute pour le roi 
que d' entendre parler fi 
naturellement. 

17. Il fit ſigne au cour- 
tiſan qui l'acompagnoit 
de ne point decovrir 
qu'il ẽtoit Je roi; car il 
craignoit qu*Alibegg ne 

rdit en un moment 
toute ſa liberte & toutes 
ſes graces, vil venoit ſa- 
voir devant qui il par- 
loit. 


18. , Je vois bien, di- 
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13. The king ate 
ſome few aui 


education, he directed hi | 
conduct by the dictates gf — 
: ; | * 
right reaſon. Jans 


was charm'd with N- Plus 
converſation. 12. 
14. Alibeg gave him 01! 
true and impartial & due 
count of the ſtate - les n 
conſtitution of the peo | 
ple; a ſecret, kings ga _ 
never learn amidſt 4” rs 
crowd of flatterers, , _ 
15, Now and then hu 1 
majeſty would ſmile ue. 
Aibeg's expreſſions, which * 
, were ſo natural, open aud os: 
unguarded, =” po 

16, *Twas an agree» Wl” 3 
ble novelty to the xing un 
hear ſuch free, ſuch in: 8 
ſtudy'd diſcourſes. 

17. The monarch bes 22. 
kon'd to his friend, and *ley 
gave him private intim - 
tions not to diſcover who 
he was, leaſt Alibeg, aps 
priz'd of ſuch a ſecret, 8 
ſhould be over-aw'd, and "ar 
talk for the future i c.... 
more reſerve, and ſo at ** 
once loſe all the beauties, 

which freedom naturally 
gives to converſation. 

18. , I am now fully 
„convinc'd (ſaid his ma- 2 


ſoit le prince au cour- 


hautes. 

12. , Jamais enfant de 
„roi n'a paru mieux mp 
que celui-ci qui garde 
„les moutons. 


20, „ Je me trouve- 
, rois trop heureux d'a- 
„voir un fils auſſi beaux, 
, auſſi ſenſe & auſſi aima- 
, ble. 


21. „ Il me paroitpro- 
pre à tout; & ſi on a 
, foin de l'inſtruire, ce 
, era aſſurẽment un jour 
, un grand homme. 


22; „ Je veux le faire 
lever auprès de moi. 


Sr. MI. Le roĩ em- 
mena Alibeg, qui fut bien 

ſurpris d'aprendre à qui 
il s toit rendu agrkable. 


2; On lui fit 


2 


19. , No heir appa- 
, rent to a crown ſeems 
„ nobler born than this 
„ youth, who thus daily 
» tends his harmleſs flock. 

20. „ How happy 
„ ſhou'd Cha-Abbas be, 
„ had he a ſon, ſo beau- 
„ tiful, ſo prudent, and 
„ fo much the object of 
„love and admiration ! 

21, „ In my opinion, 
„he may be qualified 
, for the higheſt employ- 
„ ments, and with pro- 
, per in on may 
„ become an able mini- 
, ſter of ſtate, 

22. „I'll take him 
, home with me, and 
» give him a court-edu- 
, Cation. 


, 
Szcr. HI. The king 
accordingly, at his re- 
turn, took Alibeg with 
him, as a new attendant, 
who was agreeably ſur- 
priz d to find his conver- 
lation had proy'd ſo ac- 
ceptable to a monarch, 
2, Soon after their ar- 
E 2 rival 
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1 Ecrire,\3 chavr- rival 
* ele on lui don- . 


es 
N 1 


5 * ornent Teprit. | 2 ds, pres | 
Mo RY 1 Wee ee 
. ences, WR 


3. D. abord i Fur 0 Se At firſt che 
2 lou] de la caur; & eur of a coutt made 
Fn gran changement deep an imprafon wth 
ortune changea un W conſtii 
pro fon rr. Vary 4 with tis advages 
' | ment. 
ä Son ge & fafaveur "ts His youth ang | 
Joints 7 55 altẽre · putation at court gave! 
rent un peu ſa fageſlc & new. 10 £0 this 
a mocleration. 1 gy tand maderatighs; 

6. Au lieu: de fa hau- 16 9 8 
lette, de ſa flute, & de Fe gs * 
Jon habit de berger, il ſhephexd's 45 
CE .un;robe, de pourpre, dreft himſelf in a purpk 
« rodee d'or, AVE, veſt, embroider'd all wif 

ban, couyert * pierre- gold he pre like wiel 

res. „ tyrbant,on 1 

round with coſtly jewel 

6. Sa beaute efaga. tout 6. The = beautiful 
ce que la cour avoit on the gayeſt courtier, ſer 


Pl „ N E TOYS ans 5s wth 


bes des affaires. les es Plus . "A 


Frieuſes, 15 2 imielf lor che m 
optiance 4 e fon portant . ings, 
tre; ui Sonn Pn ell dre 
Bob og “. truſt his maſter 
pour to 59 in him; who ſenſil F 

dem , a al 


races dun Þ 


* 774 


way 


F 
p = 
\ 

* 


Metal? Takes a6 Bal. l 1 


3 enfin un thawe grandeur magaiki- 
tres oonſiderable en Perſe cence, ur god. his Jew- 
qui eſt cells de garder el-keeper, or treaſurer of 
rout ce que le Prince z de his molt coſtly furniture ; 
pierreries & de meubles one of the mol canligdes 
F las e e 


| Sxer, IV. Pendant .  $z0r,1V. During 
toute Ja vie 10 rand whole reign.of Ghg- 
Cha-Abhas, la aycur bas, Alibeg us a ring 
d' Alibeg pe fr que erol- favourite, atm and al l 
5 . 1 
2 A meſure ; W 4. But as he grew in 
vanga dans un age plus years, he grew lefs gay, 
miir, il ſe reſſouvint en- and often RfleGed. Vik 
fin de fon. ancienne con- Tegret o his ferme hapy | 
dition, K mmi Py fate of l. 21 "ut 


gretoit. 
jours f 9. n the 
often: 


3.5 O ux 
510 lui-meme 3 * 
„jours inngcens 3 jours, » himſelf),,:deys ie 
„od j'ai goute une joie „nocence | chen were all 
pure & fans | peril ; „ my ee chen. 

» Jours, depuis Jesquels je , attended with 39 
„ n'en ai vd aucun de 6 2 gen in che n 

» doux, me vo rexerrai- , cee nor EVE 
„ mais? » » lee da ib m be 


4 , Celui, qui m!agti 4. ks 799) be 


» i= devaus, en ime don- » 
- B48: buy 
© . 3% 4 Gd” 28 


„ dant tant de nen » Munikcence, 
n Rage N. 10 


* 


ir {on xillage s more 6.506 OW 


6 us les native 
4260 ow 1 97  obſeryed % — curious 
5 t, 


- + 
V ++. 
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— 8 22 
a. . he — als 5 7 


30 The Archbiſtop of Cans Rar's 


fate avec oh _— 
nons. 


2. II fit . bien 
A tous ſes parens, & A 
tous ſes amis: mais il 
leur ſouhaita, pour prin- 
cipal bonheur, de ne qui- 
ter jamais la vie champ- 
etre, & de n'eprouver 


jamais les malheurs de la 


coOur. 


S Er. VI. II les é- 

duva ces malheurs a- 
pres la mort de fon bon 
maitre Cha- Abbas. 


2. Son fils Cha-Sefi ſuc- 
ceda à ce Prince. 


3. Des courtiſans en- 


vieux xx pleines Gartifices in 


trouverent moiĩen de le 
prevenir contre Alibeg. 


4. ILaubuſe, diſoient- 

ils, de la confiance du feu 
roi. Il a amaſſẽ des tre- 
ſors immenſes, & a de- 
tourne pluſieurs choſes 
d'un très 1 
i! eroit 


LE 


er 
and ſung, and pi ok 
his brother- Raa a 


friends and relation 
round about; but ad. 
vis d them, as the ar- 
ded their future welfare 
to ſhun the dangers that 
attend ambition, and 


1 their happy 
eaſe and — 


Szer. VI. Ale, 
ſoon after the death & 
his indulgent maſter Cha 
Abbas, was lung'd in 
ſea of trou ö 

2. Cha- Seß ſucceeded 

his che OO 
Perſia. 
3. Some ealons def 
g courtiersprojected 
downfal of Aliheg, and 
agreed to miſrepreſent 
him to the young mo- 
narch. 


4 


4. They him 
pr thy of crimes 
arr Arie le 


being falſe to the truſt 


A K 


Ar 


BA f IFF 


eg AAA KF BS ey 
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g. Cha- Se ẽtoit tout en- 
ſemble jeune & Prince 3 
il n'en faloit pas tant 
pour Etre credule, ina- 
pliquẽ, & ſans precaution. 


6, Il eut la vanite de 
vduloir paroitre . refor- 
mer ce que le roi ſon 
pere avoit fait, & juger 
mieux que lui. | 

7. Pour avoir une 
pretexte de dẽpoſſeder 
Aibeg de ſa charge, il lui 
demanda, ſelon le con- 
ſeil de ſes courtiſans en- 
vieux, de lui a r un 
cimeterre garni de dia- 
mans d'un prix immenſe, 
que le roi ſon grand- 
pere avoit acoutume de 
porter dans les combats. 


8. Cha- Abbas avoit fait 
autrefois Oter de ce cime- 
terre tous ces. beaux dia- 
mans; & Mlibeg prouva 
E des bons tẽmoins que 
a choſe avoit ẽtẽ faite par 
Pordre de feu roi, avant 
que la charge eũt ẽtẽ don- 
nee a Alibeg. 


9. Quaud 


the ſame to his owh pri. 
vate ule. ht 
Cha-Sefi, aſcending the 
throne of his father very 
young, was perfectly cre- 
dulous, regardleſs of 
right or wrong, and a 
prince of but {mall penc- 
eration. | 
6. However, he was 
ſo vain as to imagine his 
wiſdom ſuperior to this 
predeceſſor s, and that he 
could reform the ſtate. 
7. In order to remove 
Alibeg from his poſt with 
ſome colour of juſtice 
2 to the private 
vice of his envious 
councel) he requir'd him 
to produce forthwith the 
ſcymitar, ſet round with 
coſtly jewels, which his 
warlike grandſire always 
wu in the field of bat- 
dle. 3 
8. Cha-Abbas had for- 
merly order'd all thoſe 
— nciſpuras 
Alibeg indi 
ble — of his inno- 
cence, and of their being 
diſpos'd of, in obedience 
totheabſolutecommands 
of his father, long before 
he had the honour of 
that important truſt. 
n 9. 


— . 


en Aka ca | 


| mics found 


bras & fe 25 quirite tor 2 alc 

: Joury un inventaire ee furniture in the gie BY wo 
de tous leus meubles | pre- theg in his © 18 
dens dont il kroit charge. within, Kiten a Fr” © 

pain of diſpleaſure 15 


10 8 de « uinze 10. *Accordih Pp 
il demanda & voir did ;, and, - at wh, 


lu memes toutes choſes. tion of the term, 6 : 
pm ,, PR, curious as to ExXarhigg « Dy 
1 Faß #9! very indivj * 
11. Mibh lui. vuvrir | 
toutes les portes, & lui ſ Z 
montra tout ce dh A- 0 5 
WER, Dieu 
12. Mien ® ny Han- 2 = 
quoi: tout Eroit propre, Thr 20 
bien. range, We 18 


avec latch ein. 


#9 4.4 


* 5 os Lei bn om 
5 nẽ nn tout 
tant re' Sa Qi- 
_ tude, Preſque reve- — 
u en favour des, 
I au bout 
dune 


— de 3 — res- accidentally he obſerv 
Omar, une porte de (ar the end of a long 


tn 3 1 . ga 


on of f like 


r qui avoit trois grandes 
ſerrures. 


à Poreille les cour tiſans ja- 


toutes les choſes precieu- 


ee qu'il vous à derobees. 


15. Auſſitot le roi en 
colere $'ecria. 


16, , Je veux voir ce 
qui eſt au-dela de cette 
„porte. Qu'y avez-vous 
„mis? montrez-le-moi. 


= 17. A ces mots Alibeg 
ſe jetta a ſes genoux, 
le conjurant au nom de 
Dieu de ne lui oter pas ce 
qu'il avoit de plus pre- 
cieux ſur la terre, | 


18, , Il n'eſt pas juſte, 
„ diſoit- il, que je perde 
, en un moment ce qui 
me reſte, & qui fait ma 
reſſource, apres avoir 
, travaille tant d'annees 
, aupres du roy votre 
pere. 
19. , Otez- moi ſi vous 
voulez tout le reſte: 
mais laiſſez-moi ceci. 


Szer. 


14. Ceſt 1a, lui dirent 


loux, qu* Alibeg a cache: 
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lery full of the richeſt 
furniture) a private iron 
door, on which were three. 
ſubſtantial lock. 

14. There, Sir, ſaid A- 
libeg's accuſers, whiſper- 
ing him in the ear, there 
you'll find the royal plun- 
der. 5 ; 
15. Cha- Se enrag'd, 


and looking ſternly on 


Alibeg, cry d aloud. 1 
16. , This moment 


„ will I fee what is within 


,* theſe doors. What have 
„you conceal'd there? I 
„charge you ſhew me. 
17. Alibeg, fell pro- 
ſtrate at the king's feet, 
and implor*'d his majeſty, 
in the awful name of the 
Gods, not to deprive him 
of all he valu'd upon 
earth. | 
18. „O think! how 
unreaſonable it is (ſays 
he) at once to ſeize my 
whole eſtate, my laſt 
reſerve for old age, af- 
„ter having ſerv'd your 
„ royal ** faithfully 
„ ſo many years. 


19., Leave me but 
„that; all that I have 


. 


„ beſides, I willingly re- 


„ſign. f 


38K Szer. 
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:$ fer; VIE Le foine 
douta point que ce ne fut 
un treſor mal aquis du 
avis avoit eee * 

1e I. * So 

2. Il prit un ton 
baut, & voulut ab — 
ment qu'on ouvrit- cette 

We. bil- 

3. Enfin Aulbeg qur en 
avdit les clefs, l'ouvrit 
lui meme. 

4. On ne trouva en ce 
hen que la houlette, la 
flare, & l'habit de berger 
qu” Alibeg avoit portẽ au- 
trefois, & qu'il revoioit 
ſouvent avec Joie, depeur 
d'oublier fa premiere: con- 
rn. 


586 Voila, dit il, 6 
„grand roi, les precieux , 
„ reſtes de mon ancien 
„ bonheur. | 

6. „Ni la fortune, ni 


„votre puiſſance, n' ont 


, „ me les ones 


14, „ voin mon — 

que je garde pour m*en- 
þ r ichir, 5 quand vous 
maurer _ ro nk 


20 


8 , Reprenez wet 


N Joſe 5 laifſez moi Ces 
chers 


and that there lay con 


Sc VIE Chats 
now was fully es 
that Alibeg was 


I 


ceal'd the royal 9.5 
2. Now more bier 
than before, and in,, ron: 
der terms, he demands the 
doors to be unlock c 10. 
3. At laſt an „ limp 
had the Keys in Hs „Jour 
ae e , laye 
Examination, nece 
2 Was found ib „tour 
Alibeg? 8 Crook, this Pipe 7 le ſt 
and the dreſs he wore 
fore his advancemem 115 
which he fre Th bier 
vey'd with pleaſure} 4 Wil» l f 
remind him of his firſt 5 
ſtate of innocence. 12, 
5. Behold !:fay*@lt, WM bien 
O king, there lie de e 
, valuable remains ol il , Cer 
my former feficieys! | 13. 
6. Tisn't in ch „met 
x of your bo „Kh 
, fortune herſelf to take 14 
, them from me. ; 70G 
7. There, royal, ll de 
„is all the treaſure hive Wi mo. 
„ reſerv*d to make ne 15. 
„ rich, When your Af. due 
„pleaſure ſhall n e Bl * pro 
; * poverty. - .13qriol! | „ (ror 
„The reſt Fogive: ep. 
5 you ones Without be- 


„ret; 
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chers gages de mon 


, premier ẽtat. 28W won 


k in 
Falte 
- * * 


18 4 
uch! on 

| Lerrolh mes'yrais 

„ biens qui ne manque- 

, | ront jamais. od nd 


10., Lesvoild ces biens 
, limples, innocens, tou - 
jours doux à ceux qui 
„ſayent ſe contenter du 
: , neceſſarie, & ne ſe 
1 rourmentent point pour 
, le ſuperfiu, | 


Hr: 4 Les veil e 
biens dont la liberte & 
po ſurete font les faites 


12. , Les voila ces 

„biens, qui ne m' on ja - 
„mais donnẽ un moment 

d' embarras. 

13. , O chers inſtru- 
„mens d'une vie I 

& heureuſe! : 

14. „Je n'aime que 
vous; c'eſt. avec vous 
que je veux vivre & 
» mourir. 

15. Pourquoi faut-il 
que d'autres bienstrom- 


peurs ſoĩent venus me 


tromper. & troubler le 


epos de ma vie. 
Ns „ »Je vous les rends, 


„grand 


„ gret ; leaye your fer- 
„ vant but the: dear leds 
„ges of his firſt happy 
tion.. ges N. 
pans , Theſe, royal Sir, 
„are durable riches ; 
5 theſenever vill decrire 
3 Mme. non 
10. 5 Riches! that 
„Are natural, innocent, 
„and for ever grateful to 
„the wiſe man that lives 
„content with the conve- 
3 niences of Life, and 
* ſhuns- the fatal charms 
of falſe — 72 
ne 5 Riches! that are 
d without the loſa 
, of liberty, and fret 
4 . dangers. 101119 
12, , Theſe never pro- 
cur'd any man one mo- 
mentis diſquiet. 


11 Oo. 5b a 
13, „O, ye deat equi: 
ge, of the plain, bur 


ppy man!: 70 , 
7 > You only Lad- 


„ mire; with you, Pl 


„ hive and dyn 4. 
NJOQ 218 

15. „ 0, whyineas 1 
„e with golden 
» proſpects that have de- 
, Ceiv'd me, and * 
, my content. 8 
rde ne Q Wop, 
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» I freely reſigu aß te 


„ favours your goodne 
7 has TY uponm 


s grand roi, toutes ces 
richeſſes qui me vien- 
nent de votre libera- 


5 its. 3? 23 Obes condl 
197 Je ne garde que 17. 4 Pl only-reſer crut 1 
5 ce que Javois, quand „to my ſelf, what:Iihad, & la 
„ le roi votre pere vint, when firſt your fathe 
5 par ſes graces me erendre | , ſaw me, and by hi 
7 been. „ boundleſsliberality uz 
„ did me, 


SECT. VIII. Le roi, 
entendant ces ,paroles, 
comprit 1 d' 
Alibeg, & ẽtant indigné 
contre les courtiſans qui 
Pavoient voulu perdre, il 
les chaſſa d' aupreès de lui. 


2. Aubez devint ſon prin- 
| cipal officier, & fut char- 
gs des afaires les plus ſe- 


ni 


Szcr. - VIII. The 
11355 at the c 
addreſs, - was fully 
vinc'd of Ali 25 Inns 
cence, and good conduct 
and ſo far reſented the 
villany of his unjuſt and 


_ envious accuſers, that he 


baniſh'd them Bis eburt. 
2. Alibeg ſoon after xu 


made prime miniſter a 


ſtate; and was 


cretes: mais il revojoit with the moſt ikapongt 
tous les jour ſa houlette, affairs of the K 
ſa"fliite, & ſon ancien ha- however every day . [of 
bit, qu'il tenoit toujours ſurvey'd his rut Ve 4 
prets dans ſon treſor pour page, + kept 2 
| fon reprendre, des que la in fs Repeseg — be tyre 
fortune inconſtante trou- ready at a time of ec cage 
bs bleroit ſa faveur. whenever fickle fottune ſur 
5 0 ſhould again prove de { 

47.20, prop pitious. 

3. Il mourut dans une 3. He d yd in 4 17 123 
. extreme vieilleſſe, fans old age, om of dan 
avoir jamais voulu ni ing * =, ai $14 leve 
faite punir ſes ennemis, nemies, tho jus: 
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ni amaſſer aueun bien, er, and without laying 
& ne laiſſant à ſes ꝓarens up ĩmme — 
que de quoi vivre dans la rich his p _ 

condition de bergers,qu wil his relations — jule f 
crut toujours la plus ure ficient te maintain them- 
& la __ heureuſe. ſelves with, etedit, in the 
tation of ſhepherds, which 
in his opinion, was moſt 
free from care, and moſt 

3 happy. 


2 


AI v 8 
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FAB V * Iv. 141 E w. 


Le Berger Cleobule, E em and "Phillis 
la Bergere Philide. | 


mẽnoit ſon trou- once led his fick 
0 peau ſur les rives to paſture on the 
fleuries du fleu-, 77 flowry banks of 
ve Acbelos. dhe ne ON Rl 
2. Les faunes & les ſas... 2. The fawns and ſa- 
tyres cachẽs dans les bo- tyrs, that lay .conceal'd 
cages voiſins  danſaient in the. adjacent groves, 
ſur Pherbe au doux ſon danc'd on the verdant 
de {a flute. graſs to his melodious 
I 
3. Les Naiades cachees .. | The water nymphs, 
| dans les ondes du fleuve. ſporting beneath. the 
leverent leurs.tetes au def-.. Waves, advagc'd amidſt 
ſus des roſeaux paurcou-., the, ruſhes, .. attentive to 
| der- 


Ie N Berger riveur 5 "Ba. ſhepherd 


. 
0 
L 
: 
6 
. 
4 
. 
: 
! 
+ 
» 
'4 
: 
: 4 


— 
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— 
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ter ſes chanſons. 

4. Acheloiis lui meme, 
puis far ſon urne pan- 
chẽe, montroit fon front, u 

od ilne reſtoit plus qu'une 
corne depuis fon combat 
avec le grand Hercules, 


& cette melodie ſuſpendit 


pour un peu de tems les 


peines de ce Dieu vaincu. 
. Le Berger ẽtoit peu 


touchẽ de voir ces Natades 
qui l'admiroĩent, il ne 

nſoĩt qua la bergere 
Philide, ſimple, naive, 
fans aucune parure, a qui 


la fortune ne donna ja- 
mais d'eclar emprunte, & who never ſhone. We 


que les graces ſeu es a- 
voient ornee & embellie 
de leurs propres mains. 


Sxcr. II. Elle ſortoit 
from home into 5% mes · 


de ſon vilage ne ſongeant 
quꝰà faire pditre les mou- 


tons; elle ſeule ignoroit 


ſa beautẽ; toutes les au- 
tres bergeres en ẽtoient 
jalouſes. 8 


2. Le Berger Paimoit, 
her, but wanted courage: 
to declare his paſſioh : 


Her ſevere 7 
an unaffected 1 ; 


& n oſoit le Jui dire, b 


3. ce qu'il aimoit le 


plus en elle c'ttoir cette 


vertu ſimple & ſevere, qui 


Ecartoit les amans, & qui 
fait 


| ne een nyzpphs 
grew jealous. 
407 


his charmip 
wy Achelg 0 150 


vi on his ürn q 
1 heady wh Weh 


by combat with the mig 
ty Hercules hag, A 
horn, and the harmonj 


ous ſounds ſuſpended far 

a time the For be 

vanquiſh'd God. lden 
1 adm 

Naiades made no it 

ſion on the ſwain: i 

alone was the dear 0 


of his wiſhes ; Phillis, 
plain, the modeſt nyo 
the beauty unadorg d 


borrow'd ra 'S 3 5 content. 


ed with thoſe charms. 
lone the graces gave her. 
fl 6 


Scr. II. Phil eat 


dows, thoughtful of no- 
thing but her tender flock, 
inſenſible. herſelf. 5 
of all her charms; 


2. The ſwain a 


thoſe never- dyi 
of de ae 


berge 


2 — 
— 


— — S-—_ 3 


- 
- 
— 


5 2 
e 


— 


1 


— 
— 


— 1 bo 
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fait le vrai charme de la 1 
beauté; mais la paſſion a 
ingenieuſe fait trouver 
Part de repreſeiiter ce 
qu'on n'oſeroit dire our g 


vertement. . bus N01 


— 


4. II Sie A870 bytes 


ſes Kanon les, 2855 12 
greables, pour el c 
mencer une, qui put — 
cher le cœur 42 cette 
bergere. 


5. II fayoit 90 " ai- 
moit la vertu des heros, 
qui ont aquis de la Elorie, 
dans les combats. 
6. 11 chanta, ſous un 
nom ſuppoſe, ſes propres 
avantures; car en ce tems 
es heros meme ẽtoient 
bergers, & ne méqpri- 
ſoient point la houlette. 


185 3 5 
and ki t them at 
en nee, 1 — the chief 
0 of his admirati- 
upid is a ſubtle 
1055 And liacle 
Fe 1 00 invents that Cl 
reveal. ſecret. 
4. The ſhe pherd. ſoon 


concluded. the 1 8 5 
tho unſtudy d ſong 
hat begun, 50 intr 
another, more artificial, 
that might melt CGR? 
mer "down. to love. 
5. He Knew her "raft z 
that the. admir'd, Noricy 


of heroick. virtue. ,1-cn 


6. He ſang he oh 
under fiRitious F 


own adventures ; for in 
thoſe days Heroes them- 

ſelves were _ ſhe 1 
and condeſcended to their. 


| e ol ds all A 


Szen, Il. U u 


_ ainſi, 

Quand Polynice alla 
aeg la ville 15 Thebes,” 
pour renverſer du throne 
ſon frere Etheocles, 5, tous 
les rois de la Grecè paru- 
rent ſous les armes, & 
pouſſoient leurs chariots 
contre les aſſieges. 


3. Adraſte —— 
- pint e 


riots, lay before the ci 
? 7 2 Adraſtus, 3 


SRO. fir. 19 
he began his martial ſong, 

2. When Polynices 
went to, the ſeige of 
Tbebes, in hopes to de- 
throne his d Ml 
cles, all the Grecian pow- 


ers e ſpouſed his cauſe, 


and arm'd in their cha- 


ther- 


. — A -_ —— — — — 


r, . . 


— — — — 


—— 


capitaines, comme un 
moiſſonneur de ſa faux 
tranchante coupe les 
Ar 

2.4. D'un autre cots le 


devin Ampbiarus, qui a- 
voit prevu ſon malheur, 


S$avancoit dans la melee 


& fut tout a coup en- 


glouti par la terre, qui 
ouvrit ſes abimes pour le 


recipiter dans les ſom- 
bre _ » ſtruction. 


es rives du ſtix. 

5. En tombant il de- 
ploroit ſon infortune d'a- 
voir eu une femme infi- 
delle. . 

6. Aﬀes pres de la o 

voioit les deux freres, fils 
de Oedipe, qui Sata» 
quoient avec fureur. 


7. Comme un leopard 
& un tigre qui s' entrede- 
chirent dans les rochers 
du Caucaſe; ils ſe rou- 
loient tous deux dans le 


ſable, chacun paroiſſant 


alterẽ 


du ſang de ſon 
frere. 


8. Pendant cet horri- 


ble ſpectacle, Cleobule, qui 


avoit ſuivi Polynice, com- 
bat contre un vaillant 
£1 2+ Thebain: 


40 The'4r6bbifbop of” CMͥ IE 
de *Polynice: abatdit les 


5 2 ther- in · law to the ren 
troupes de ſoldats & les 


Poly nices, with ſury wand 


the war: thouſands 


victims to his Word; 
the yellow harveſt bend 
beneath the ſickle. 


4. There Amphiaran, 
the celebrated ſorcerer 


who had foretold his dm 


untimely fate, mingled 
amongſt the crowd,when 
on a "ſudden; the ea 
gap'd wide, and wal. 
low'd- him to quiek de 


5. As he was tumbling 
down the dark he 
curſt his planet, and h 
day of marriage. 

6. At ſome ſmall d. 
ſtance the two ſons d 
Oedipus were cloſe en 


gag'd in dreadful com. 


bat. : 

7. As 0 and 
the tyger, when they 
meet upon the rocks 
Caucaſus, with inbred fi- 
ry contend for wittory; 
ſo theſe irreconcileable 


heroes fought rolling 
und, ref 


on the ground, 


to dye or conquer. 

8. During this unn 
tural engagement} Gi. 
bulus, an attendant 0h 
Folhnicenopposi du mig. 

8 61 aan 
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Thehainque le Dieu Mars ty Tbeban, a favourite of 
. preſque n Mars; and chunderbolt 
nr | of War. N Fo robe L. 

ius Xa fleche du Thebain 9. The arrow, which. 
— par le Dieu, au- the TBhehan threw, direct 
roit perce le cou de Cito- ed by the God 
bulegil ne ſe fut detourne had ſeal'd the fate of 
promptement, ou Cleobulus, had'nt 
* with incredible activi - 

ty ſprung from the dead- 

* 

10. Aulutet Clobule 10. — in a mo- 
ui enfonea ſon dard juſ- ment turn'd upon the 
ques au fond des entrail - Theban, and with his 


TEE 


k de. 
les. jav' lin ſtruck him to 
bling the heart. 
8, he 11. Le ang du Turnen, 11. Therecking blood: 
Arielle, ſes yeux s'tei - guſh'd from the gaping. 
nent, ſa bonne mine & fa wound, his eyes grew dim 
. berté la mort ur 8 
8 of efface ſes beaux traits. 
en | e e . — 
com- The r 
od his manly features. 
| and 3 uſe une of hs ed, 
| u haut d'une tour partner of 
— mourant, & eut le cœur cetnid from a 
d fu-" percè d'une doutcur in- er her husband's fall, — 
confalable. +  lovely-eyeswere Growers 
in 4. ſorrow. 
13. this ſon albern Thrice happy fo 


e le trouve heureux da- der "tho' thus vanquiſh'.. 

voir ẽte ann, to be ſo pity'd, and 
webe dl 

14. Je mounngis com- 14. With, n 7 

ne lui. avec plaifir pour - tranſport could I i 

que q puſſe etre aim to fate, on ſuch er 

& meme; 15. A tions G 15. W 


* 


\ 
7 


1. A quot ſervent la 
valeur & la gloire des 
plus fameux combats A 
quoi ſervent la jeuneſſe 
& la beautẽ, quand on 
ne peut ni plaire ni tou- 
cher ce qu'on aime. 


Sxcœr. IV. La bergere 
qui avoit preſtẽ Poreillea 


une ſi tendre chanſon, 


comprit que ce berger 
ẽtoit Cleobule, vainqueur 


du Thebain. 


4. Elledeviar Mate 


A la gloire qu'il avoit a- 


uiſe, aux es qui 
brilloient en Jai, & — 
maux qu'il ſoufroit pour 
elle. n 
3. Elle lui donna ſa 
main & ſa foi. 


4. Un heureux Hymen 


les joignit bientot. 


5. Leur bonheur fut 
enviẽ des bergers d'alen- 
tour, & des divinités 
champetres. N. 


6. Ils egalerent par 
leur union, par leur vie 


innocente, par leurs plai- 


Hrs ruſtiques, juſques dans 


une extrẽme vieilleſſe, la 


douce deſtinẽe de MA 
mom & de Baucis. 14 


* & . 
o 
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15. What's youth an! 
beauty, and a thirlt for 


fame, if the fair nymph, 


the object of our wi 
ſtill diſdains us? 22 


2 1979 
*+ wo 


SzcT. IV. Philly, 


who liſt'ned with attenti. 


on to his charming ſong, 


was now convinc'd, 
ſhepherd was himfſelFCl. 
obulus, that flew the The 
ban. 

2. His conqueſt noy 
began to fire her hear; 
ſhe views his beautic 
with a lover's eye, u 
pities all his pains. * 


3. The fair, now gin 
her hand, and plighis bet 
faith. ; 

4. In a few days, H, 
men confirm'd their jo 

5. The neighbray 
ſwains, the ruraldeitis 
themſelves, with envious 


eyes, beheld the hapyſ 


=. ALE | 
. They liv'd together 
to a good old age, and 
ſpent their days, like the 

m*d Baucis and Phils 
mon, in rural "ſports, A 
innocence, and los 
jul <5. F ABLE 
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FABLE V. 


Hiſtoire FA Roſimond & 
a: 4M Braminte. 


AAL. ẽtoit une ſois 
A x un jeune hom- 
A 2/3 me, plus beau 
L La le. jour, 
nomme Raſi mond, &. qui 
ayoit autant d'eſprit & 
de vertu, que ſon frere 
ainẽ Bramiutè ẽtoit mal 
fait, deſagreable; brutal 


& mechan. :, «jo? 


2, Leur mere qui avoit 
horreur de ſon fils aine, 


n'avoitdes yeux que mow? 


voir le cadet. 
3. Lain, jaloux, i In! 


_ une calomnie —_ 


rb: pour partes pb 
8 Ildit à fon pere, que 


ABLE v. 


Roſimond and Bramintes. | 


ADN antient times, 
A1 there was a 
8 youth, fair as 

the day, nam'd 
Roſimond, whoſe virtue 
and humour . were 
equal to his beauty ; his 


elder brother. Bramintes 


was his unhappy reverſe, 
and as much nature's diſ- 


grace, as Roſimond, her 
1 iece. 

he younger was 
the mother's darling, the 


N her averſion. 


FI Bramintes, zal 
favours, invented 
a thouſand lies, if poſſi- 
ble, to ruin Rofi mond. 
4. He told his father, 


Roſimond alloit ſouvent that his brother had con- 
chez un voiſin, qui ẽtoit tracted an inwiolable 


ſon ennemi, pour lui ra- 
* ke tout ce qui ſe _=_ 


ſoit 


5 


dihip with — x 
eee 


—— | 
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ſoit au logis, E pour lui enem 


donner les moiens d' em- 


poiſonner ſon pere. 


g. Le pere fort empor- 


teẽ, batit cruellement ſon 


fils, le mit en ſang, puis 


le tint trois jours en pri- 


ſon ſans nourriture, 


„* = 


enfin le chaſſa de la mai- 
ſon, en le menagant de 


5 le ruer, $11 1 evenoit ja- 


mais. 


enemy; that he rem 

all tha ſecrets of the h 

mily ; and that they tu 
5 


concerted | meaſures 

poiſon to deſtroy him, 
5. The father, alarm 

at this impious accuſation, 


treated Ro/emondwith tend 3 

_ utmoſt inhumanity; ben ens 

& him till the blood g bel! 

out at every veiny and un 

then -confin'd hint; hou 

chamber for three qui 

ſucceſſively, — chal 
leaſt fubGifience and it 
laſt drove him headag 

out of doors, With chen 3g 


6. La mere Epouvan- 
tte nꝰoſa rien dire, elle ne 


**- fit que gẽmir. 


+ 4 


__ Sxer. II. L'enfant 
Sen alla pleurant ; & ne 
ſachant où ſe retirer, il 
traverſa fur le ſoir un 


. " grand 


ry 


; Ow nuit le ſurprit au — 
=o, d'un rocher's il ſe 
nit 3 entre Fun ka- 


ful imprecationstharhe( 


- 


murder him mes con 
he return d. 


6. The wal d 5 

bin ng at his*treatmdat 
durſtn't interpoſe bu 6 
ſigh'd and Piep! me 
nnn aflis 
1 dit- 
mond this en bag 
parts from home in ply: 
flood of tears, anno, uil 
& woul pou 
uf 
8 
ner 
ded 
bor 


"+ Mare Taker nt: r ; 


Ferme fur un tapiaz de 
mouſſe, od couloit un 


clair r_ & il-&y: ſelf — * 
afficude.. bank, near which roll'd 


not a a pu 
. A. and. tir d 


3: Au poie au jour 
il vit une 
belle femme, monte — 


i 
 thoughe, fell fat aſleep. 
3 Soon as the dawn- 


Th, n he 


un cheval gris, avec une eyes ſtood. 4 wan 
houſſe en broderie d'or, virgin, dreſt like Diana, 
i paroiſſoit aller à la mounted on a grey.cour- 


4. Wavez-vous point 


ſer, whoſe furniture was 
embroider'd all with 
gold. þ | 


4. Pray, ſhepherd, 


* 5 baer un cerf & des ſaid ſhe, have you ſeen 


_ lui dit-elle? 
6. Dcfpondit: que non. 


6. Puis elle lui dit: il 
me ſemble que vous ętes 
Og Qu? e lui 


7. Tenez, voila une 


dogs paſs by 
5 No, noneat al, he 


—_ 
% Friend, faid he, 
Fa look We 
— me your miafortunes 


freely. 
7: Be comforted, be- 


no ſtag, * 
this w 


bague qui vous rendra le hold! I here preſent 2 


plus heureux & le, plus with a 
puiſſant des bommes, * 


which, 


trad powerful, the molt ap .moſt 


ry 
bus jamais. 


Quand vous a-tour.. 


5 


23x 44 DIG 


z 


. „ Turn but 24 da- 


nerez le diamant en mond within your hand, 


dedans, vous om: Od 
bord inviſible, . 


R341” 


;you'll 
9. Turn 


3 
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9. Des que vous le 
tournerez en- dehors, vous 
paroitrez a. dẽcouvert. 


10. Quand vous me- 


tres l'anneau à votre pe- 
tit doigt, vous paroitrez 
Je fils du roi, ſurvi de 
toute une cour magnifi- 
que. 
11. Quand vous le me- 
trez au quatrieme doigt, 
vous paroitrez dans votre 
figure naturelle. 

12. Auſſitòt le jeune 
homme comprit que - 
toit une fee qui lui par- 
loit. | 
13. Apres ces paroles, 
elle s'enfonga dans les 
bois. 


Ser. III. Pour lui il 


Sen retourna auſſitòt chez 


ſon pere, avec impati- 
ence de faire l'eſſai de ſa 
bague. 5 
2, Il vit, & entendit 
tout ce qu'il voulut, ſans 
Etre dẽcouvert. 


a 1 

3. Il ne tint qu'a lui 
de ſe venger de ſon fre- 
. re, ſans s' expoſer A au- 
cun danger; il ſe mon- 
tra ſeulement à ſa mere, 
Pembraſla, & lui dit Fg 

$0 8. 4 


„ 60 mY » 


- 


9. Turn it but wie 


out, and you'll be Md 


agaln. | Ts, 
10. When vou 
on your little finger 
you'll perſonate theking! 
ſon, attended by a nume 
rous train of caurtien, 

11. Remove it ag 
but to your next, and 


you'll aſſume. your pn 


per ſhape. 


12, The youth 15 
underſtood his fair hun- 
treſs was a fairy. 


13. Soon as ſhe hal 
thus reveal'd it's (ecat 
virtues, ſhe ſtruck unto 
the grove, +! » 

Sect. III. Rofimond 
reſolves immediately 
return home, and is in. 
patient till he has made 
the experiment. 

2. He ſaw every g. 


ſaction, and was pr 


every ſecret, without iir 


leaſt obſervan ee. 


3. Tho' he could h 
gratify'd his rev 
without diſcovery, on 
ungrateful brother, F$ 


3 155 _ to 8 
umſelf known to g 


+ iS. 


1 
= 


ctonnè 
roi dat 
il &01 
chant 
voit | 


6. 


dema! 
voit d 
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a merveilleuſe avanture. 


4. Enſuite metant Pan- 
neau enchantẽ A ſon petit 
doigt, 1] parut tout-a- 


coup comme le prince 


fls du rol, avec cent 
beaux chevaux, & un 
grand nombre d'oficiers 
richement vetus. 


5. Son pere fut bien 
ctonne de voir le fils du 
roi dans ſa E maiſon; 
il etoit em 
chant quels reſpects il de- 


voit lui rendre. 


6. Alors Rofimond lui 
demanda, combien il a- 
voit de fils? | 

7. Deux, repondit le 

8 | 


8, Je les veux voir. 
Faites les venir tout à 
Pheure, lui dit Roſimond. 

9. Je les veux emme- 
ner tous deux A la cour 
pour faire leur fortune. 


10. Le pere timide 
repondit en heſitant : 
voila Paing je vous 
preſente. 


arafſe, ne ſa- 


11. Od 


dulgent mother, with f- 
lial affection to embrace 
her, and tell her all his 
ſtrange adyenture. 

4. Soon after this pri- 
vate interview, he put 
his magick riug on * 
little finger, and in a 
moment, perſonated the 
young prince, follow'd 

y an hundred horſe- . 
guards, and a nume- 
rous train of officers, all 
gayly dreſs'd. 

5. The father was con · 
founded, to find his little 
cottage ſo much ho- 
nour'd, and wholly at a 
loſs, how to behave him- 
ſelf on ſuch an unexpect- 
ed viſit. 4620 

6. Pray, ſays Noſi- 
mond, how many ſons 
have you, 2 — SE 

7. Two, Sir, d 
the old man. * 

8. Let me ſee them. 
ſays Roſi mond. Call em 
to me, this moment. 

9. I'll take them with 
me to court, and ad- 
vance them according to 
their merit. 


— 


10. The conſcious fa- 

ther, with heſitation, re- 

ply'd, this fir, is my * 
| e 


* * 


11. Oh eſt donc le ca- 
det? je le veux avoir auſ- 
fi, dit encore Roſimond. 


12. Il n'eſt pas ici, dit 
le pere. Te . cha- 


tic pour une faute, & 
il m'a quite. 


13. Alors Ræſimond lui 
dit: il falloit Finſtruire, 
mais non pas le chaſſer. 

14. Donnez-mol tou- 
jours Paine, qu'il me 
ſuive ; & vous, dit il, par- 
lant au pere, ſuivez deux 
gardes, qui vous condui- 
ront au lieu que je leur 
marqueral. _ 

15. Auſſitot deux gar- 
des emmenerent le pere; 
& le fee, dontnousavons 
parle, Paiant trouve dans 
une foret, elle le frapa 
dune verge d'or, & le fit 
entrer dans une caverne 
ſombre & profonde, od 
il demeura enchante. 


- 16. Demeurez-y, dit- 
elle, juſqu'a ce que votre 
fils vienne vous en tirer. 


SxcT. 
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eſt ſon, with all ſy 


ſion, at your _ 
11. But where's 'yow 
oungeſt, ſays Ref 
muſt take him with me 
12. Sir, ſays the old 
man, the unlucky lad 
not at home. I coned; 
ed him ſome time ago, 
for his undutiful behay- 
our, and have never fn 
him ſince. 

13. Severity, reply 
Roſimond, is 21 fe 
in education. 

14. Let your eldeſt 
ſon, however, follow me; 
go you, friend, along 
with my guards, g 
have my orders to take 
care of you, 


15. Two guards im- 
mediately convey'd. the 
old man away; and the 
ſame fairy we mention'd 
before, meeting him in 
a foreſt, ſtruck. him wid 
her golden wand, Qrore 
him into a gloomy cave, 
and there confin'd hin 
by her magick art. 

16, Do pennance there, 
ſay'd ſhe, till your- it 
jur'd ſon ſhall think pro- 
per to releaſe you. 
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S Er. IV. Cependant Ser. IV. In the mean 
le fils alla à la cour du roi, time, Raſinond went to 
dans un tems od le jeune court, ſoon after the 

rince s ẽtoĩt embarquẽ young prince had em- 
pour aller, faire la guerre bark'd with proper for- 
dans une iſle Elpignee: il ces, for a diltant iſland, 
avoit &te emporte par les in hopes by conqueſt to 
vents ſur des cotes incon- extend his father's em- 
nuts, ql; apres un nau- pire; but being drove 
frage il ẽtoit captif chez by adverſe — upon 
un peuplè ſauage. an unknown coaſt, his 

Vveeſſel bulg'd upon a rock, 

and he became th* un- 

happy captive of the bar- 
barous inhabitants. 

2. Raſimond parut à la 2. Roſimond appear'd 
cour, comme s' il ett ẽtẽ at court, as the king's 
lg prince qu'on croioit ſon, whom all imagin d, 
perdu, & que tout le to be bury'd in the boſom 
monde pleuroit. of the ocean, and whoſe 

untimely loſs, was uni- 
| verſally lamented. | 

3. Il dit qu'il ẽtoit re- 3. He pretended he had 
venu par le ſecours de inevitably riſh'd, had 
quelques marchands, ſans not ſome friendly mer- 
leſquels il ſeroit peri. '+ chants took compaſſion 

on his misfortunes, and 
. pteſerw'd him. . 
4 Il fit la joie pub- 5 Joy ſat on every 


, face. 

5. Le roi parut ſi tran- g. The good old king, 
ſports, qu'il ne pouvoit folded his ſon, whom he 
parler; & il ne ſe laſſoit thought dead, within his 
point d'embraſſer ce fils eager arms, whilſt tran- 
il avoir crũ mort, . ſport ſtop'd the organs of 


aan 127 be ere 
ts 5 , . E 
oy 6. 2 6. The 
9 6 * 
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6. La reine fut encore 
on attendries' | | 


- 7. On fit de W 
rj oüiſſances dans tout le 
roiaume. 


8 0 r. V. Un jour 
1 celui qui paſſoit ur le 
prince, dit à ſon ee 
frere. | 

2. Braminie, vous voiez 
que je vous ai tirẽ de vo- 
tre village, pour faire 
votre fortune: mais je ſai 
que vous ętes un menteur, 
& que vous avez par vos 
impoſtures cauſe le mal- 
heur de votre frere Roſi- 
mond. 
2, eſt ici cache. Je 
veux que vous parliez a 
lui, & qu'il vous repro- 
che vos r | 


avoũa fa falke. | 


5. Nimporte, dit Ro- 


ſimond, je veux 
parliez à votre 
que vous lui demandiez 
"pardon. 


6, U ſera e gene- 


N vous 


reux 


i bling, threw himfelf « 


- 1 
= . * 
= 


6. The 

him with Alt gh 2 "> — 
monſtrations of | 

and indulgence, 1: 

7. In ſhort, the whole 7. 

ingdom was engag di binet 
publick rejoicings, ' a WW vior 
this happy oe 8. 

vais 

S zer. v. Oe wy voiſit 
our ima libre! 
thus beſpo e Malte 
ther. oy: 

2. Bramintes, you w WW entra 
* — your ſl, . cabin 

£ trom cottage, | 
have rais'd 2 the 

ace; yet 2, 
bh a lyar, and by nub chang 
cious miſ-repreſentation Wy {2 da 
have undone yout bro Wy & pu 
ther. autre 

3. He is now incog- avec 
nito at court. TU,, ol! B: 
ſee him; and he ſhall teux 
have an to 3. 
ſhew his juſt reſentment don, 

4. Bramintes, wem. parer 


the prince's - feet, "und 5 
confeſs'd his in 
8. e en ple 
ſubmiĩſſion, I charge 0 na 
& ſpeak to your brothe, 5. 
and in the bannen on 
ner, -beg his pa cc 
6. n P 6, 


of 
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reux $i] vous ; pardonne. z 


vous ne le merite pay” 


PX 


7. Ii eſt dans mon ca- 


binet, od je vous le ferai 
vior tout a l'heure. 


8, Cependant je men 


vais dang une chambre 
yoiline, pour vous laiſſer 
librement avec lui. 


Szcr. VI. Braminte 
entra pour obẽir dans le 
cabinet. 


2. Auſſitòt Rofimond 
changea ſon anneau, paſ- 
ſa dans cette cham 
& puis 1]* entra par une 
autre porte de derriere 
avec ſa figure naturelle, 
ou Braminte fut bien hon- 
teux de le voir, 

3. Il lui demanda par- 
don, & lui promit de r- 
8 8 toutes ſes fautes, 


— 
*7 


4 Reſimond Vernbraſſa 
tn pleurant, &e lui par- 
donna, PE 

5. Je ſuis en pleine | 
ker, lui dit, auptes do 


prince, 


6, Ine tient qu à moi 


= 


prince's 
mands, 
cloſet. 


generolity in him, to 


2 Lou don't Pa EY 


erve ſo much indul- 
gencc. 

7. He is now in my 
cloſet ; you ſhall have an 
interview immediately. 

8. In the mean time, 
PIl withdraw to the next 
apartment, and leaye you 
to your ſelves. 


Sgr. VI. Bramintes, 
in compliance to the 
politive ' com- 
attended in the 


2. Immediately Roſi- 
mond reaſſumed his ſhape, 
by virtue of his ring, and 
thro? a back door, wait- 
ed on his brother, who- 
ſtood ſpeechleſs, and con- 
founded, when he firſt 
ſaw him. 


3. But ſoon recollect- 
beg'd = | 


ng — 

don, with large 
— of future love, 
and End frien 


4. Rofimond, with 
tears embrac'd him, and 
forgave him. 

5. I have the honour, 
ſays he, to de the 2 
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de vous faire perir, ou life is in my hands: by 


de yous tenir toute votre 
vie dans une priſon: mais 
je veux <tre auſſi bon 


ur vous, que vous AVeZ 


ẽtẽ mẽchant pour moi. 


7. Braminte honteux 


& confondu, lui rẽpondit 
avee ſoùmiſſion, n'oſant 
lever les yeux, ni le nom 
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Sect. VII. Enſuite 
Rofimond fit ſemblant de 
faire un voiage en ſecret 
pour aller epouſer une 


princeſſe d'un roiaume 


voiſin: mais ſous ce prẽ- 


texte il alla voir ſa mere, 
a laquelle il raconta tout 
ce qu'il avoit fait a la 


- Cour, & lui donna dans 


Szer. VIII. Cependant 


. 


le beſoin quelque petit 
ſecours d'argent. 

2. Car le roi lui laiſ- 
ſoĩt prendre tout celui 
qu'il vouloit ; mais il 
n' en prenoit jamais beau- 
coup. | 


il $eleva' une furicuſe 


guerre entre le roi & un 


autre roi voiſin, qui ẽtoit 


injuſte & de mauvaiſe foi. 
11 f 2. Ro- 


- / 5 YO 
7. Bramimes, conſtionf 
of guilt, with down 


* 


r 


AMBR 


d me, II 
gan,” 


1 4 
« 4 # 


eyes, and due 


viſit his 
tell her all His 
ſactions, and 
witha ſmall purſe 


to ſupply her preſent 0 


caſions. 


2, For tho! the king 
treaſury was ever opa 


. 
5 


Tr 


you ſhall find, cha mug 


ouꝰve wrong 
a brother 


anſwer'd; nor dard 9 
claim the title 
en. 


„ 3 
Scr. VII. Soon aft 
Ro ſimond pretended” t 
withdraw from court ui 
y his addreſſes to 1 
neighb'ring princeſs; by 
his ſecret intentianwas tt 
poor mother, u 
y tru- 
| 


of reli 


ga 
ob 


2 


cl 


to his demands; yet it 


alwa 
leſs 


dence and 


us'd that bound 


ibe 


with, 


Szcr. VIII. In ch. 
mean time, the old king 
proclaim'd war againſt! 
neighb'ring prince, d 
whoſe honour, or ＋ 


3 
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2. Roſimond alla 2 la 
cour du roi ennemi, en- 
tra, par le moien de ſon 
anneau,dans tous les con- 
ſeils ſecrets de ce prince, 
demeurant toujours invi- 
fible,” © 57 a; 


3. Ikprofita de tout ce 


vil aprit des meſures 
es enemis. A 

4. Il les prẽvint, & les 
deconcerta en tout; il 
commanda l' arme con- 
tre eux; il les defit enti- 
erement dans une grande 
bataille, & conclut bien- 
tor avec eux une paix 
glorieuſe à des conditions 
equitables. 


Ster. IX. Le roi ne 
ſongeoit qua le marier 
avec une princeſſe heri- 
tiere d'un roiaume vdiſin, 


& plus belle que les gra- 
ces. 


2. Mais un jour pen - 
dant que Roſimond Etoit 
à la chaſſe dans la meme 
foret, ou il avoit autre- 
fois trouve la fee, elle ſe 
preſenta à lui. 


3. , Gardez - vous bien, 
„lui 
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ty, there could be no de- 

ndance. ' 1 yh 

2. Roſi mond, went to 
the enemie's court, and 
by vertue of his magick 
322 yon cor 
to mo coun 
- op Privy - 


3. He improv'd all 
their ſchemes, to his own 
advantage. 

4. He got the, ſtart of 
'em, and broke all their 
meaſures; commanded 
the army againſt em; 
gain'da compleat victo 
over 'em; and ſoon af- 
ter, ſettled a long and 
laſting peace, on the moſt 
honourabke terms. 2 


Ioan, 0 
Ser. NX. Fhe king 
now determines to make 
a new alliance, by mar- 
rying his ſuppos d victo- 


rious ſon, with a princeſa, 


fair as the graces, and 
heireſs of a neighb' ring 
kingdom. , 7 

2. But one day, Roſi- 
mond's guardian-fairy, as 
he was be in the fo- 


reſt, where firſt ſhe met 


him, appear'd to him a 

ſecond time. 4281 
3. „ Preſume not, 1 
charge 


| 
| 
| 


lui dit elle, d'une voix 
„ ſevere, de vous marier, 
s comme fi vous eticz le 


4. „Il ne faut tromper 
> perſonne. 
5. Il eſt juſte que le 
rince, pour qui on vous 
23 — ſuece- 
der à ſon pere. 
6. „ Allez le chercher 
„ dans une iſle,” od les 
, vents, que Jenvoierai 
, enfler les voiles de votre 
5 — vous meneront 


** ine. 


5 — contre ce qui 
urroit flater votre am- 
ition, & ſongez à ren- 

G trer en homme de bien 

» dans votre condition na- 

3 tur elle. 

8., Si vous ne le faites, 

3 vous ſerez injuſte & 

malheureux; je vous 

abandonnerai a vos an- 


e 


vous de ren- 


Ser. X. Rofimond 
rofita ſans peine d'un ſi 
ge conſeil. 

2. Sous pretexte dune 


* 


ce. ſervice I votre 
©, on: be proud to ſeryeſo 


» Vate 


nẽgo- 
. 2 


ol you, ſays 
a wh 0 8 wk 
u tone) ti a 
„ this royal . « 
« youra umd 
4+ To deceive, is mean, 
, and diſhonourable. 
5. „ The prince, whon 
» you perſonate, oughtin' 
Ju to fill in 
, time his father's 
6., Haſt then, and find 
3 him out 3 ED 
, ceal'd in a far diftan 
3 iſland : "Your 
2 guardian, and condud 
» your veſſel ſafe to pon 
7. Bid adieu to all te 
v Vanity of falſe ambit- 


7 good a maſter, and like 
, an honeſt man, ſit dom 
5 — 
_ 4 


8., Theſe aremypeb- 

, tive injunctions, andJu- 
„ ſtice demands your obe. 

* dience : your n 

5 ; will raiſe my reſentment 


and plunge you into al 
» your freer troubles. 


SzxcrT. X. Roſimon 
readily comply dwihbe 
wiſe advice. 

2. He imbark'd im · 


BE 


Ee =eE 
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5 


nẽgociation ſecrete dans Anmeduately, under co- 


un etat voiſin, il s' em- 
barqua ſur un vaiſſeau, 
& les vents le menerent 
4zbord dans Viſle, où la 
fee lui avoit dit qu toit 
le vrai fils du roi. 

3. Ce prince Etoit cap- 
uf chez un peuple ſau- 
vage, od Pon lui faiſoit 
garder dez troupeaux. 


4. Roſimond inviſible 


| kala enlever dans les = 
it 


turages, ol il condui 

ſon troupeau z & le 
couvrant de ſon propre 
manteau, qui Etoit inviſi- 
ble comme lui, il le de- 
livra des mains de ces 
peuples cruels. 

5. Ils s 'embarquetent 
enſemble. 

6, D'autres vents 0- 
beiſſans 2 a la fee, les re- 
menerent, 

7. Ils arrivẽrent nem 


ble dans la chambre du 


roi. 


2 lui, & lui dit. 


9. Vous m'avez eri 
votre fils; je ne le ſuis 
Pas, mais je vous le 
rends ; tenez le, voilà lui- 
meme, + 


8. Roſimond ſe preſenta 


lour of a private negoti- 


ation with a neighb'ri 
ſtate, and 2 id 
winds ſoon waſted his 
veſſel to the deſtin'd 
—_— 

3 0 ce 
was the cs Lp the 
barbarous inhabitants, 
and employ'd ro tend 
their largeſt cattle. _ 

4. The inyjfible Rofi+ 
mond, ſoon found him in 
a diſtant meadow; and 
throwing his cloak, as 
inviſible as himſelf, over 
his ſhoulders, without the 
leaſt obſervance, reſtor'd 
him to his native free- 
dom. | 

5. = both ſet Gi 
together 

6, New winds, obedi- 
ent to the fairy's call, 
wafted them —_ 11 n 

7. They a 
at the old king's apart» 
ment. 


8, Rofomond, introduc'd 
the royal captive, and 
thus addreſi d his father, 

Your marty has 
hi rto imagin*d me to 
be;your ſon ; yet now I. 
think my ſelf oblig'd to 


82 
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10. Le roi bien ẽtonnẽ 
en a ſon * & lui 


11. Neeſt-cex pas Vous, 
mon fils, qui avez xaincu 
mes enemis, & qui avez 
fait glorieuſement la 
paix? Ou bien eſt- il vrai 
vouz avez fait un nau- 
frage? que vous avez ẽtẽ 
captif, & que Roſimond 
vous a dẽlivrẽ? 


| 2 Oki, mon pere, 
ndit-1]: c'eſt lui. qui 
venu dans le pais od 

J ẽtois captif. 

3. Il m'a enlevẽ; je 

Jui dois la liberte, & le 

* de vous revoir. 


5 14. Cel lui, & non 
up moi, a qui vous devez 
victoire. 

1. Le roi ne pouvoit 
cKroire ce qu'on lui di- 
doit; mais Ro/imond chan- 
geant ſa bague, ſe mon- 
tra au roi ſous Ja figure 
Bu prince, 


16. Le roi ẽpouvantẽ 
$i td es, 


5 | | 1 


more 


thou owe 


— 


hands receive TO 
heir, Thi 4 
IO, — kin 5 4 2 
than ings furs 
priſe, directed his. dif 
courſe to his real ſon, 
11. Was it not you, 
my ſon, who lately tr. 
umph'd o'er out foes,and , 
ſettled ſuch 'a glotiou 
peace? or haſt thou, tell 


me true, been ſhipwrede' | 


on ſome ' diſtant: coaſt, 
been taken by the ſavage 
brutes a captive, anddoſt 
y life and li 
berty to Roſi mond „ 
12. Tes, royal 15 
replyid the. Pri 


fortunately came whetel 
was made a Slave. 
13. Twas he reden 
_ : to _ am indebted 
or my reſtoratign, and 
this happy: męeting. 
14. To him, not me, 
belongs the honour due 
to your victorious arms 


Th' incredulow 


king. would ſcarce have 


believed his ſon's afſert- 
＋ but that Ro 
by a new diſpoſition of 
his ring, "affum'd the 
prin re him. 
16, The kin e 
ſtartled at the ſu ne 


— 21. 


Prince, be, 


qui lui 
enſem 


1 7. 
tant d 
mes in 
qui les 
da ſei 
grace 
rere B 
qu'il a 


18, 
nit Ji 
fortun 


mere, 
tirer | 


Sec 
revit ei 
lui mo 
lon pe! 
les part 
noncer 


2, | 


ui lui parurent tous deux 
enſemble ſon mème fils. 


= | = 
£5 Mir 
= 


17. Alors il ofrit pour 


2 


diſ. 
be * 
You, qui les refuſa; il deman- 
tui. da ſeulement au rol la 
grace de conſerver a ſon 
riou rere Braminte une charge 
tel qu'il avoit à la cour. 

4 
— 18. Pour lui, il craig- 
| doſt nit l'inconſtance de la 
id li fortune, Penvie des hom- 
11 mes, & ſa propre fragi- 
i, lite. 
be, 


19. Il voulut ſe retirer 
dans ſon village avec ſa 
mere, ol il ſe mit a cul- 
tiver la terre. | 


— 


E 


Lie 


SECT, XI. La fte, qu'il 
revit encore dans les bois, 
lui montra la caverne od 
{on pere ẽtoit, & lui dit 
les paroles qu'il faloit pro- 
noncer pour le délivrer. 


— 
=, 


2, Il prononca avec 
une 


2 * 
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tamorphoſis , and knew 
not which to call his 
ſon. 

17. Not long after, 


tant de ſervices des ſom- the king would have loa- 
mes immenſes à Rofimand den. Roſimond with royal 


rewards for his diſtin- 
guiſh'd love and loyalty ; 


all which, he modeſtly re- 


fus'd, and only requeſted 
that his brother Bramin. 
tes might ſtill be ho- 


nour'd with his favour. 


18, As for him, he 
was fearful of the incon- 
ſtancy of fortune,' the 
frowns of an ill. natur'd 
world, and too conſcious 
of his own demerits. 

19. He hop'd there- 
fore that his royal good- 
neſs would permit him 
to retire to his on 2 

cottage, and ſpen 
El rod of his dave 


with his indulgent mo- 


ther, in innocence, and 


rural labours. 
SecrT, XI. The fairy 


now met him a third 


time in the grove, ſhew'd 
him the cavern where his 
father lay enchanted, and 
told him the proper ma- 
gick terms that would 
releaſe him. 
2, With filial piety he 
1 broke 


- PP RS rn no RD nn > - 
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une tres-ſenſible Joie ces 
Daroles, 

3. Il delivra ſon pere, 
qu'il avoĩt depuis long- 
tems impatience de de- 
livrer, & lui donna de 
quoi paſſer doucement ſa 
vieilleſſe. 

4. Roſimond fut ainſi le 
bienfaiteur de toute ſa 
famille, & il eut le plai- 
fir de faire du bien à tous 
ceux Qui avoient voulu 
lui faire du mal, 

5. Apres avoir fait les 

lus grandes choſes pour 
a cour, il ne voulut d'elle 
que la libertẽ de vivre 
loin de ſa corruption. 


SECT, XII. Pour com- 
ble de ſageſſe, il craignit 
que ſon anneau ne le ten- 
tat de ſortir de ſa ſolitude, 
& ne le rengageat dans 
les grandes afaires. 

2, I! retourna dans le 
bois od la fee lui avoit 
ane fi fa vorablement; 

il alloit tous les jours au- 


* 


3 de la caverne, od il 
volt eu le bonheur de la 
voir autrefois; & c'etoit 
dans Peſperance de Py 


feveir. 


3: Enfin 


broke the charm. 


3. He r 
patience for this opper. 
tunity to ſhew TON an 
and put it jn his father; 
power to ſpend his futur 
days in peace, andplent, 
4. Roſi mond, in ſhort 
was a generous benefic: 
tor to all his Relati 
and ſtudy'd to do 
for evil. 


5, Thus after his fg 
nal ſervices for his king 
and country, the only 
favour that he requeſted, 
was the liberty to livere 
tir'd, far from the reign 
ing vices of the court, 


Ster. XII. Rofimond, 
wiſely fea =d his m—_ 
gift might tempt hin 
to reſign his ſolitude, and 
make once more a f. 
gure in the buſy world, 

2. He return'd there- 
fore to his favourite wood 
and daily viſited theta 
py cave, where firlt 
ſaw his guardian fairy, 
hapes of the ſame by 
nour once again, 


{ 


+ lg 


etolt « 


thdigi 


2. 
Non. 
„Jour 
5 lu v 
$aur 
pere 
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3. Enfin elle 8 pre- 
ſenta encore à lui & i 
rendit Panneau enchan- 


ke; 


4: , Je vous tends, lui 
di- il, un don d'un ſi 
, grand prix, mais fi dan- 
, gereux, & duquel il eſt 
: <1 facile d abuſer. 


5., Je ne me croirat 
; en ſüretẽ, que quand je 
, aurai plus dequoi ſor- 
tir de ma ſolitude, avec 
„tant de moiens de con- 
, tenter toutes mes paſſi · 
z ONS, 


Szcr. XIII. Pendant 
que Roſimond rendoit cet- 
te bague, Braminte dont 
le mechant naturel n'e- 
toit point corrige, s'a- 
bandonna A toutes ſes 
paſſions, & voulut enga- 
ger le jeune prince qui 
etoit devenu roi, a traiter 
indignement Roſtmond; 


2. La fee dit à Ro ſi- 
ond: Votre frere, tou- 
, Jours impoſteur, a vou- 
lu vous rendre ſuſpect 
au nouveau roi, & vous 
perdre. 


3« 3 


3. In a ſhort time ſhe 


| oblig'd him with her pre- 


ſence, and he with mo- 
deſty, return'd- her ma- 
gick 1 | 

4. Here, madam; 
» ſays he, I thankfully re- 
» ſtore you back your in: 
» eſtimable preſent, tho? 
„dangerous, and unleſs 
„ with prudence us'd, of 
; fatal conſequence. 
8 durttn't truſt to 
„ my own conduct, whilſt 
» I have it in my power; 
„ to quit my rural inno- 
, cence, and gratify at 
; 2 my unruly paſ- 
3 


Ons. 


SzcT. XIII. Whilſt 
Roſimond was thus reſign - 
ing all his grandeur, Bra- 
mintes ſtill as ungenerous, 
ſtill as vitious as before; 
endeavour'd; by falſe in- 
ſinuations, to prevail on 
the young prince, now 
in poſſeſſion of his fa- 
ther's throne, to humble 
Rofimond,” 

2. , Your brother, (ſays 
, the fairy to Roſimond) is 
„ art incorrigible villain g 
„ he aims to bring your 
, paſt conduct into queſti- 
„ On, and undo you. 

I 2 3. 3 Ng 


* 
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3. „II merite d'etre _ 3.., No pus em! 
„ puni, & il faut qu'il „ qual to his merit. Bk — 
„ peériſſe. EIT 5 ſeal d. 
4. , Je m'en vais lui 4. » P11 go this momen; | 2. 
„donner cette bague que , and give him this ring , de 
„ Vous me rendez. „ you have reſign. , qui 
g. Rofimond pleura le 5. Roſfimond, wh , av: 
malheur de ſon frere. tears, reflected onthe qui 
tal conſequen te. 3. 
6. , Puis il dit à la fee: 6, , Then turning to „& 
» comment pretendez- , the fairy: What pp „que 
„ vous le punir par un fi , niſhment, ſaid he, wi 
„merveilleux preſent? il , ſuch a gloriom gef 4 
„en abuſera pour perſe- , be to him? : hell tha „en 
„ Cuter tous les gens de , rule abſolute,and , con 
» bien, & pour avoir une, honeſt Man, will fall; fut 
| » puiſſance fans bornes. , victim to his power, alle 
| 7. » Les memes cho- #7. , The ſame med- „au 
1 , ſes, rẽpondit la fee, ſont , cine, reply'd the fi, pla 
A „ un remede ſalutaire aux , may be apply'd wit 
4 „uns, & un poiſon mor-, good effect to co 
19 , tel aux autres. ; ſtitution, that ii a S1 
[i . » libly deſtroy another, avec 
0 8. , La proſperite eſt 8. , The profpetityd gea « 
| „ la ſource de tous les , the wicked, is the ſure cret 
i „ maux pour les me- , foundation of all ther les, 
1 , chans. . - „ future miſeries. trahi 
Fl 98 20% on Foul 9. 3 The villain, dul & d 
by , punir un ſcelerat, iln'y , with arbi | coute 
4 - 4 qu'à le rendre — „like Phan ; ws 
111 „ puiſſant pour le faire , headlong to his f es p 
1 3 perir bien-tor. | + + Rm. - 2. 
| 1 Sor. XIV. Elle ala S EHT. XIV. Shew 
enſuite au palais; elle ſe niſh'd ; and in the form 3. 
i montra a Braminte ſous of an old tatter d de ſe 
[1 la figure d'une vieille appear'd at court avoi 
i We femme wein 


1 al 2 —— 
—— —— * 
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femme oouverte de hail. 
lons ; elle lui dit. 


2:3 Jairetiredesmains 
de votre frere la bague 
que je lui avois prẽtèe, & 
avec laquelle ils ẽtoit a- 
quis tant de gloire. 

3. Recevez · la de moi, 
& penſez bien à Puſage 
, que vous en ferez. 


4, Braminte rẽpondit 
, enriant: Je ne ſeraĩ pas 
, comme mon frere, qui 
fut aſſez inſenſe pour 
, aller chercher le prince, 
au lieu de regner en ſa 
place. 


avec cette bague, ne ſon- 
gea qu*a decouvrir le ſe- 
cret de toutes les famil- 
les, qu'à commettre des 
trahiſons, des meurtres, 
& des infamies, qu'à E- 
couter les conſeils du rol, 
; ah enlever les richeſſes 
es particuliers. 
_ 2, Ses crimes inviſibles 
etonnolent tout le monde. 


3. Le roi voiant tant 
ſecrets decouverts ne 
ſavoit à quoi attribuer cet 


IN T.XV, Braminte, 


incon- 
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meeting the gay Bramin- 
es, ſhe thus addrefs'd 
him. by. + Y 

I; 3 Thering,fir,which 

I gave your brother, 
4 by wid als 
, rais'd his fortune, is once 


24 , For you J have re- 
„ ſerv'd the valuable 
„ ſent ; be cautious of the 


; power it gives you. 


4. Bramintes, ſmiling, 
, reply'd, my brothers 
, conduct ſhall be no rule 
s tO me; 1 ne' er ſhall 
, ſearch, like him, thro? 
» foreign climes, to find 


an heir, when I can fill 


— 


5 the throne my ſelf. 


Sgr. XV, Bramintes, 
inveſted with this magick 
power, 2 into every 
private families concerns, 
tor, betrays the councels 
of his maſter, plunders 
his ſubjects, raviſhes their 

wives, and makes e' en 
murder, his diverſion. 

2, Hiscrimes, tho? in- 
viſible, ſtartled all man- 
kind. 8 

3. The king, could not 
imagine which way his 
ſecrets could be made ſo 

publick ; 
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inconvenient: mais la 
proſperitẽ ſans bornes, & 
bi inſolence de Braminte, 
lui firent ſoupgonner qu'il 
avoit Panneau enchantẽ 
de ſon frere. 

4. Pour le dboourvrir, 
il ſe ſervit d'un etranger 
d'une nation ennemie, à 

__ il donna une grande 
omme. 


5. Cet homme vint la 
nuit ofrir a Braminte de la 
14 du roi ennemi, des 

iens & des honneurs im- 
menſes, s'il vouloit lui 
faire fwvoir par des eſpi- 
ons tout ce qu'il pourroit 
apprendre des ſecrets de 
ſon rol, 


publick ; but the 
and boundleſs proſper 
of Bramintes, gave room 
for ſuſpicion that his bio. | 
ther's ring, was now in 
his bare 9 
1 foreigner, a ſub- 
jet of a prince who Was 
his inveterate enemy, Was 


* employ'd,by high bribes 


to make the importim 
diſcovery. 

5. This hireling went 
accordingly to Nanu. 
one night, and made him 
an offer, in the name 
his maſter, of vaſt ſums 
of money, and other de- 
N er e. of reſpe 
if he, roper ſpies, 
would jon bi ke in- 


telligence of what paſt 


6, Braminte promit 
tout; alla. meme 
lieu, od on lui donna une 
ſomme tres-grande, pour 


commencer ſa recoms 
penſe. 


7. Il ſe vanta d'avoir 
un anneau, qui le rendoit 


inviſible. 


8, Lelendemain le roi 
Penvoia chercher, & le 


fit d'abord failir, 


ns un 


tuity, 
rit, he made his boalt of 


6. On f 


at Eourt. 

6. Bramintes accepted of 
the terms, and met = the 
_=_ appointed; where 

receiv'd a large gr 

as an encourage- 

ment to purſue ſo irnpok- 
tant an undertaking.” 

7. Amongſt other e. 

alrations of his own me- 


his inviſible ring. 
8. The next day, he 
was taken into cuſtody; 


by one of the gen 


engers. 9. 


r AN rs 
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9. On lui ota l'anneau, 
& on trouva ſur lui plu- 
ſieurs papiers qui prou- 
voient ſes cximes. 


10. Roſimond revint à 
la cour 
grace de ſon frere, qui 
ſui fut refuſẽe. 


11. On fit mourir 
Braminte; & l'anneau lui 


fut plus funeſte, qu'il n'a- 


vit te utile a ſon frere. 


ur demander la 
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9. The ring, and ſeve- 
ral treaſonable papers 
were found about him, 


which were undeniable 


evidences againſt him. 
10. Noſimond made all 
the intereſt at court, he 
bly could, to ſave 
is brother, but to no 
purpoſe. | | 
11. Bramintes, was ex- 
22 _ traytor; and 
is magick ring prov'd a. 
reater — him, 
n before it had been a 


bleſſing to his brother. 


Ster. XVI. Le roi, 

ur conſoler Roſi mond de 
Lani de Braminte, 
lui rendit Panneau, com- 
me un trẽſor d'un prix in- 
fini. | | 


2. Roſimondafige nen 
jugea pas de meme, 
Ja fee dans les bois. 


4. » Tenez, lui dit-il 
votre anneau. 


5. „ L'experience de 


ſfimond was of another 
3. Il retourna chercher 


Ster. XVI. The king, 
to make Roſimond ſome 
recompence for the loſs 
of ſonear a relation, re- 
turn'd him his ring, as 2 
treaſure of ineſtimable 


value, | 
2, The diſconſolate Ro- 


opinion. | 

3. He went again to 
the grove, to find out his 
guardian fairy. 

4. , Here, madam, 
„ ſays he, once more, take 
„ back your ring. 

5. , My brother's fate 


mon frere m'a fait com-, is now a full convicti- 

prendre ce que je n'a- „ on of the truth you told 

„Jois pas bien compris , me, tho? before, I could 
» Tabord | got 


* 
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” 6. , Gardez cet inſtru- *6. , Take bach 


ment fatal de la perte , tal cauſe of my "poor 
„de mon frere. _ - , brother's dgath, 
1 , Helas! il ſeroit 7. He might, als 
„encore vivant; il n'au- , have till 
" roit pas aceable de dou- , and. not 4 
leur & de honte la vieil- , — his poor patent 
" lefle de mon pere & de, rey hairs with forroy | 
„ ma — - e grave. 
8.3 eroir peut etre 5 ht, alaf! 
» ſage & heureux, Vil n'a- , have till Ls 
„ voit jamais eu de quoi, | till been ha PFs had his 
„ contrer ſes defirs, „ unruly paſſions bee 
„ confin'd, 
$4 0! quiil eſt dan- N, be 
R gereux de pouvoir plus , is the gift of POOR 
» que les autres hommes 
10. , — votre 10. , Take back your 


» Aanneau, , _ 
11., Malheur à ceux à Da is the 
» Qui vous le donnerez. , man, who next enjoys 
12, , L*unique grace 7 - BS : 
» Que je vous demande, 12. , I onl this 
» C'eſt de ne le donner ja- , boon, that 5 you 
» mais à aucune des per-; part with it again, it may 
» ſonnes pour qui je m'in- , not be beſtow'd on any 


t xereſle, » friend of Math. 


7 
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FABLE VI. FABLE VI. 


Hiſtoire de Floriſe. The Adventures of Floriſa. 
poor country- 


NE paiſanne 


have yy connoiſſoit dans A 12. had con- 

hi BY] | ſon vollinage 0: tracted an inti- 

been b une fees mate friendſhip 
with a 1 0 

* 2, Elle la pria de venir 2. It happened the 


3 une de ſes couches, od — woman was 

rought to bed of a 
daughter, and the fairy 
was invited as a favou- 


elle eut une fille. 


the rite gueſt on that joyful 
yoys Occallon. . 

g 3. La fee prit d'abord 3. She came accord- 
thi Venfant entre ſes bras, & ingly, and, as the infant 
han dit ala mere. lay in her arms, ſhe thug 
* beſpoke the mother. 
any 4+ , Choiſiſſez; elle 4. , Make your own 
. , ſera, ſi vous voulez, , free choice, my friend; 


„belle comme le jour, , this daughter of yours, 
d'un eſprit encore plus, if you requeſt it, ſhall 
charmant que ſa beauts,. , be fair as the new-born 
„& reine d'un grand ; day; the beauties of 
» rolaume, mais mal- , her mind, ſhall ſtill be 
» heureuſe 3 ou bien elle more conſpicuous than 
ſera laide & paiſanne , her perſonal charms z 
comme vous, mais con- . ,- ſhe ſhall in time be a 

3 rente „ . K 3 POW- 


. tente dans ſa condition. 
\ 


La paiſanne choi- 
fit d'abord pour cet en- 
fant beaute & Peſprit 
avec une couronne, au 
hazard de quelque mal- 


heur 1 


6. Voila la petite fille, 
dont la beautẽ commence 
deja à efacer toutes celles 
qu'on avoit jamais vũẽs. 


7. Son eſprit ẽtoit doux, 
poli, inſinuant; elle a- 
prenoit tout ce qu'on 
vouloit lui aprendre, & 
le ſavoit bientot mieux 
que ceux, qui le lui a- 
voient apris. 


8. Elle danſoit ſur J- 
herbe les jours de fete, a- 


vec plus de graces que 


toutes ſes compagnes. 


9. Sa voix Etvit plus 
tou- 
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„ pow'rful princeſs, but 
& — 5 | 
„ unfortunate ;'.-of, "The 
; ſhall make no f 
„the world, be a an 
, honeſt country-w 
„ like your ſelf; butlive 
, at eaſe, contented with 
„ that little portion which? 
5. The ambition 
country - woman wat 
ſoon determin'd in her 
choice. Give my dau 
ter wiſdom, beauty, 
and a crown (lhe fay'd) 
at all adventures. 

6. All on a Tudden, 
oung cupids dance it 
er eyes, and her virgin. 

charms become the ob. 
jects of envy and adm. 
ration. | 
7. Her behaviour ö 
affable, _ _ 
ing; her apprehenſion 
8 and 8 what: 
ever accompliſhmentsſhe 
ſtudy'd, ſhe attain d 
to the utmoſt degree al 
perfection. 
8. When ſhe dane d o 


ouchante qu' aucun in- 
rument de muſique, & 
le faiſoit elle-meme les 
hanſons qu'elle chan- 
it. 
E 10. D'abord elle ne 
ſavoit point qu'elle ẽtoit 
belle : mais en joũant 
avec ſes compagnes ſur 
e bord d'une claire fon- 
taine, elle ſe vit, elle re- 


toit diferente des autres, 
elle £admira, 

11. Tout le pais qui 
acouroit en foule pour la 
voir, lui fit encore plus 
connoitre ſes charmes. 


Sec. II. Sa mere, qui 
comptoit ſur les prẽdicti- 
ons de la fee, la regar- 
doit deja comme une 
reine, & la gatoit par 
ſes complaiſances, 


2, La jeune fille ne 
vouloit ni filer, ni cou- 
dre, ni garder les mou- 
tons; elle gPamuſoit A 
cueillir des fleurs, à en 
parer ſa tete, Achanter, 
& A danſer a Pombre 
des bois. JECT. 


marqua combien elle ẽ- 
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ſweeter than che lyre of 


Orpheus, and her airs 
were all her on compo- 
ſures. 


10. At firſt, ſhewas all 
artleſs innocence, but as 
ſhe was playing on the 
margin of a tranſparent 
ſpring, ſhe gaz'd with 
admiration on her beau- 
teous form, and, with a 
ſecret pride, obſery'd the 
partial hand of nature. 

11, Whole crouds 
would ſtand in ranks to 
ſee her paſs along, which 


made her ſtill more con- 


ſcious of her charms. 


Ser. Il. The mo- 
ther, relying on the 
friendſhip and wiſe fore- 
knowledge of the fairy, 
view'd her child with par- 
2 eyes, 4 75 the 4. 

nt princeſs in every lit- 
tle Non, and almoſt 
ſpoil'd her by exceſs of 
3 

2. vi u 
now would — fin 
nor ſew, nor tend her 
ſheep ; but either range 
thro* all the meads, col- . 
left the gayeſt flow'rs, 
and artfully diſpoſe them 

K 2 in 
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Sor. III. Le roi de 
ce pais Ia Etoit fort puiſ- 
ſant, & il n'avoit qu'un 
fils, nommé Roſi mond, 
qu'il vouloit marier. 


ſimond, as ſoon d pru- 


2. Il ne put jamais ſe 
rẽſoudre à entendre par- 
ler d' aucune princeſſe des 
etats voiſins, parce qu'u- 
ne fee lui avoit aſſure, 
qu'il trouveroit une pai- 
ſanne plus belle & plus 
| parfaite que toutes les 
princeſſes du monde, 


3. II prit la reſolution 
de faire aſſembler toutes 
les jeunes Villageoiſes de 
ſon roiaume au- deſſous de 
diz-huit ans, pour choiſir 
celle qui ſeroit la plus 
digne Terre choiſie. 


4. On exclut d'abord 
une quantitẽ innombra- 
ble de filles, qui nꝰavoient 
qu'une mediocre beaute, 
& on en ſepara trente, qui 
ſurpaſſoient infiniment 
toutes les autres. 

5. Noriſa 


in her dreſs; or walk, 
and ſing and dahee; he. 
neath the ſylvan dn 

Secr, III. The kin 
of the country where ſhe 
liv*d, was a very 
ful prince, and deter- 
min'd to marry. his only 
Son, whoſe namewas N 


dence would permit, 
however, to no p 
of an alliance wich an 
of the neighb'ring ſtares 
having been forerald by 
a fairy, that he oll 
one day ſee a nymph, 
more beauteous, moe 
accompliſh'd, than the 
gayeſt princess. 
3. He reſoly'd there 
fore to — all - 
country virgins throug 
out his — who 
were under eighteenyean 
of age, forthwith to r. 
pair to court for his 16 
view, and final choice. 
4. A thouſand mode 
rate beauties attended on 
this occaſion. But wr. 
ty, (to whom nature Jad 
been peculiatly du. 
gent) were © foon dit. 


uiſh'd from the croud, 


— 


5. Floriſe (c'eſt le nom 
de notre jeune fille) nꝰeut 
pas de peine a Etre miſe 
dans ce nombre. 


6. On rangea ces 
trente filles au milieu 
Pune grande ſalle, dans 
une eſpece d*amphithea- 
tre, ou le roi & ſon fils 
les pouvoient regarder 


poſal toutes à la fois. 

U any 

ſtares, ; 
Id by „ Floriſe parut d'a- 
hould bord au milieu de toutes 
'mpt, les autres, ce qu'une bel- 
more le annemone paroltroit 
1 the parmi des ſoucis; ou ce 


qu'un oranger fleuri pa- 
roitroit au milieu des 
buiſſons ſauvages. 


8. Le roĩsꝰẽcria qu'elle 
meritoit ſa couronne. 


9. Roſimond ſe crut 
heureux de poſſeder Ho- 
riſe, 

10, On lui ota ſes ha- 
bits de village; on lui 
en donna qui ẽtoient tout 
brodes d'or. 

11. En un inſtant elle 


23 


& de diamans. 12. 


3 
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5. Florijſa, (for that 


was the name of our en- 


chanted beauty) procur d 


the favour, without much 


ſollicitation, to be intro- 
duc'd amopgſt this hap- 
py number. 

6. Theſe thirty rural 
beauties were conducted 
into one of his majeſties 


moſt ſpacious halls, and 


there rang'd in an am- 
phi- theatrical form, that 
che kin 
might ſurvey them all 
at once in a proper light. 
7. Aria, * grit 
goes appear*d, amidſt 
eſe candidates for beau- 
ty, like the faireſt ſpring- 
flow'r in a bed of mary- 
golds; or an orange- 
tree in all its glory, a- 
midſt a row of bram- 
bles. | | 
8. The king, withour 
heſitation, declar'd Ho- 
riſa princeſs, 
don r EEK tape 8 
ought himſel in 
his father's choice. * 
10. Horiſa now re- 
ſigns her rural habit for 
royal robes, embroider's 
all with gold, | 
11. A thouſand coſtly 


ſe vit couverte de perles jewels glitter round à- 


bout her, 12. A 


and his ſon 
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12. Un grand nombre 
de dames ẽtoĩent ocupẽes 


à la ſervir. 
13. On ne ſongeoit 


A deviner ce qui pou- dy, 
— pt will pleaſe her belt, and 


volt lui plaire, pour le 
lui donner avant qu'elle 
eut la peine de le deman- 
der. 

14. Elle mor logee 
dans un magnifique a- 
partement du palais, qui 
n'avoit au lieu de tapiſ- 
ſeries que des randes 

laces de miroir de toute 
hauteur des chambres 
& des cabinets, afin 
qu'elle eut la plaiſir de wi 
voir ſa beautẽ multiplice 
de tous cotes, & que le 
prince pùt Padmirer en 
quelque endroit qu'il je- 
tät les yeux. 

15. Roſimond avoit 
quite h chaſſe, le jeu, 
tous les exercicesdu corps, 

r etre ſans ceſſe au- 
pres d'elle, & comme le 
roi ſon pere ẽtoit mort 
bientot apres le mariage, 
c*etoit la ſage Horiſe de- 
venue reine, dont les 
conſeils decidotent de 
== les afaires de Ve- 

t. 


| SECT, 


12. A large train 


I wait 8 4 


13. Happy is che k- 
that en what 


fave her e' en the pain of 
thought. | 


14. A magnifians 2 
E was fitted vp 
or her reception; _ the 
rooms were lin'd all 
round with coltly look- 
ing-glaſs, inſtead of ta 
piſtry hangin * 1 


— * wa 
. ſhe oh 
— Ty charms reflected; 


and that the 1 
where*er he caſt 


with tranſport might 
* them. 


and . a * 


entertainments of 
court, 2 no * 
ments n 

All his — center'd 
in her charming conyer- 
ſation: and, as the old 
king his father dy'd, ſoon 
after Hymen had enn. 
firm'd their Joys, #- 
riſa fulfilbd the fairy's 
prediction, reign'd -as 
queen, and by her 


Fa | 
_- 


to Roſimond. * 


ajout 
mitẽ 
le, 8 
une | 


4. 
riſe | 
core 
ritoi! 


Te 1 


2. A Fr 


Ster. IV. La reine- 
mere du nouveau roi, 
nommẽe Chronipote, fut 
jalouſe de fa belle- fille. 

2. Elle Etoit artifi- 
cieuſe, maligne, cruel» 


e. 

z. La vieilleſſe avoit 
zjoutẽ une afreuſe difor- 
mite à fa laideur naturel- 
le, & elle reſſembloit a 
une furie. | 

4. La beaute de Ho- 
riſe la faiſoit paroitre en- 
core plus hideuſe, & l'ir- 
ritoit a tout moment, 


SSI SEESTFERS. 


. Elle ne pouvoit 
ſoufrir qu'une belle 
perſonne la defigurar. 


6, Elle craignoit aufſi 
ſon eſprit, & elle 8'a- 
bandonna à toutes les 
fureurs de l'envie. 


de cœur, diſoit-elle 
5 ſouvent a ſon fils, d' a- 
voir voulu Epouſer cet- 
» de 


7. , Vous n'avez point 
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conduct, and peculiar 
netration, Eeded — 
moſt important affairs of 
ſtate, with univerſal-ap- 
Plauſe. 


Szcr. IV. Chronipota, 


the queen Dowager, grew 
jenlows of Bri. * . 


2. Her temper was 
ſubtle, ill - natur d, and 
malicious. 5 

3. Thro' the defects of 
nature, and old age to- 


gether, ſhe look'd like a 


very fury. 
4. The charms of Ho- 


riſa did but ſet her defor- 


mity in a more glaring 
light, and provok'd her 
to the laſt degree. 

5, The reflection that 
ſhe was only a foil to Ho- 
riſa, Was A pain inſup- 

rtable. Ta 

6. She was conſcious 
of Horiſa's prudence,and 
ood conduct, and there- 
foreabandon'd her ſelf to 
all-the outrages of ma- 
lice, and revenge. 


, would often ſay to her 


„ fon, an abject, poor 
» ſpirited prince, thus to 


„ wed 


7. , Are not you, ſhe 


[ 
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——_ 


a 


e biuga. 14211, „ 
te petite palſanne; & , wed an obſcüre hut ſi N 


„vous avez la, baſſeſſe 
le n. faire. votre idole. 


8. „ Elle eſt fiere, 
,. comme ſi elle ẽtoit nee 


„ dans Ja place od elle 


9. „Quand le roi vo- 


„ tre pere voulut ſe ma- 
„ Tier, il me prefera, a 
„toute autre, parce que 
„ j'ẽtois la fille d'un roi, 
» Egal a lui. 


10. „ Ceſt ainſi que 
„vous devriez faire. 


11. , Renvoiez cette 
» petite bergere dans ſon 
„ village, & ſongez à 
5 Jet jeune princeſſe, 
» dont la naiſſance vous 
„ convienne. 


12. Roſimond reſiſtoit 
a ſa mere. 


_ Sxcr. V. Chronipote 
enleva un jour un billet 
que Hariſe ecrivoit au 
roi, & le donna a un jeune 
homme de la cour, queel- 
le obligea d' aller porter 
ce billet au roi, comme 


fi 


* try-laſs, and ſet ker 


„ for a goddefs?, 
8. , Off roo; thars Wl © f 
, proud and imperi 
p N if ſhe was Wache 
» a throne. 
g „When your royal 
ather thought of ſuch 
a ſettlement, - he made 
me the object of hi 
choice, as I wasdaugh 
ter to a king, equl 
10. „ Thou och, 


l poor, unam bitiousboy, 
„have tracd Tus"Joo 
ſt 55 SS 


a UPS. mr 0 
11.., Send back; fir 
» ſhame, your” he 
» goddeſs to her had 
» groves; act likeak 
„ and take ſome pfincek 
„ to your arms, Whok 
» birth and chat 
» deſerve, the bleſſing. 
12. Roſimond, owe 
ver, was deaf to Nek k. 
crook, = 


ww vw „ v '\ 


, 
par ſa 
conſe 
donn: 
firme 
ſa vie 
batie 
roche 
la me 


3. 
nuit 4 
par q 
qui!“ 
traito 


Szer. V. The iur. * d 
terate Chronipota, bt f. le fen 
tiate her revenge, die pote | 
day interct ted à letter, qui | 


which #lori/a had Wbt, mom 
in the moſt tender terms ſon. 
a heart full of love and | 

8 


ſi Horiſ⸗ 


que pour le roi ſeul. 


gh 
equa 
Fl 2. Roſimond, ' aveugle 
18h, par ſa jalouſie, & par les 
8. conſeils malins que lui 


donna ſa mere, fit en- 


firmer Horiſe t toute 
ſa vie dans une haute tour, 
bitie ſur la pointe d'un 


10 rocher qui $'elevoit dans 
3 Hina | 
bo: BY ;. Ia ele pleuroic 


nuit & jour, ne ſachant 
par quelle injuſtice, le roi, 
qui Payoit tant aimee, 
traitoit fi indignement. 


4. Il ne lui ẽtoit per- 
mis de voir qu'une vieil- 
le femme, à qui Chroni- 


15 pole Vavoit confice, & 
wy qui lui :nſultoit à tout 

moment dans cette pri- 
TMs ſon. | Pr | 


ſummit of a rock that 
belly'd o'er the fea. 


5. Alors 


Moral Tales and Fables. 73 
lui avoit te- 
moignẽ toute l'amitiẽ to her dear royal maſter : 


qu'elle ne devoit avoir ' this letter the fury gave 
to a-young courtier, one 


- gratitude could conceive 


of her creatures, and en- 
join'd him, on pain of her 
diſpleaſure, to own the 


contents directed to him- 


ſelf, to lay it before his 
majeſty with all rhe to- 
kens of a loyal reſent- 
ment, and to ſet Floriſa's 
inconſtancy andfalſhood, 
in the moſt odious . light. 
2. Roſi mond, in the hur- 
ry and confuſion i of a 
jealous thought, and ex- 
aſperated by his mother's 
icious councels, or- 


der'd Hloriſa to be cloſe 


confin'd for life, within 
a high tow'r built on the 


3. There ſhe fat whole 
nights and days in floods 
of ſorrow, unable to con- 


la ceive what ſhe had done 
to merit ſuch inhuman 


\ 


treatment. 

4. No one was allow'd 
to attend her but an old 
confident of Chronipota's, 
who was inſtructed to in- 
ſult her, and triumph 
over her misfortunes. 


. 5. Horiſa, J 


14 + The 4 9, hbiſbep ef Ca „ a1 Ys 


5. Alors Flrife ſe reſ- 
ſouvint de ſon village, de 
ſa cabane, & de tous ſes 
yes TY. | 


- p * 


1 : 
* 


ASt VI. Un A 
ndant qu'elle ẽtoit aca- 
' blee de douleur, & qu'elle 
dæploroit Payeuglement 
de ſa mere, qu'àvqit 
mieux aime qu'elle füt 
belle & reine malheu- 
reuſe, que bergere laide 
& contente dans ſon ẽtat; 
la vieille qui la traitoit fi 
mal, vint lui dire que le 
roi envoioit un boureau 


4 


pour lui couper la tete, - 


& qu'elle mavoit plus 


qu'à ſe rẽſoudte ua. 


_—_— 

» Floriſe rẽpondoit 
, 0 elle toit prete A re- 
» Ceyoir le coup. 


3. En efet, le boureau, _ 
envoie par Jes ordres du 
roi, ſur les conſeils de 
Chronipote, tenoit un 
grandcoutela FA ern Pexe- 
cution, quan 
une femme, ui dice, elle 
venoit de la part des cet- 
te reine, 
mots en ſecret” a Huoriſe 
avant ſa mort. 

fa : 


as. ſhe” Was, 


Si dire deux 


5. Horiſa now telled. 
ed on once - happy 
ſtate of life, her humb| 


birth, and all her am 


leſs rural entertainmens 


mY Sxer. VI. "One , 
45 


tears, deploring her an- 


bitious mothe Kita 
choice, her old tormen- 


tor came to tell her tha 
the king's officer attend 
ed to behead her, and 
that death alone. could 


make attonementTorher 


cri mes. 


N 


11 4+ 
. - F -% 


2s 
J ** 


1 Death! fans 
„ riſa, to a wretch like 
18 is welcome, 1 m 


rd. 
heofficetyi in e 
_ the miſrepreſentat- 


ons of old 1 45 
ſtood ready, With bb 
hanger ar to execute 
t the king? s commiſſion 


when on a ſaddeny a - 


„ richly. dre 
Te; Lid ſtop'd th 
impending bio z Aen. 
ng ther. Ne 


93 
baff 


51 


parler à elle, parce que 
cette perſonne lui parut 

une des dames du palais: 

mais c*&toit la fee qui 


de Horiſe a fa naiſſance, 
& qui avoit pris la fi- 
gure de cette 
reine mere. 
3. Elle parla à Floriſe 
en particulier, en faifant 
retirer tout le monde. 


6. „ Voulez-vous, lui 

„dit elle, renoncer a la 

| beauts, qui vous à ẽtẽ 

, ſi funeſte?? 

7. , Voulez vous qui- 
, ter le titre de reine, re- 
prendre vos anciens ha- 

, bits, & Nina dans 


votre villa FYE. 
8. Horiſe Fl ravie 


Vaccepter cette ofre, . 


4 „La ſce lui liqua * 
, {urle viſage un maſque, 

, enchante, ©. 
10. Auflicdt les traits * 
de. ſon viſage devitirent * 


groſſiers, '& petdirent | 
ton; leur proportion. 
I Is Elle © 


1712 vieille la 14 f 


avoit prẽdit les malheurs 


me de la 


Moral _—_ wp Wb Ws 


court. with Poſitive, in 


Junckions, to deliver "a 
Private me it. the 
dying queen, 


4. Her old fury of 5 
guardian, readily a 
eſc' d withtheſe preten ed 
orders, not doubting bur 
the lady was one of old 
Cbroni pota- retinue ; 
but, in reality, ſhe was 
the fairy in diſguiſe, who 
had ſo long before fore- 
told Horiſa's troubles. .; 

5, After having or- 
derd every perſon. to 
withdraw, ſhe thus ad- 
5 her. | 

„Are you willing 

5 1 reſign. your. beauty, 
„ Which 2 prov'd. your 
„ ruin? - 

7., Will you renounce 
„ your title to a crown, 
, reſume your rural dreſs, 
, and return to your for- 
„ mer bumble ſituation ? 

8, With tranſport Ho- 
HER accepted the propo- 


"ſt „Here, put on, 
4h the fai o this en- 
» chanted m 


Ds 10, On the firſt 2 
cation, her features 
n to extend, and grow 


1 | 
T I. 11. She 


11. Elle devint 7avuſſi 
Jaide qu elle 
belle 1 


NONE 


1 
2 ot 1 vo! 
| hs cet ẽtat, elle 
n'ẽtoit plus reconnoiſſa- 
ble, & elle paſſa ſans peine 
au travers de tous ceux 
qui ẽtoient venus A, pour 
etre tẽmoins our fas 1 
plice. 


| jon ſu 


8 ECT, r. VII. On eut 
beau chercher Horiſe, on 
ne la put trouver en au- 
cun endroit de *. tour. 


2. on alla en 
nouvelle au roi, 
. Chronipote, qui la firent 
encore chercher, mais in- 
utilement par tout le 
roiaume. 


ter la 


SECT. vm. La fee - 
ry deliver'd her ſafe, into 
her mother's handsz who 
had ne 


daughter, 
been before pe of 


Pavoit rendue i fa mere, 
qui ne Petit pas connuè 
dans un ſi grand change- 
ment, ſi elle n'en eut ete 
avertie. 


A e „ Floriſe © 


ref © EtE diſgrace, 
. ' appearfd, che pril of u. 


0 120 N 


& à 
lated with 
ſurpriſe to the king and 


: + * 


76 The Archbh “ C Ama 


11. She now fegte 
befũre ſſe 


ture ens une 5 


paſsꝰd unſuſpefted: thro 
che guards who were or. 
to: be ſpectapars of 


| her execution... 59": 
13. Elle miner 10 fie, C 


& repaſſa e cle dans 


13, She follow de 
fairy, and under her con 


voy, arriv'd ſatencker 


own 'countryy/09 wil 
SxcT., VIE Stn 


ſearch ſis now made allo 


ver the tower for hei- 


_— beauty, hut dan 


urpoſe. > mou 

2. The news of Mm. | 
racflous eſcape; was re- 
': utmoſt 


to Chronipota'y) wha il 
ſu'd out "freſh en 
throughout the kingdom, 
but in vain, for her 2 
prizal. 


S Er. VIIL The fi 


known her 
had ſhe not 


* 
4 
wibls 11 
E 


de vivre laide, pauvre, 
& inconnuẽ dans ſon vil- 


moutons. 


3. Elle entendoit tous 
les jours raconter ſes a- 
vantures, & e ſes 
malheurs. 

4. On en avoit fait des 
chanſons, qui faiſoient 
pleurer tout le monde. 


ter ſouvent avec 
ſes compagnes, & elle 
en pleuroit comme les 
ma 


heufeuſe en gardant fon 
troupeau, & ne voulut 
jamais decouvrir à 
ſonne qui elle Etoit, | 


3 Hale. fut cuntende 2% Nerf s 


lage, on elle e des be deform 


le 5 plaiſir 
2 


6. Mais elle Ge croioit 


"a ee 7 


her transformation. 


well contented to return 
to her former ſtation, to 


in the country, 


obſcurity 
where all her . 
ä — CC 


— — ee 


tale — 2 4 and her fall 
5 
4. Her — 
ſhort, were the ſubject of 
a thouſand ſongs, and all 
ſo moving they com- 
manded tear s. 
5. Wich anne ſhe 
would fir,” and ſweetly 
ling thoſe ſongs her ſelf, 
and weep with her com- 


panions 
6. But woche her her 


ſelf more ha 
than ever, — doug to her 


- dying day N — 
ſecret. 


'sd; ant live in 
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77550 1 ; 
FTE TEE 5 


FN ck vil. 


Nl, du Roi AlHarbute 
8 de Clarifile. 


Gang 1 y avoit un roi, 
* 1 A nomme Alfa. 
e route, qui ẽtoit 
Aa craint de tous 
ſes voiſins, © & aimẽ de 
tous s fes ſujets. 


2, n Etoit ſage, bon; 
juſte, vaillant, habile ; 
rien ne lui manquoit. 


3. Une fee vint le trou- 
ver, & lui dire qu'il In 
arriveroit bientòt 
grands malheurs, $'il ne 
ſe ſervoit pas de la bague 
qu'elle lui mit au doigt. 


* * 
1151 
4174 


eee 114 
and il tournoit 


4. Qvand i 
le diamant de e en- 
dandy ſa main; il de- 
venoit 


de 


aten bio None. 
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Ab., 197 
Albaroute and cui 


12 M 6 86:8. 
Ache Nee ona tine 
0 there "Ws" 
A ens ki king, nam d 
. 200 Flo 
was 


18 fad 
jects, and e "hefily 
all his enemies 
2. He was a Wie and 
good prince, jut, wal: 
ant, and active; 


04. A fair 
in private, to a ons that 
ſome unforeſeen” rhisfor- 
tunes would attend him, 
unleſs he prevented then, 
by virtue of a magick 
ring, which ſhe'puruy- 
on his finger. 

4. When he turm d the 
diamond within his hand, 


he became immediately 
is inyi- 


& des qu'il le retournoit 


en dehors, il ẽtoit viſible 2 became viſible a- 
comme . N 2 


eee t e Ap 
2 e ood re. 


Wan 
grand plaifir. 


6, Quand il ſe defioit 
de quelqu'un de fes fujers, 
il aloit dans le cabinet 
de cet homme, avec ſon 
diamant tournẽ en- de- 
dans; il entendoit, & il 
voioit tous les ſecrets do- 
meſtiques ſans erte apet- 
py S'il 888 es | 

7. $1 crai 
deſſein# de quelque roi 
voiſin de — roiaume, 
ilsen aloit juſques dans 
ſes conſeils les plus ſe- 
crets, ol il aprenoit tout, 
ſans etre jamais decou- 
vert. 

8. Ainſi il prevenoit 
ſans peine tout ce quꝰ on 
vouloit faire. contre lui; 
il detourna pluſieurs con · 
jurations formèes contre 
ſa perſonne, & decon- all 
certa ſes ennemis 


vouloient Pacabler. 


2 nnn, 


nz = 
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venoit d'abord inviſible; inviſible ; and the mo- 


ment he turn'd it with- 


g provider 


creation. 

6, On the leaſt miſ- 
truſt of any ill projecting 
ſubject, 7 virtue of his 
ring, he was preſent wick 
him, in his moſt ſecret 
retirements, and knew all 
his. domeſtick [concerns 
without the leaſt obſer⸗ 

Tf he ppte- 

. ana 4 
henſive of an invaſion 
from abroad, he fat. a- 
midſt their privy-coun- | 
Gil: en : 


1 


aa 
" 4 1 


8. Thus he baffſed 
with pleaſure all the pro- 


jects that were form'd-to | 


amongſt 
al de plow found out 
lots and conſpi- 
one er ſo er 
Iy laid, againſt his 
7 ; and diſconce all 
the meaſures, of thoſe, 
who would gladly ſub- 


621 diſſentions 
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8207 Il. UI ne fut Szer. U. Thus au 
pourtant pas content de gence however alth 
| 4 12 zue, & il demanda 70 didn't anfiver vi 
à la fee un moien de ſe the ends oF attibition: 
0 en un mo- he beg'd * = 


ment d'un paĩs en un au- five power "Wk 

tze, ou — uvoir faire wiſh'd, by virtue of b hy 
un uſage plus prompt & ring, he could ae 
plus commode de Pan- himſelf to diſtang 
neau qui le rendoit invi- in a moment. 
. 4 geg The bu oli 

3 ee lui rẽpon- — iry, 
„dit en ſoùpirant: — , Ing, reply'd i 
en demandez trop. - my burt are oo 
rge. 9H 
24 Craignez que ce 3. , You. ought 10 
dernier don ne vous ſoit , tremþlear the 
1 nuiſible. | „of ſuch a com 
4. Il n'ẽcouta rien, & 4. Aifaroute, ; 
la preſſa toujours de le ſtill perſiſted in hg 
lui acorder. | ueſt, regardleſs of the 
tal conſequence 2 * 
, He bien, dit-elle, +5. , Well chen, 476 
F faut donc, malgre , ſhe, againſt my we 
j , moi, vous donner ce que , nation, I ſubmiw 
, yousrepentirez d'avoir, , your entreaties, the 
| | | „ raſhneſs of which; "alas! 
„too ſoon you? will 10 


: pent. 


© Sxer, III. Alors elle Szer, III. Then be 
lui frotta les E waſh'd his back with 4 
d'une liqueur odorife - liquid perfume. 
rante. 

2. Auſſi - töt il ſentit de 2. Immediacly, he 
petites alles qui naiffoient perceiv'd young pinions 
Tur fon des. . Ces if 


2 = 


5 


Ilia Toi i NH 8; 


-indut. 72 - Pe: ſhoulders. 

fs 3. ces petites alle ne. e 

WT paroifoicnr point ſous op he was dreſs 

WS {cs habics; mais quand. il could never be diſgern'd: ; 

exten. avoit rẽſolu de voler, il but whey his FEI 

* n'ayoit qu'à les toucher led him to a; flight, 

of his 92 la main; aulſi-tot only ok'd. * Wir cls 

elles devenoient ſi lon- hand, and in a moment 


ues, qu'il Eroit en Etat, 
pA ſurpaſſer infiniment le 


vol W d'un * 


figh 
de- 
pode 4. Des qu il ne vouloit 
* plus voler, il n'avoit 
br” to qua retoucher ſes alles: 
ugh D'abord elles ſe rapetiſ- 
tice, ſoient, en ſorte qu on ne 


pouvoit les a ere xoir 


7m, ſous ſes habits, ;;. 

f 5. Par ce moien yt 

Hat aloit par tout en peu de 
q momens; il ſavoit tour, 


& on ne pouvoit conce- 
voir an ag od il devinoit 

choſes; car il ſe 
— & paroiſſoit 
demeurer preſque toute 
la journẽe dans ſon cabi- 
net, ſans que perſonne 
oli y entre. 


6. Des 


5 


ey'd extend ſo 92 
that he could croſs 0* 
ſea and land, with much 
more expedition, than 
the ſwifteſt eagle. 

4. When cer he pur- 
os'd to alight, he ſtrok'd 
wings. again, which 

in a moment, contracted 
at his touch, and, as be- 
res lay guite ry 


5. By virtue of this 
magick power, the King 
would trayerſe. round his 
Kingdom in a moment; 
be well appriz d of all 
that N tho? 
his courtiers © couldn't 
conceive which way he 
came by his intelligence: 


_ frequently pretend- 
to dre bulinef of 
x 1 chat requir'd 


ſecrecy; andwouldiome- 
times ſhut himſelf all 
day within his cloſet, 
and give poſitive cam- 

f — no one ſhould 


pre · 
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1 6. Des qu'il y Etoit, il 
ſe rendoit inviſible par ſa 
bague, ẽtendoit ſes alles 
en les touchant, & par- 
8 des pais immen- 
bo | 


7. Par la il s'engagea 
dans de grands guerres, 
od il remporta toutes les 
victoires qu'il voulut. 


8. Mais comme il 

voioit ſans ceſſe les ſecrets 
des hommes, il les con- 

nut ſi mẽchants & ſi diſ- 

1 fer 2 qu'il n'oſoit plus 
e fier à perſonne. 


25 Plus il devenoit 
puiſſant & redoutable, 
moins il Etoit aimE, & il 
voioit qu'il n'etoit aime 
d'aucun de ceux memes, 
à qui il avoit fait de plus 
nen biens. F 


"i. 3.44% 


ſpiſed by thoſe, Les 
had attach a. be 


F 


preſume to in 
on any ed 


* 


6. Nat ſooner had he 
lock cloſet. oo, 


but * ring wy 

Proper 'd 3 hi 
pode 

ed, and away he fey 


wings were 
thro⸗ diſtant 
quick as thought, 

7. In confidence of thi 
mixaculoug ſecret, he en. 


g'd himſelf in wan of 
e laſt im nce, and 
in every battle that he 


fought, came ef em. 
ant, 

8. But, as he n 
converſant with the yer 
ſecrets of men's hears, 
and found themall 6' 
falſe, and ſo diſloyal; he 
grew jealous of eve ne 
about him. 

The more he ex- 
tended bis empire he Ha 
de le the le 

= love and * 1 
people; and: to his 
3 © 0 he 
often found | himſelf de- 


Ser. IV. Pour ſe 
conſoler, il rẽſolut᷑ d'al- 
ler dans tous les pals du 
monde chercher — 7480 
me parfaite, yet: 

pouſer, dont 1 
ume, & par EE el 
piit ſe rendre heureux, | 


2, Il la chercha long- 
rink & comme il voioit 
tout ſans ètre vd, il con- 
noiſſoit les ſecrets les plus 
impẽnetrables. 

3. II alla dans toutes 
Jes cours: il trouva par 


$ this tout des femmes diſſimu- 
> 0 les, qui vouloient etre 
Fe: aimees, & qui v aimoient 


trop elles-memes pour 
aimer de bonne foi un 
mari. 


4. Il paſſa dans toutes 
les maiſons particulieres. 


p 4 5. Lune avoir Feſprit 
2 4 leger & inconſtant; — 
;h 4 tre ẽtoĩt artificieuſe, Pau- 


leurs perſonnes. 


tre hautaine, autre bi- 
zarre, preſque toutes fauſ- mourſome: falſhood and 
ſes, vaines & idolatres de? affectation, he found, was 


* 
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S zer. IV. To remove 
this melancholy reflecti- 
on, he determines to take 
a tour all round the ha- 
- bitable globe, to find a 
etre wife, if poſſible, fair as 


— and as kind as 


fair; one, that was eve- 
ry way accompliſh'd; 
one,that ſhould make his 
life compleatly happy. 

2, Long was he 


wilder'd in the ſearch, 


and by his magiek 
er, unſeen, ſaw hl che 
ſecret artifices of the fair. 
3. No court was left 
unviſited; in all he found 
bypocrify, and — 
I 
vices 3 ud © 
ing con — f gi 
too | conſcious of their 
charms to recompence 
with love, the dying lo- 
yer. | 1 
4. From eourts; he 


no reſorts to private: Fa- 
milies PEER 


i073 
5. Theſe were too gay, 
and too inconſtant; thoſe 
deceitful and deſigning: 
theſe im "thoſe bh 


- all their 
M2. 


6. From 
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6. II deſcendit juſqu*- 
aux plus baſſes conditi- 
ons, & il trouva enfin la 
fille d'un pauvre labou- 
reur, belle comme le jour, 
mais ſimple & ingenuẽ 
dans ſa beauté, qu'elle 
-comproit pour rien, & qui 
toit en efet ſa moindre 
qualitẽ; car elle avoit un 
eſprit & une vertu, qui 
ſurpaſſoit toutes les gra- 
ces de fa perſonne. 
. Toute la jeuneſſe de 
fon voiſinage s' empreſ- 
ſoit pour la voir; & 
chaque jeune homme eũt 
cru aſſurer le bonheur de 
ſa vie en l' ẽpouſant. 


- Sxer. V. Le roi A. 
17 aroute ne put la voir fans 
en ętre paſſionnẽ. 


2. II la demanda à ſon 
2 Peres qui fut tranſporte 
de joye de voir que ſa 
fille ſeroit une grande 
reine. WR 
3. Clarifile (c&toit ſon 
nom) paſſa de la cabane 
de ſon pere dans un riche 
palais, où une cour nom- 


beauty; a quality be 


king beheld” che Haut- 


heart received them.” 


breuſe 


6. From chene e 
diſcontent, he e th 
plains; there he finds x 
nymph, fair as the ger. 
born day, artleß dn 
nocent, regard be 


indeed the leaſt o hen 
garded; her wirtihe and 
unaffected modeſtyyſhone 
more conſpicuous, 


7. The neighbring 
ſwains gaz'd on er wil 
delight, and fig but 
ſigh'd in vain, e dhe 
poſſeſſion of her c 


1 e A 


SxcT.' V. Seen ss the 


ous charmer, the Godot 
love ſhot all his Eresmto 
his ſoul, and his Whole 


2. He made ee. 
diately an honourable 
ropoſal of marriage 0 
las father, who with pride 
conſented, and withitran- 
ſport own'd the" obligi 


tion qu 
3. Clariſlia (for that 

was our heroine's name) ble 

was immediately conduct lot 


ed from her native-cot 


. (ages 


* 


| Moral Tales aud Fables: By 
uſe la recut. to a ſumptuous, 
8 ? wy lis 1 1 
4. Elle n'en fut point 4. She was not tranſport- 
eblouie; elle conſerva fa ed with the pomp and 
ſimplicits, | {a modeſtie, ſplendor of a court: her 
a vertu, & elle n'oublia innocence, her modeſty 
point d'od elle ẽtoit ve- and virtue ſtill were 
nuẽ, lorsqu'elle fut au preſery'd: and tho' thus 
comble des honneurs, on a ſudden, rais'd from 
nothing to a throne, 
ſtill retain'd an humble 
ſenſe of her mean birth 
| and education. 

5. Le roi redoubla ſa g. The king grew fond 
tendreſſe pour elle, & crut er every day of his new 
enfin qu'il parviendroit à bride, and thought it 
etre euren. heav'n to lye within her 

A 

6. Peu gen faloit qu'il 6. But jealouſy, that 
ne le fut deja, tant il poiſonous paſſion, ſwells 
commengoit à ſe fier au in his breaſt, and inter- 
bon cœur de la reine. rupts the current of his 

5 8 oys. 

7. Il ſe rendoit a toute 7 7. His eyes inviſibly 
heure inviſible pour Pob- were ever on her, obſer- 
ſerver, & pour la ſur- vant of her private con- 
prendre; mais il ne dẽ- duct; yet, ſtill he found 
couvroit rien en elle, qu'il her chaſt, the worthy ob- 
ne trouvat digne d' etre ject of his love, and ad- 
admires. miration. | 


8. Il n'y avoit plus 8. Still there remains 
qu'un reſte de jalouſie & ſome ſmall diſtruſt be- 
de defiance qui le trou- bind, which gives him 
bloit encore un peu dans amxious pain 
ſon amitie, | en 2m; Han 


* * * TA & be 
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Sgr. VI. La fee, qui 
lui avoit prẽdit les ſuites 
funeſtes de ſon dernier 
don, l'avertiſſoit ſouvent, 
& il en fut importunẽ. 


2. Il donna ordre qu'on 


ne la laiſſat plus entrer 
dans le palais, & dit à la 
reine, qu'il lui defendoit 
de la recevoir. 


3. La reine promit a- 
vec beaucoup de peine 
d'obẽir, parce qu'elle 
aimoit fort cette bonne 
„ 


Scr. VII. Un jour la 
fee voulant inſtruire la 
reine ſur l'avenir, entra 
chez elle, ſous la figure 
d'un oficier, & dẽclara à 
la reine qui elle ẽtoit. 


2. Auſſitòt la reine 
l'embraſſa tendrement. 


lover's fondn e, 


Sr r. VE Theks 

N had foretoſd 
tal conſequegee th 
— his lan 
queſt, whiſper'd het gn. 
tions in his ear ſo often 
that ſhe - grew” impenj. 


* 


nent. 42: 0h 
immediately given, tha ſes br 


ſhe ſhould leave thecour, 
and the queen her {elf 
was inſtructed,” n pan 
of his diſpleaſure, net 
to ſee her mom. 


3: Her majeſty*wit 
great reluCctancejeomplies 
with this ſevere injun&- ! 
on; for the Was 


her much ref friend 
and favourite. 
Szcr. VII. Onedaythe . 


fairy, deſirous ti inform 
the queen of ſome m 
teria 3 * 
mid the ſhape of dne 
her officers, and under 
that diſguiſe; - With ease 
age admittance into 
er private apartment, 
where, with pleaſure; ſhe 
diſcover*d who ſhewas. 
2. The queen fle in- 

to her arms, Wich a true 


3 Tho 


8 
L 
\ 
* * — 
+ 5 
. = 
we. 8 78 


Le roi qui -Etoit 
alors inviſible, Papergut, 
& fut tranſports de ja- 
louſie juſqu'a la fureur. 


1 ; 


4, Il tira ſon ẽ pee, & 


o pere la reine, qui 
tomba mourante entre 


ſes bras. 


ee reprit ſa veritable fi- 
gure. 


& comprit innocence 
de la reine. 


tuer. 


$, La fee arreta le 
coup, & tacha de le con- 
ſoler. 

9. La reine, en expi- 
rant, lui dit: „Quoique 
je meure de votre weis, 
je meurs toute A vous. 


10. Alfaroute deplora 
lon malheur, d'avoir 
voulu, malgre la fee, un 


don qui lui ẽtoit ſi * 
neſte. 11. II 
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5. Dans ce moment la 


6. Le roi la 2 4 


7. Alors il voulut ſe 
fain have fallen upon 
his ſword to make attone- 


„ ving wife. 


N 05 
87 


The king, who at 
the ſame time was there 
inviſible, - and ſaw their 
tender embraces, | with 
fury burn'd and indig. 


nation. 


4. He drew his ſword 
in the height of his re- 
ſentment, and plung'd it 
in the boſom of the ag 
leſy queen. 

5, That moment che 
fairy reaſſum'd her pro- 


ape. 
+ rr ſoon the king 
rceiy'd his fatal error, 
and confeſs d his Clarifilie 
virtuous. 
7. Afaroute, would 


ment. 

8. The fairy interpo- 
gd, aud ſtrove to miti- 
gate his ſorrows,” | © + 

9, The: 1 Fo ſhe 


lay. weltrin her 
blood, and j * expirin 
faintiy faid. „ O! Alfa- 
„route, tho? by thy cru- 


„ el hand I dye, I dye 


„thy faithful, ever lo- 


10. The king .now 
mourned his way-ward 
fate, and his own raſh re- 


geſt, 
y 11, He 


3 
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11. II lui rendit la 11. He return d th 
bague, & la pria de lui fatal magick rug and 
beer ſes alles. ee, 


. Ys FL: de ſes "+ 2 | remaine 
jours ſe paſſa dans l'a- his days be ſpent in 
Denne. . don gloomy thoughts and 
leur. « * in eee * 
13. Il n'avoit int 13. The on 

d'autre wa Fe. tion of his Jn. 1 
Caler pleurer ſur le tom- once a day to yilieGlr. 
beau de . Flia's Tomb, da 

it with his r 


VVV 
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Hiſtoire & une vieilleReine The old Queen and Per 
& d une jeune Paiſanne, 8 _ hella. 84 


. 


I. ctoit une fois r N 991 of yore, 
1 une reine ſi vieil- 1 i there 


le, ſi vieille qu 7 ueen ſo ver 
KS en avoit p 8 Ws; that her 
dents ni cheveur. gums were all unarwd 
and her forehead wan 's 
bald, as an old barred 
2. Sa tẽte branloit com- 2. Her head Totterd, 
me les feullles * le as the aſpen leaf fen. 
vent remuẽ. „ _ ble when rufffea by thc | 
wind. 
3 Elle n ne voioit . 99. Her eyes vere din 
meme avec ces lunettes. and ſunk within er 
4. Le ſockets. 4 He 


4. Le bout de ſon nẽs, 
& celui de ſon menton ſe 
| choient. 
2 25 5. Elle Etoit rapetiſſee 


de 5 moitiẽ, & toute en 
un ploton, avec le dos ſi 
courbe, qu'on auroit cri 
qu'elle avoit toujours ẽtẽ 


contrefaite. 


Ster. II. Une fte, qui 
avoit aſſiſtẽ à ſa naiſſance, 
Paborda, & lui dit. 


2. , Voulez-yous ra- 
 Jeunir ? 


3. , Volontiers, repon- 
„dit la reine. 


4. , Je donnerois tous 

, mes Joyaux pour n'a- 
voir que vingt ans. 

5. „ Il faut donc, con- 

, tinua la fee, donner vo- 

, tre vieilleſſe a quelque 

autre, dont vous pren - 

, drez la jeuneſſe & la 


7 ſantẽ. . 


6. , A qui donnerons- 
» nous vos cent ans? 


7. Reine 
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wok unfeatur'd,, and 


deform'd. 


5. She was lower in 
ſtature by one half than 
in her youth; ſhe grew 
glob ar, and her moun- 
tain back was fo high, 
_ any one might juſt- 

chin ſhe had been 


. e from her cra- 


58er, u A y 


who was preſent at her 
mother's labour, 


proach*d, and thus 4d. 


Mess her. 


2. „ Have you an in- 
„ Clinatioff to renew ary 


" youth? 5 
3. „I ſhould be pi 


3 » reply'd the queen, a N 


öſo valuable a bleſſin 
4. „ All, all my C 
D Jewels Pd reſign to be 
but twenty once again. 
5.5 Then, fays the fai- 
, ry. We muſt ſome 
„ proper perſon, who will 
, aſſume your age, and 


D willingly transfer his 
„health and youth to 
'9 you. ts 


6. , On whos Mall we 
M beſtow Neu aten 


5 , years?” 


N ene = Iris. 
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7. La reine fit chercher 

par tout quelqu'un, qui 

voulut ètre vieux pour la 
rejeunir. 


8. Il vint beaucoup de 
gueux qui vouloient 
vieillir pour etre riches : 
mais quand ils avoient 
vu la reine touſſer, cra- 
cher, raller, vivre de 
bouillie, etre ſale, hi- 
deuſe, puante, ſoufran- 
te, & radoter un peu, ils 
ne vouloient plus ſe char- 
ger de ſes annees; ils 
aimoient mieux mandier, 
& porter des haillons. 

4 
9. Il venoit auſſi des 
ambitieux, a qui elle pro- 
metoit de grands rangs, de 
rands honneurs, mais que 
faire de ces rangs, diſoi- 
ent- ils, apres Pavoir ve? 
nous n' oſerions 
montrer ẽtant fi dẽgod- 

tans & ſi horribles. 


10. Enfin il ſe prẽſen- 
ta une jeune fille du vil- 
lage, belle comme le jour, 
qui demanda la couronne 
pour prix de ſa jeuneſſe; 
elle ſe nommoit Peronel- 
le. 11. La 


perſon, as wouldigladly 


and all the "thouland il) 


an eye of pity,  delpis' 


nous 


7. — ſearch 
was made, by che gen 
orders, for tuck = 


accept of the exchange. 

3 4 crowd of beg. 
ars firſt ſurroundithe pa. 
ace, and offer to'be old. 
upon condition "to he 
rich: but when they be. 
held her rueful phiz, her 
ropy chain of rheums, 


that hover'd round her, 
they look*dupon herwith 


the proffer, and rather 
choſe to beg in ragstrom 
door to door. 
9. Others, Wien van 
ambitious thoughts in. 
ſpir'd, drew. . near the 
x Sink, to whom ſhe 
made large promiſes ol 
titles, and preſer mend; 
but at the light of her, 
they cry'd, honours n 
empty name without en. 
joyment. How ſhould 
we bluſh to ſtir abroad, 
ſo hideous and deform'd: 
ro. At laſt a countty- 
laſs, nam'd Pe 
fair as Aurora, ſtood be- 
fore the queen, and for 
the crown it ſelf, pre 
pos'd the reſignation * 


11. La reine s'en facha 
Pabord ; mais que faire: 
a quoi ſert-il de ſe facher? 
elle vouloit rajeunir. 


' 


12, , Partageons, dit- 
elle a Peronelle, mon 
, rolaume 3 vous en au. 
, rez une moitiẽ, & moi 
„Tautre. 

13. , Ceſt bien aſſez 
, pour vous qui Etes une 
petite paiſanne, 5 

14. , Non, | reporidit 
„la fille, ce n'eſt pas 
, aſſez pour moĩ. 

15, Je veux tout; 
„laiſſez- moi ma conditi- 
„on de paiſanne, avec 
, mon teint fleuri, je vous 
„laiſſerai vos cent ans, 
„avec vos rides, & la 
mort qui vous talonne. 


16, „Mais auſſi, ré- 
pondit la reine, que fe- 
, rols-Je {i je n'avois plus 
, deroiaume. | 

17., Vous ririez, vous 
, Canſeriez, vous chante- 
, ez comme moi, lui 
dt cette fille: En par. 
lant ainſi, elle ſe mit A 
4 „ rire, 
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her youthful bloom. 


11. The wrinkled 
ueen at firſt brow-bears 
e virgin for her high 
demands: but to no pur- 
— young ſhe muſt 
e again, At all adven- 
tures. 
12, , No, no, the 
„ queen reply'd, the 
, crown ſhall be divided, 
„and we'll ſhare it e- 
, qually between us. 

13. , Sure that's re- 
, ward * ſufficient for a 
„ girl like thee, : 

14. , Boldly the maid 
„ reply'd, *tis not ſuffici- 
„ent. 

15, „ The crown is 
„mine or yours; PI ſtill 
, retain my poverty and 
» blooming youth; keep 
„you your kingdom and 
„your hundred rs, 
„ with all its train of ills, 
, and death it ſelf behind 
RS 

16, , But, fays the 
„queen, what ſhall I do, 
„when Pve reſign'd my 
ys CLOWn ? | 

17. , Be gay, and ſing, 
„and dance, as I do now, 
„ ſays Porenella; then 
, practis'd all before her. 


„ N 2 18, The 


& 7 
"2 
* 
7 
* 
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5 rire, à danſer, " a” | 
$ Chanter. _ b 
18, , La reine, qui 6+ 77 16. The queen, 
toit bien loin d'en faire, whoſe «. ' feeble" knes 
„autant, lui dit: Que , knock'd/one againſt 2. 
» feriez-yous en , ma , nother, reply'd, and 
„place? voun' etes point , how will you behave 
„ acoutumee à la vieil- , your ſelf; when once 
„ leſſe. | . my throas 1s . 
{HH „you are a ftranger 


„the _ of 

19. , Je ne ſai pas, dit L well 
„ la paiſanne, ce que je, Nr. 2 Perunelli; 
, ferois: mais je voudrois , P11 make the beſtuſe of 
, , bien Peſlayer ; car ai , it I can: however, | 
toujours out dire, qu'il n, have a ſtron — 

» Clt beau Metre reine. „ on = 2 
| „ me I've 


"pa 
to be a n 


| Sxer, III. Pendant Szor. I. Whilltthe 
qu'elles Etoient en mar. queen and Peronellawere 
che, Ia fee ſurvint, qui thus ſettling the pusshaſe, 


— 
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— 1 — . — — = 
- - — a 
— n 
— —— 2 — - — — 
—— — — —— ——— — az 
- A ” = 


< —_— &d_— 42 


| 
| 


dit à la paiſanne, in came fairy, "and 
| thus beſpoke: the country- 

7 7 1 95 N 
2. „Voulez- vous faire , Are you willing 


votre aprentiſſage de, fn be bound to thiol 
vieille reine, pour ſa- "=_ and try whether 

voir {1 ce mẽtier vous e ſervitude ill de & 
„ accommodera?_ ' greeable? Fo 
2. Pourquoi non, dit 3. Tam N 
5 3 la fille. o nella. A 
4. A Vinſtant les rides 4. Immediately her 
couvrent ſon front; ſes leathern face fits-all in 
Cheveux blanchiſſent ; wrinkles; all _—_ 


elle 


elle devint grondeuſe & 


& toutes ſes dents auſſi; 
elle a deja cent ans. 


\ 


S zer. IV. La fee 
ouvre une petite boete, & 
en tire une foulle d' offi- 
cers & de courtiſans riche- 
ment vetus, qui croiſſent 
i meſure qu'ils en ſor- 
tent, & qui rendent mille 
reſpects a la nouvelle 
reine. | { BE 

2, On lui ſert un gran 
feſtin ; mais elle eſt de- 
golitce, & ne ſouroit ma- 
cher. | 


3. Elle eſt honteuſe & 
ctonnce ; elle ne ſait Mi 
que dire, ni que faire. 

4. Elle touſſe à cre- 
ver, elle crache ſur ſon 
menton; elle a au nez 
une rouple gluante, 
2 eſſuie avec ſa man- 
che. 929 

5. Elle ſe regarde au 
miroir, & elle fe trouve 
plus laide qu'une gue- 
nuche. e 


rechignẽe; ſa tẽte branle, | 


Sker 
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her hairs; ſhe frets, ſhe 
ſcolds; her crazy noddle 
totters, and her ſtitch. 
fall'n cheeks hang down 


beneath her jaws:, Her 


age is now five-ſcore. 


Scr. IV. The fairy 
opens a little box, .and 


out ſtarts a regular band 
of officers and courtiers; 
richly dreſs'd, who grew 


to their full ſtature as 
they march'd, and paid 
their proper homage to 
the new-made queen. 

2. They prepare a 
ſplendid 3 
tor her reception. But 
ſhe has no appetite for 
all their dainties, nor 
could ſhe taſte them if 


- ſhe had. 


3. She bluſhes, and ſits 
in pain; ſhe knows not 
what to ſay or do. 

4. She*coughs till ſhe 
is juſt expiring; ſhedrib- 
bles on her chin, a wat”: 
drop hangs on her ſhri- 


vel'd noſe, which ſhe 


diſcharges with her ſleeve. 

5. She peers into the 
looking-glaſs, -and finds 
her features more wrink - 


led than an old gran- 


dame ape sz. 
SECT, 


* 
* 1 til. Pry 


5 V. Cependant 
la veritable reine ẽtoit 
dans un coin, qui rioit, 
& qui commengoit à de- 
venir jolie. 


2. Sez cheveux reve- 
noient, & ſes dents auſſi; 
elle reprenoit un bon teint 
frais & vermeil; elle ſe 
redreſſoit avec mille ou 
tites fagons. 


2. Mais elle etoit craſ- 
ſeuſe, court vetue, avec 
ſes habits ſales,” qui ſem- 
bloient avoir <te traines 
dans les cendres, 


4. Elle n'ẽtoit pas a. 
a a cetEquipage, 
& les gards la prenant 
pour quelque ſervante de 
- cuiſine, vouloient la chaſ- 
ſer du palais. 


Sect. VI. Alors Pe- 
W lui dit. 


* 


2. „ Vous voila bien 


, embarraſſee de n'etre 
„plus reine, & moi en- 
„core davantage de l'e. 
tre, 
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82 . 
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ther hand, 22 


ſtood ſmiling In à corner: | 


Hereyes began to ſpark]: 
and — Fa to fee 
new life. | 

2. Her hair 


tifully black, We teeth, 
like ivory d her 


complection-ruddyasthe 
bluſhing roſe, A ber 
old crooked form es 
by flow degrees I up- 
right as an 3 
3. But ſhe Was 

perfect — 
the? > hood icoats hung 
only half way downer 
legs, yet they were d, 
and as daggled as a beg- 
gar's. 


ipage to her; andthe 
Naa. ſuppoſing ber w 


common ſcullion, would 
have drove her . 
out of court. 


85 VI Then Pe- 


ronella thus beſpoke, * 


queen. 

2. , We neither 4; " 
„I find, live in gur pra 

per element. 


3. Take 


- 8 
o # * 
- 


4. This was an 1 odd e. ; 


be no other than ſome - 


de raj 


* 
8 * 


F 


—— 
ed 


"=o c 


3 
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1 
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z., Tenez, voila vo- 
„tre couronne, rendez- 
moi ma cotte griſe. 

4. L'ẽchange fut auſſi- 
tot faite; & la reine de 


revieilir, & la paiſanne 


de rajeunir. 

5. A peine la change- 
ment fut fait, que toutes 
deux Yen repentirent; 
mais il n*etoit plus tems. 

6, La fee les condemna 
i demeurer chacune dans 
ſa condition. 


Ster. VII, La reine 
pleuroit tous les jours, des 
qu'elle ayoit mal au bout 
du doigt, elle diſoit: 
Helas! , Si Petois Peron- 
nelle, a l'heure qui je 
„parle, je ſerois logee 
„dans une chaumiere, 
„& je vivrois de cha- 
, faignes: mas je danſe- 
, rois ſous Porme avec 


„les bergers, au ſon de 
la flüte. 


3. , Take you your 
, crown again; give me 
, my rural ara 


4. That moment the 
exchange was made : the 
queen grew old again, 
and Peronella young. 

5. So fickle is a fe- 
male mind, they both a- 


ain repented, but too 
ate. | 1 
6. The fairy now had 
doom'd them irrevocably 
to their proper ſtations. 


S zer. VII. Every 
day the ſuperannuated 
queen would weep, and 
under the moſt trivial 
diſorder, cry, alaſs! 
„Was I now Peronella, I 
„ ſhould lodge indeed in 
, 4 poor humble cottage, 
„with cheſtnuts for my 
, food, inſtead of dain- 
, ties; but then I ſhould 
„ divert my ſelf amongſt 
„my fellow-ſwains, in 


„ dancing to their tune- 


2, „Que me ſert d'a- 
voir un beau lit, od je 
, ne fais que ſoufrir: & 
tant de gens qui ne peu- 
vent me ſoulager? 


3. Ce 


„ful notes beneath the 
„ ſylvan ſnades. 
. 2. , What are ſoft beds 
, of down to me, whoſe 
, eye-lids never cloſe in 


„ gentle ſlumbers? or 


, crowds attending round 


- - . me, when I dye with 


þ pain. CY Jo Theſe 
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193. Ce chagrin alig- 
menta ſes ma ux: les me- 
dicins qui etdient - ſans 
ceſſe douze autoùr delle, 
how a prayed aan . 


- 
no - - - 
N * — GP 


45 Fnbn ee: mobrut 


vas nas > deux mois. 


3 * 
6 + % 
- 4 
. 


Sgr. VIII. Peron- 
nelle faiſoit une danſe 
ronde le long d'un clair 
ruiſſeau avec: ſes com- 
Pagnes; quand-elle aprit when 
a mort de la reine: a- 
lors elle reconnut qu'elle 
avoit ẽtẽ plus heureuſe 
que ſage, d'avoir * 
la roiaute: 

2. La fc revint la 
voir, & lui donna à choi- 
fir des ra rhaels; 0 


3. ** b cha- 
grin, desagrẽable, ja- 
loux & cruel; mais riche, 

Puiſſant, & tres: grand 
ſeigneur, qui ne p it 


de Aran rbbes de lui. 


IL * 4 IS « 


4. Lats: blen fair, 


companions, om dhe mu 


husbands to her chajce. 
vi ſh, I difa 


3. Theſe melancholy 
reflections made h eve 
reſtleſs. and — 
and twenty-four Plyſici 
ans, who continually". 
tended - her; added ner 
fewel to the flammt 
4. In ſhorts in/abou 
two months time, death 


ended all hef woe. 


ron WII bon 
la was dancing with ber 


rh _— a ling ſtream, 
ſhe beard: the 
on news; and then 
ſhe was convinced her 
ha $i) was ing 
more to fortune, thay 
her own good condud. 

"245 Not long after; the 
fairy came agam d 
ronclla, and offer thre 


3. The iet Ai per 
enable; e- 
lous, and ill-natur@yhut 
rich, of an muſtrioes f. 
mily, and one, n bei.“ 


ni re ni nuit ſe paſſer ther night oF day, would 


let her ſtir one Mengen 
from him. 


The er 
8 r 


doux,commode, aimable, handlome, gd 


& dune gra 


ndenailuice, -obli 


* 


mais pauvre & malbeu- and — rrwry) but 


reux en tout. 


. L. t Pool, 


5. Le dernier, palſan wt 
comme elle, | ne ſe- 
roit ni beau ni aid, qui 
ne Paimeroit ni trop ni 
trop peu z qui ne ſeroit 
ni riche ni pauvre. 


one, in 
was neither 


6. Elle ne ſavoit lequel 
prendre; car naturelle - 
ment elle aimoit fort les 
beaux habits, les equi- 
pages, & les grands hon- 
neurs. . | 
7. , Mais la fee lui dit: 
, allez, vous ètes une ſot- 


te. 


8, „ Volez-yous ce 


. „paiſan? voila le mari , is 

three qu'il vous faut. ; 
nice. 9. „Vous aimeriez 9g. , You, your, ſelf 
pee „trop le ſecond ; vous , would he thb indulgent 
Fe. , ſeriez trop aimẽe du , to the ſecond? rſt 
premier; tous deus „ w 
nei · ü „ heureuſe. = 

ul 10 „Cieſt bien aſſen 

ment que le eroiſtẽme ne vous 

40 „ batte 5 - | 

i, 

tient 


EE 
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„un palais, & étre Pe- , a palace; andthe 
tle dans le village, , the. poc contented P,. 
„qu'une dame mal- , onella in 5 1 
„ heureuſe dans le beau, than the gay A 
» monde. r , rounded with a thou. 
LE ee, tant „ land cares, that ines 


f 5 Ann $ at court. + 4844-557 

12. , Pourvũ que vous 12. ,, If you canthida- 

„ n'aiez aucun regret.aux , dieu to all theyanityof 
» grandeurs, vous ſerez , falſe ambition, youand 

„ heureuſe avec votre la-, your ſhepherd” may be 
» boureur toute votre vie. , truly happy. 
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eiten dene e HY . 
2 Q arrive de fy- w  antbus tus 
F neſte à Ma: dejected and 
2 lantbe? torlorn?; 
2 Rien au dehors, tout 2. No real, but Ima- 
au dedans.  ginary.Iills orm 
3. Ses affaires vont 2 3, All his allairgmore 
ſouhait; tout le monde ſmoothly on hialend 
cherche à lui plaire. all ſtudy to o 
4. Quoi donc? Eſtce 4. Why - theng my 
que ia rate fume? puts he on this melanel- 
1 $4: 1454-3566... ye OR 
8. Il ſecoucha hier les 5. Laſt night he went 
delices du genre humain; to bed. the d e 
en & derum de pla d'un mand 
| ** 'Y ws: "EI 


chauſſon lui a dept; 
toute la journẽe ſera'ora- 
geuſe, & tout le monde 


en ſuffrira. f 


* 
* F « 


6. Ce matin, on eſt 
honteux pour lui, il faut 
le cacher ; il fait peur, il 
fait pitiẽ, il pleure com- 
me un enfant, il rugit 
comme un lion. 


7. Une vapeur maligne 
& farouche trouble & 
noircit ſon imagination, 
comme Pancre de ſon 
ecritoire barbouille ſes 
* : 

8. N'allez pas lui par- 
ler des js; il al. 
moit le plus, 1 
qu'un moment; 
raiſon qu'il les a aimtes 
il ne les ſauroit 
frir, | : 
9. Les parties de di- 
vertiſſemens qu'il a tant 
defirces, lui deviennent 
ennuieuſes, il faut les 
rompre. 


tredire, a ſe plaindre, A 
piquer les autres, il $/ir- 
4; rite 
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roars. 


n'y a 
la admires is in a moment 


plus ſou- 


10. Il cherche à con- 
ſions to contradict, to 


roſe,” a triſie diſcomposd 
him; the morning low- 
red, and heavily brought 
on the day; all around 
him were in pain. 

6. Now his friends 
bluſh for ſhame. They 
muft conceal him: his 
mind's all dark and gloo- 
my, filPd with imagina- 
ry fears. He ſighs, and 
like an infant weeps 3 
with horror like a lyon 


7. A melancholy cloud 
darkens his underſtand- 
ing: Ink isn't blacker 
than his thouglt. 


8. Talk not to him of 
any thing he values moſt 
in life; for what he ſo 


the object of his 


ſcorn 
and hatred, — 


9. His bottle compa- 


nions, who, but the day 
before, were favourite 
friends, are now grown 
tedious, and he reſolves 
to ſhake them off for- 
er, „ 

10. He ſeeks all occa - 


make complaints, to * 
r aſperate 


mn , Souent il porte * 
coupsen Pair, comme 
wp taureau furieux, — 
avec ſes cornes aiguiſces | 
va ſe batre contre les 
— . | 
n. Quiind-#-manique - 
de pretexte pour ataquer 
les autres, il ſe tourne 
contre Jui- meme, il fe 
blame, il ne ſe trouve 


his diſcourſe 9e 
blames his own ill con- 


bon à rien, il ſe decou- duct, calls hum ort 2 

rage, il trouve fort mau- leſs coxcombz firs dom tran 

vais qu'on veuille le con- difconſolate, and be vien 

ſoler. £04 it ill if you e t on 

| pity or redreſs W reſl 

13. 11 wen firs ſeul, 13. One me de den 
& ne peut ſuporter la would be alone, thenex, 

ſolitude. 125 | 4 2 

1 f Py dep 

„ eee 0 ralſ 

f ver: 


aguin !s 
4. 2 as ill-natur'd 


they don't talk 
a ſits | * 
16. IfhopWhiſie 


, EE delt con. Litens wich a 1 
tre (10H 41 10 
17. On parle Wut 17. 11 deu ito 


0 il trouve: qu'on too loud they tall woo 
trop, & qu'un eſt much, und e 
. and airy. 


185 0H 


I t 18. On DI 


"2-5 


1 1 
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8. On eſt eriſte, cette 18, F. and 
1455 rot un re- fivez. he aka fs 5 
he de ſes ſautes reflection on him 


g. On cir, Se il ſou = 2 ese he 
ne q'00 fe mer 
| Fo b . 


ii 
20. Que faire? etre 20 Wat muſt be 
auſſi ferme & auſſi x done? Be as patient as 
ent qu'il eſt inſuportable, he is ent, and 
& atendre en paix qu'il wait, in friendly hope, 
revienne demain auſſi ſa- hell bo 2 to — Go as 


ge qu'il Etoit hier. way as aa as 


21. Cette humeur 6E. — This unaccounta- 
range s en va comme elle ble humour ebbs and 
vient, quand elle le prend, flows; when it affects 
on diroit que c'eſt un him, it may properly be 
reſſort de machine qui ſe call'd the ſpring of a ma- 
. tout à coup. 1 that will ſoon fall 
22. Il eſt comme on 22. Juſt ſo, wethould © 


hen eſt comme A. Fe with a devil; reaſon is 
vers. 5 1 — wo uſe . 
| 1 on ,. 
cen h diraion e 
23. 23. Tis 

elle meme en abt ar | 
24. — }. vor vous 24. Make che:experi- | 


lui ferez dire en plein meat. RD ws took 
Jour dar 1 nuit; car ſuade him that nt, 


2 2 ni yhen the ſun ſuines in his 
ur pour une de lb alorys for night and 

| monte par fon capxice. day are equally. the, ſame 
V8 D118 PETR ſoruf- 


25. Qvelr 1 25. "Some 


depeint les poſſedẽs; la deſcribeaman tormented 


— = = 
a 


1 Son — 
— 2— __— = 
C — 
* — * 2 


— —_ > 
— 4p > «2 - * 
>= — 
om een rn 
* © — * — 
_ - 8 


{4 
i 
% 
35 
441! 
110 
19 h 
Wh 


— — 
CT — 
A 


— — 


. = 
9 
8 . 
- — — 
= - — 
4 


- - 
5 — — 
=y a 


— —— — — 
wy — 
— —— — 


— —— 2 = 
; — puny - þ <= 2 2 — C — — 
— — — — — = — = — — = = 
= a> = — I; * — 
— = l * — 2 2 — — 1 2 =O 
— — * — 
— —— Cm — — — — — — — — — = — 
— 
— - = o 6s & —— — A 
C ” 
5 
1. 


* — ——̈— ———ßp 


— 


— 


102 The ey a of n 


ois il ne 


25. Quelquet, 


ut s empècher d'etre 
ẽtonnẽ de ſes exces & de 


ſes fougues; malgre ſon 


chagrin, il ſourit des pa- 
roles extravagantes qui 
lui ont echape. _ 

26, Mais quel moien 
de prevoir ces orages, & 
de conjurer la tempete ? 


27. Il n'y en a aucun: 
point de bon almanac 
pour predire le mauvais 
tems. 


28. Gardez - vous bien 
de dire, demain nous i- 
rons nous divertir dans 
un tel jardin; l' homme 
d' aujourd'hui ne ſera pas 
celui de demain. 

29. Celui qui vous pro- 
met maintenant diſparoĩ- 
tra tantot z vous ne ſau- 
rez plus ol le prendre 
pour le faire ſouvenir de 
ſa parole. 

30. Vous trouverez en 
ſa place un je ne ſai quoi, 


qui n'a plus ni forme, ni 


nom, qui n' en peut avoir, 
& que vous ne ſauriez 
definir deux inſtants de 
ſuitte de la meme ma- 
niere. 

31. Etudiez le bien, 
puis 


l 


de with, 
reflect wich 

on his exceſs , _ 
and ſmile, am 
gloomy thoughts, it hi 
egregious. flights. 


26. But how. aul We 


prevent theſe 
nature, and alla yer 4 
ſing ſtorm? 
27. Tian't ig — 
a of _ We hape no 
almanack yet extant, to 
ſettle ſuch Procyyn 
weather... 
28. Be cantion bor 
you ſay, to mort e 
divert our ſelves i ſöch 
or ſuch a garde dhe 
man, to motroſ 5. 
nother creature. 
29. That Which be 
engages to perfaꝶſꝶ n 
moment, is the nent fbr. 
got; *tis to n 
to remind him of his ver- 
bal promiſdG. 
30. But inſtead you'l 
find a je ne: feng gun, 
any neither has no can 
ave any proper nage 
form, and is impollile 
to be defin'd, liłe * 
teus, ever change 


31. 9 him wal 


puis dites en tout ce qu'il 
vous plaira, il ne ſera 
plus vrai le moment d'a- 
pres, que vous 'aurez 
dit. | 

32. Ce je ne ſai quoi, 
veut & ne veut pas; il 
menace, il tremble; il 
mele des hauteurs ridi- 
cules; avec des baſſeſſes 


indignes. 


33. Il badine, il pleure, 
ilrit, il eſt turieux; dans 
fa fureur la plus bizarre 
& h plus inſenſee. -/ 

34. Il eſt plaiſant, E- 
loquent, ſubtil, plein de 
tours nouveaux, quoi 
qu'il ne lui reſte pas meme 
une ombre de raiſon. 

35. Prenez bien garde 
de ne lui- rien dire, qui 
ne ſoit juſte, precis, & 
exactement raiſonnableʒ 
1 ſauroit bien en 
avantage, & vous donner 
adroitement le change. 

36. Il paſſeroit PaPord 
de ſon tort au võtre, d 
deviendroit raiſonnable; 
pour le ſeul plaiſir de 
vous convainere que vous 
ne Petes pas. tit mor! 
f 3 7. O'eſt un 
Ja fait monter jusqu' aux 
dues, mais ce rien quꝰeſt- 
1 
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then paſs your judgment. 
In a moment hel be che 
ſame he was before 


32. This fickle je n 
ſcay quoi will, and will 
not: He plays the bully 
and the coward ; mingles 
the moſt ſavage inſults 
with the vileſt and moſt 
low ſubmiſſions. X 

33. He plays the mer 
ry- andrew, weeps, ſmiles, 
and raves, and in thoſe 
fits is moſt extravagant. 

34. He is diverting, 
florid, artificial, full of 
evaſions, without one ray 
. Dd == == 20wih 


- 1 


35. Never tell him 
that he isn't juſt, punc- 
tual, or a man of judg- 
ment: he'll ſurely take 
the advantage, and re- 


36. Tell reſign his. 
folly, and reſume the 
man of ſenſe, for the 
mere ſatisfaction of con- 
vineing you that you are 


37. Like 'a bubble 
blo in the air, His 
reaſon's in a moment loſt, 

2% . and 
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il devenu? il geſt perdu and never he v1 
dans la melee 11 n'en eſt 1 

plus queſtion. X 4 | 13 . 

38. II r ce 38. He never know 
qui Pa fache, il fait ſeu- the real caule oF his di 
lement qu'il ſe fache, & pleaſure ; he 
qu'il veut ſe facher; en- that he is, a he 
core meme ne le fait-il diſpleaſed 3) mays 
pas toujours, times he ſcarce: know 


I 


& que Ceſt lui qui { warm i ee 5 
modere. 00 cool. Hos 
Prime 
every. obj il inf 
eee tous c 

1 | 200 
2 is 
des, and the - 48, 
diſtemper. il rit 
no perſons — ſe co 
ES croiric 
_ peculiarly ragar erces 
| b ſayouti _ 

the 
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44; Niiroitdevitifires "44 HOWE ne fe. 
aur NN i doit le plus flections on the very 


| . Re ſonis, to whoni'he 
— Wa 1, e199 der the cateſt 
rages 3 1 12 — 
knon 45 Une 10 * wen He wh iſes Eo 
be In b eſt point aime z on friendikip, 
lone. e perſecute, on le trahit, him, hn Tn” 2 fo. 1 
known character; de values no 


il ne doit rien a qui que 
ce ſoit. man living, 
46. Mais atendez un 46. Have patience but 
moment, voici une autre a moment, and the ſcene 
ſcene, Is chang d. 
47. Ia beſoin de tout l thinks himſelf 
j — il aime, on abby to all mankind; 
Paime auſſi; i flate & he reſpects ther, they te- 
il sinſinue, il enſorcelle gard him; he fawns and 
tous ceux qui ne PF : ttersʒ they, who before 
yolent pls le ſoufrir. thought ill of Rim, are 
| + hid with Bis addreks. 
48, 0 avouẽ᷑ ſon to 48. He freely owns 
il rit de ſes biaa N his 5 all unjuſt, 
ſe aße K ve vous Jaughs at his: Mlies;-and 
coiriez- le voir” dans 2 ac Feen in Nile all 


exccs d' emporteq; er again, ſa Haturall 
tant il fe contrefttit biew. © 2 25 8d ef In; {the 


* 
. . 49: Aprẽs cette come - Ef er: ene 
1 Jouce A LY. Propees ver, at his own'expence, 
depens, vous E35 3 ou mig well imagine 
qu au moins; it, ne. fera he d never pere perionate the 


po le d LS «FEM mad-manhors.. CEL 


— 


7 
8 


E 


I 
2 


* * 


tranipor or 


5 IIe 


* FABLE 


* | Helas, v : oe” Alas! you: are de- 
50 tte Xin le; 5 na The ne ie Ger 

core ce ſoir, papr den again to night,, to gugh 
quer demain,! fans; Je nenen. 
In gr IP ? " le to the laſt... | 


1 9 N 
1 8 * * = * * * 
3 E oo 0 
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FABLE X. 


Lycon. 


1 Uand la * 
mee par le fon 
2 hg "radar ſa 
| LOT. trompette, eut 
annonce aux divinitẽs ru- 
ſtiques, & aux bergers 
de Cynthe le depart de 
Lycon, tous ces bois ſi 
ſombres Tetentirent de 
plaintes ameres. 
2. Echo les rẽpẽtoit 
triſtement, & tous les 
vallons d' alentour. 
3. On n' entendoit plus 
le doux ſon de la flũte, ni 
celui du hautbois. 
4. Les bergers meme 
dans leur douleur bri- 
ſoĩent leurs chalumeaux, 


8 Tout languiſſoit. 
6. La tendre verdure 
des arhres commenęoit a 


8˙ | 
7. Ce 


cfacer. 


flute and ha are 


. "—_—_ 5 
da 


MBRArs 


„ 2 +49 : &, * 


a 


> « 


* 1 FS .. * 1 
. wy : wiz 
FABLES 
6 Ba # x” 


ag Hell Fi 
— W with —— 
trump, 
Back cia abt 
to all the rural e 
Cynthian ſwaits, that 
TLycon would forlake'em, 
a yew murmur 
fill'd the ſhady groves, 
2. Eccho andallte 
adjacent vales, repeatthe 


mournful ſounds; ” 
3. The rural pipe, the 


now heard no more. 
4. The ſhepherds,” n 


exceſs of ſorrow, "break 
Fee 


. 


thetic woe. 


6 


5. Le ciel juſqu' alors 
fl ſerain ſe chargeoit de 
noires tempetes. 

8. Les cruels aquilons 
faiſoient deja fremir les 
bocages comme en hiver. 


9. Les divinitẽs meme 
les plus champetres ne 


cette perte. 

10. Les Driades ſorti- 
rent des troncs creux des 
vieux chenes pour regre- 
ter Lycon. 

11, Il ſe fit une aſſem- 
blee de ces triſtes divini- 
tes, autour d'un grand 
arbre, qui Elevoit ſes 
bran ches vers les cieux, 
& qui couvroit de ſon 
ombre ẽpaiſſe le terre ſa 
__ depuis pluſteurs ſie- 

es. 


- — tronc nga & 
(rote oy 

— nimphes de 

ces bois acotitumees A 

faire leurs danſes & leurs 

jeux folitres, vinrent ra- 

conter leur malheur, 


13. , Cen eſt fait, d. 


n 


2 
bine 
00, 

down 
--h 
"Til 


"A Lycon; il 


furent pas inſenſibles à 


beneath a 1 


12, Helas! autour de 


5 ſoient-elles, nous ne 9 , 


9 R 
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heav'n was all ſerene, but 
8. Now the bleak 
north-wind blows; un- 
cloaths the meadows, and 
th' approach of winter. 
9. The rural deities 
bemoan their 


10. The Dryads quit 


their hollo 
ſigh for Ly 


11. The mournful 
deities afſemble now 


lofty tree, 
whoſe ſummit reach'd 
the Sky; whoſe wide ex- 
tended arms for ages 
paſt had cover'd it's old 
mother earth. 


12. Theſylvan nymphs 
that us'd to entertain 
themſelves with dances, 
ſongs, and other harm- 
leſs ſports around this 

cumb'rous tree ; 


knotty 
now met, alaſs! to drop 


their tears, and tell their 


melancholy tale. 


13. 0! We ſhall ne- 


, verſeedear Lyconmore 
; » they oays the dear, | 
F 2 dear 


1 _ 
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„ nous quite: la fortune 
„ ennemie nous l' enleve; 
il va etre Pornement & 
„les delices d'un autre 
7a eplus heureux que 
9 le , 


14., Non, iln'eſt lus 
permis d' eſperer den- 
; tendre ſa voix, ni de le 
, voir tirant de l'arc, & 
„ peręant de ſes fleches 
5 les rapides oiĩſeaux. 
15. Pan lui- meme a- 
courut, aiant oubliẽ fa 
flute; les Faunes & les 
Satyres ſnſpendirent leurs 
danſes. Siet 
16. Les ciſraux meme 
ne chantoient Plus. 


15, On n' entendoit que 
les cris afreux des hiboux, 
& des autres oĩſeaux de 
mauvais preſage, 


18. Philomele, & ſes 


; doi | 
ea 


Of Szer. Il. Alors Flore | 
& Pomone paryrent tout- ſudden Nora and Fe. 
a . 


g- coup 


„ hear his tuneful voice 


17. Only che folitar) 


boding birds, with their 
obſcene ſongs, diſturb the 


, dear object of gur 
, ſhes flies our * 
» Too cruel fare, thus ty 
5 Thrick him from u! 
» which he ſhall Rondur 

14. „ Now we ſhall 


„ NO more; no moe be. 
; . him bend his bow, 
„and with his arrows, 
„ unerring as e 
, wound the feather 
„ game.. 
15. Great Pan lumſelf 
reſigns his flute, the Faun 
and Satyrs too fuf- 
pend their dances'to join 
the . melancholy” wood 
wow 0 r 
de Ge droppin « 
bir © Groopmg on 
forget their ſongs, - 


ſilence of the: groves, 
with her tunefuf choir, 
no ceaſe their yarbling 
ſtrains, + hs 


Szer. II. All-on-4 
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ur vi 2. coup d'un air riant au au, hand in hand appear 
milieu du bocage, ſe te- within the center of the 


nant par la main; Pune an allele 
ctoit couronnee de fleurs, their faces, glomi EO 


& en faiſoit naitre ſous leftial red: the former 
ſes pas empreints ſur Je wore a chaplet of roſes 
1zon; l'autre it on her head, whilſt prim- 
= une corne d'abon- roſes and violets ſprung 
dance tous les fruits que up beneath her feet: The 
Pautomne repand ſur la latter graſp'd within her 
terre, pour paier Phom- hand a horn of plenty, 
me de ſes peines, fill'd with autumnal 
* fruits, the grateful earth's 
return for the kind la- 
Conſolez- — Sb 
2. „ CONIOICT-VOUS, 2, 3 

„dirent- elles, à cette aſ- , (hey cry'd to the di- 
: _— de dieux * 5 — 138 tho 

, ſternes ; Lycos , 1] „ Zyconwill indeed 
3 7 — forſake ; mn 
, bandonne pas cette 12 he flies LEE 
montagne conſacree à , than the mountain con- 
„Apollon. » ſecrated to the god A- 


3. , Bientdt vous le 0 3. „ There vou ſhall 
verrez ici cultivant lui- , ſee him cultinate nur 
meme nos jardins for- „ happy gardens, ++ 
z tunes. 1 „ SLOW) KS 35" 
4. , Sa main y plante- 4. „With bis nn 
+ * ar — „ hands, he there .ſhall 
les p ntes qui nou - 4; green trees de- 
— "— „ licious — * | 
» Heurs qui font ſes dẽ - „ ſupport, grant 
lices, \ '» Bow'rs for his amuſe- 
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„jamais par vos ſoufles 
8 ces page ol 
5 Lycon prendra plai- 
» firs innocens. 
6. „ Il prẽferera la ſim- 
z ple nature au faſte, & 

aux divertiſſemens de- 
„ fordonnes ; il aimera 
„ ces lieux; il les aban- 
» donne a regret. 


Scr. III. Aces mots 
la triſteſſe ſe change en 
joie; on chant les loiian- 
ges de Lycon, 


'2. , On dit qu'il ſera 
» amateur des jardins, 
'» berger , conduiſant les 
» trou d' Admete. 

3. Mille chanſons di- 
vines rempliſſent le bo- 
cage, & le nom de Ly 
con paſſe de Pantique fo- 
ret, juſqu'aux compagnes 
les plus reculẽes, 


4. Les bergers le rẽpẽ- 
umeaux. 


tent ſur leurs 


font entendre je ne ſa 
Te quireſemble au nom 


Hon. 
1838 6, La 


u a Ee , 


from the foreſt to the 


5 7 2 to mf. | 65 
ws $ . IAVOUrite 
» gardens, | fleurs, 


6. 9 Be kind to Lycor, 
7 who ſhall prefer his ru · 
. 
5 Iore e of 
„ courts; ſhall love this 
7 happy ſituation, and 
5 leave it with reluQance, 


Szer. III. No ſooner 
had they ſpoke, but for- 
row turn'd to joy the 
ua their loy'd Lan: 
" He will, hexen. 


flocks. 

3. A thouſand ſoſt ce- 
leſtial ſongs fill'd all the 
grove, . and Lycon 8 fa- 
vourite name reſounded 


diſtant hills. 


out the name of Lyon. 
6. Nature 


4 = 
„ 
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6. La terre ſe pare de 6. Nature is deck -d in 
feurs, & s'entichit de all her pride; the trees 


fruits. are cloath'd with fruits; 
5 ; the fields with flowers. 
», Les jardins qui 


k- _ 7. The rdens, that 
tendent ſon retour, fu: wait for Bn: boaſt 
preparent les graces du all the beauties of the 

gay gifty 


temps, & les mag- {pring, and the 
Ls Gas de Pau- of autumn, * 


tomne. | | 

8, Les ſeyls regards 8, The very diſtant 
de Lycon a, encore looks of ro oh the 
de loin ſur cette agreable mountain, have a ma- 
montagne, la fertiliſent. doggy and make it 


. LA apres avoir ar- 9. There, when he has _ 
uche les plantes ſauvages up its num' rous 
& ſteriles, il cucillera weeds and barren 
lolive & le myrthe, en ſhall he collect the olive 


> 


Her E a 


ve BY ztcndant que Mars lui and the myrtle, and waie 
eo BY {ſe cutillir ailleurs des wich patiencetill che god 
; luriers, | of war directs him where 
T4 to pluck the lawrel. ” 

| the | 

fi- 

ded 

the 11 
ich 

re- 

* 

an 

Jer 

ble 

, | : 
in FABLE 


I. laiſe le vaſte 
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FABLE XI. FABLE M 
| 3 


E, -Soleil ajant LE 
+ ip e 


clogs deep bis fiery 
| rs into the helpers 
Theſperie. 85 1 Waves. 

2. Le bord de Thori 2. The horizon wa 
ſon Etoit- encore rouge border'd round withpur- 
comme la pourpre, & en- ple; the ky feen ul 
flame des raions ardents, inflam'd with the Me 
5 wil y avoit rẽpandus ſur tracts of light, dg 80d 
on paſſage.” had left behind him. 
3. La brillante-cani- g. The ſcorching dag: 
cule deſſechoit la terre. 1 parch'd up thethir- 

lain, 

4. Toutes les plantes 2 The plants loſt al 
alterẽes languiſſoient. their verdure, and la. 

guiſh'd for the dews. 

5. Les fleurs ternies 5. The fading flow" 

 =panchoientileurs * & hang's down their * 
eurs 


avec fe 
ce frail 
remper 
yoranti 
cauſe : 
verſer 
batus e 
roſe q 
and 
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tiges malzdes ne. ing heads ; nor gonld. 
— plus les ſoũte - their feeble ſupport 
16 to i ON Wy Se 
6. Les zephi meme. . very Ze yrs 
retenolent leurs douces withheld their gentle 
emes. + 7 | | < "ap 
oy Lair que les ani- * The air, which all 
maux reſpiroient, ᷑toit things living breath'd. 
ſemblable à de l'eau ti- was fuffgeating, cloſe 
&de neee oy 
$. La nuit, qui repand 8. Night, with her 
avec ſes ombres une dou-, cool refreſhing. ſhades, 
ce fraicheur, ne pouyoit - cou'dn'r*allay ' excels. 
remperer la chaleur dE- ſive heat ; nor ſhed thoſe. 
yorante que le jour a voĩt balmy dews on the labo- 
cauſe: elle ne pouvoit rious and dejected ſwains, 
rerſer ſur les hommes a- which, in the common 
bitus & defaillang, ni 1a courſe of nature, ſhe di. 
roſce qu'elle fait diſtiller,” ſtils, when the ſtars ſhane, 
quand Heſper brille à la W e 
queue des autres etoiles, behind em; age 5 : 
ni cette moiſſon de pa : crop of poppe power to 


charmes du ſommeil à 
toute la nature fatiguse. 
9. Le ſoleil ſeul dans 
le ſein de Thetis jouifloit 
dun profond repos. 


+44 
q 


10, Mais enſuite quand, 


yots, qui font ſentir les charm zo i ie lan. 
1 


* „ | j 
4 i , 1 * 
2 0 1201 . . 
ww * 


9. Phebet alone, re- 
lining on. the ſoft bo- 
ſom of his beauteous 
Thetis, flept at caſe. 

10, But when he wak'd, 


|| fut oblige de remonter when the officious hours 
ſur ſon char atelẽ par les had got his chariot rea-. 
heures, & devance par dy, and Aurora had be- 
Purore qui ſeme Een un her roſy progreſs, 
chemin de roſes, il aper. he diſcern'd the face of 
fut tout 'Olimpe couvert heay'n all - over-ſpread” 


nuages; il 


„ les 


vit les with clouds; | ſaw the. 
, * . 


wh wild” | 


$3 * = 


1 10 1— 9 3 


reſtes d'une tem 1 wild waiſt che 
© avoit efraye 1 ot the ftbrm; bes a 
pendant toute la nult. night before” 


» he lone york,” wy 
We 5 ann, | 
encore. empeltes de Po.” Wi the N N.. 
deur des vapeurs ſoufrbes, pours foſe, Wee 
qui avoient allumé les E- flame to the” redlalhh 
clairs, & fait gronder le ing's flaſh, and Hoffer d 
menagant tonnerre. the chunder. | 
12. Les vents ffdi- ' 12. "The 
tieux aiant rompu leurs winds, with hideguatour, 
chaines, & force leurs burſt trom their ſtony 
cachors profonds, muꝑiſ- , caverns z the We 
ſolent encore dans outids ſmok'dwaitthe 
vaſtes plaines de Vair, des ſty rains, = Be rolPd 
es 


12 


torrens tombolent . des in to 
montagnes dans tous les the 
vallons. 


, Celut dont Fa” 13. Thi; 
ein de  raions anime who Wich his — 
lah voidit de netick warms the 
| ſe levant ſaw as he roſe new 0e- 
le reſte d'un cruel erage ; - vaſtarions with Sehe; 
mais (ce qui l'ẽmut da- but wich ſupenorgr, 
vantage) il vit un jeune beheld a yourh, ant 
nourriſſon des muſes, qui ling of the w 
lui Eroit fort cher, a qui own peculiar fa 
la tempete avoit dẽrobẽ rob'd of his repole by 
le ſommeil, lorſqu ' il com- this imperuous 
menęoit d&ja a &tendre ſoon as the dew. of 
ſes ſombres alles ſur ſes had falPn upon hum, 
paupieres. with ſoft Qumb'rou 
| wage inclin'd his eye. 


; lids. 
14. I fut ſur le point 14. Th 2 
de ramener ſes On was W in 
P 043d 


: bt 
. 
= 
4 « 
. = = 
p "Il 
* 
. 
d * 
1 1 
A F 
Pu 
K o 
11 


le jour, pour rendre le 
repos à celui qui Tavoit 


qu'il dorme. 
16. Le Gamed ra- 


 fraichira ſon ſang, apai- 


la ſantẽ & la force, dont 
il aura beſoin pour imi- 
tr les travaux d Herrule, 
lui inſpirera qe 
quelle douceur 
qui pourroit ſeule lui 
manquer. 


2 me, qu'il rie, qu'il adou- 
po ciſſe ſon temperament, 
fun, bl. aime les jeux de la 
8 ociets, qu il prenne plai- 
fir à aimer les hommes, 


& a ſe faire aimer deux, 


bn; 2 les 487 de Fe- 
5 Toca fl Fu | ens | 
tis b. coli 
rite, 1005 216 

by | 


Faiz = D359. 


1475 Je veur, "Ut Fe 


ſera fa bile, loi donnera his 


ne fa 
tendre, | 


— 
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enarriere, & de retarder backwards, and retard 


the day, by 0 
Mes Pens 


7 1 darling all, 
cry'd, ſhall ſlecp. 

weak Still ſleep ſhall 
ſeal his eyes, 4 huſh 
cares, renew his health 
and ſtrength, ebe — 
may, imitate the. | 
Aids, and add a 
neſs to his difj Non 
not to be exprels'd,. the 


lui only virtue * he poſ- 
" fibly can want. 
17, Pourv quil dor- 


« ſound 


7, If he l 
ens his 


and laughs; 


temper 15 deli ghts in 

play; if he bor 2 
mankind, and ſtudies to 
be lov'd; 


the various 
races will ynite,, and 
CAR OY 


a 

* 1 Le 

.; Fa hy 6 
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ge Bacchus Ld Ie. e 1 


- 


FN j jour 25 jeune 

Bacchus, que Si- 
12 "lene inftruiſoit, - 
cherchoſt les. | 5 
müf ang un bocage ſelf with the b 
dont le ſilence n ee SOR Wee 
' trouble que par je bryit ſence nee 
des fontaines & ha le but by, the "rufus of 
chant des oiſegux. — purſing 8 
70 : the pl harmony 
EY birds, 


- 1 + 
- > & + 2124.9.) 4 Ae. 


2 * ſoleil n' en pou-.. 
voit avec ſes raions 
cer la ſombre verdure. 


. Lenfane de Semelf, 3. The beauteow fon 
pour. &tudier la langue of Semele, as he _ 
des dieux, $'affit danꝭ un dying che language of 
coin au pied d'un vieux the gods, ſat at — 
chene, du tronc duquel of an od had var, 

c plaieun hommes def e whoſe ſacred trunk was 


* INS, pregnant in e gelen 
a 3 
4 W A 2 4. 1 c 4 The 


le 7 ales. r e, 17109 


4. I avoit meme au- 4. The"oracles of dd 
W rendu des oracles, from thence were givia ; 
k le tems n*avoit oft Va- * there ſtill iff ſtood, and 
batre de ſa trauchante -flouriſh*d in immortal 
faux, youth,” A AE 
. Au res · de che. achat hallow'd 
ne ſacre N fe oak, © a brisk _— 
cachoit un jeune Fuune, Faun unſeen, ſtood lify- © 
55 ue Poreille* aux”* ing to "he verſes Which 
chanel 18. 8 god | and 
fan e marquoit a With 5 air, whaſ- 
. ris moqueur, each N wer 
toutes les actes que fai- A A 
* ſoit ſon diſciplf᷑eQ. Mug tue: 
9% 6 Köller Jes Waal: 6. At Wits mall M. 
& les autres Nimphbes 'du ſtance the Naiaderandru-- 
bois ſourioient auſſi. a "fog Nympbs ſtood fini- 
8 

7. Le. Critique 5 52 Voung was the Cri- 

Aude S 5 8. 1 Hicks wanton and genre. 


. 85 — aa r . His head was en 
ronnce de lierre & de with ivy, mird with vine 
pampre. leaves. 

9. Ses temples ẽtoient 9. Cluſters of grapes 
orn&s de grapes de raiſin, adorn'd his derbe th 

10. De ſon Epaule 10, Over his left ſhoul- 
gauche pendoit ſur ſon der hung zecurious ſcarf, , 
cote droit en ẽcharpe un compos d of ivy wreath'd, 2 
feſton de lierre, & le and che young god was 
jeune Bacchus ſe plaidoity, pleg#d to ſte his favou - * 
2 voir ces feüilles Aa- a kee. . | 
crees a ſa divinit,” *- 3 

11, Le Faune &oit 11. 3 the girdle 
envelope audeſſus de la downwards, the Faun _ 
ceinture par la depottille was drefs'd in a tremen- _ 
| e dous * ſkin, the 
| | trophies 


i 15 8 The | Archhiſbop of Gann 
| jeune Lionne qu'il avoit the ck of. * 8 8 


tuce dans les forèts. 
12. II tenoit dans fa 


main une houlette cour- . 


bee: & noũeuſe. Pag 8 e 


e 
wanton 
1 As meas, 


Jodant ſur ſon dos. 
n. Mais comme Bac- 14, But, the oi 
er could , 


 ebus ne pouvoit ſoufrir no 
un 4 malin, Bs ay this 
ta ſe moquer de ſes tick,” who. 
2 expreſſions, 7 elles n'6- leaſt © = 
5 ures & Elegantes, ' plac'd, with g 
i loi dit, d'un 8 or and 2 
fie. re 


12. In 


- impatient : 
„ oſe· tu te moquer — fils , 6 remark 
5 8 L 225 e n 
| „Le Faune rẽpon- » The f un 


Fg fans $'Emouvoir: „ Faye with a fmik, 
» He, comment le filsde ;, reply'd : Hgw can.the 
Jupiter oſe-t il faire, ſon. of  Zove: oat 


faute? , ſuch 2 
quelque » ſuch errom ? 
N {AIP 
* . 
x 
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FABLE XII. FABLE" . 
|: Roffignol & Is Fau- 43 Nighting 
vette. ' 1 


ale and Lin- 


net. 


the ever ver · 
dant banks of 
dhe river. A 
pboͤr, il y a un s, ſtands a 
bocage ſacrs, od trois ve, where three Nai- 
Najades rEpandent à ade diffuſe their noi 
grand buit leurs eaux waters, and refreſh the” 
caires, & arroſent les new-born flow'rs. 
feurs naiſſantes, | . 

2, Les graces y vont 2. The graces, often 
ſouvent ſe baigner, bath themſelves in thele 
| chryſtalline ſtreams, 


3. The winds are par- 
bocage ne ſont Jamais a» tial to this peaceful grove, - 


S du fleuve Al- 


„ 4 


er par les vents qui les and nene but gentle ze- 
ehem; ils ſont ſeule · phirs Whiſper through her 


ment careſſes par le ſoulle trees. 
des doux zephirs. 3 


4. Les Nimphes & EO 4. There the Nymph - 
night-af- 


Faunes y font la nuit des and Fauns by 
Unſes' au ſon de la flute ſemble, and whilſt Pan 
de Pan. | plays on his melodious 


pipe ſtrike with their fett 


6. Le N altetnately 
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9 The Arcbvifle 10. A warkys 


* Le ſoleil ne fauroit 5. 80 ry ſo . 
er de ſes raions om: woven are the trees, 0 


paiſſe que forment CLI cer can pi 
| de e chem VB * 


ce 

6. = e Pob- 6. "There a L 
ſeurits, & la dElicieuſe lence reigns and peaceful 
fraſcheur y regnent le j Jour loom ; there, * | 
comme la nuit. <7; .foft e 1 


* Amidſt che tremb- 
i ling leaves fad P bilone- 
la ſits, and tells hermourn- 


T7. Sous ce feüil 
entend E 
chante d'une voix lan. 
_ tive & melodieuſe ſes an- 
ciens malheurs, dont elle 
= encore conſolce. 
ne jeune Fauvette 
au pode, y. chante ſes 


ful tale; ſings; all the 

night; but fing, alaſs! 
no W 

« Zinn wet cer 4 

188 &x elle annonce and with his bag ws 

n now, Finn Pra 

sers Malentgur. neigb'rin ö 
: = ; 8 ol 3 

9. Philomele meme eſt * So ſweer, he ro 
jalouſe des chanſons ten- the Nightingale her. 

dres de fa compagne. bots jealous, 

. 10, Un jour elles aper- 10. One day they ſpy d 
Furent un jeune berger, a ſwain, 5 the cet- 
qu'elles n'avoient.. point ter 5 the , grove - = 
encore vd dans ces boi. th had never ſeen, be- 

17. il leur parut Fra- 15 * 42 d cn 
cieux, noble, pi i him with ue 
muſes & harmonic, took him . 

youth, . a. lover of. the 

| . +... muſes and of mulick.,- 
2. Elles crürent que 12, . fancy d he 
—_— — 


= | 


Er Ez FEE 


etoit Apollon, tel qu'il 


fit autrefois chez le roi 
Admete, ou du moins 
quelque jeune Heros du 
fang de ce dieu. 

13. Les deux oiſeaux 
inſpires par les muſes 
commencerent auſſitòt a 
chanter ainſi. I 

14, Quel eſt done ce 
„berger ou ce dien in- 
, connu, qui vient orner 
, notre bocage ? 

15. „Il eſt ſenſible à 
, nos chanſons. + 


16. , Il aime la potfie, 
, elle adoucira ſon cœur, 
& le rendra auſſi aima- 


ble qu'il eſt fier. 
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might be Apollo in diſ- 
guiſe, as once he was, 
when ſhepherd to Adme- 
tus, or at the leaſt ſome 
Hero to the gods ally d. 
13. The birds by in- 
ſpiration of the muſes, 
thus began their tuneful 
ſong in concert. 
14 „ Who is this 
„ ſhepherd, or this god 
, unknown, who honours 
„ thus our grove? 
15. , He liſtens to our 


2 harmleſs notes with 


» pleaſure. | 
16. „ The muſes are, 
, we find, his favourites: 
, their melting ſounds will 
„tune his gen'rous ſoul, 


„ and make him lovely 


17. Alors Philomele © 


continua ſeule. 


Heros croiſſe en vertu, 
, comme une fleur que 
le printems fait Eclorre ; 
„qu'il aime les doux 
jeux de Peſprit 3 que les 
» graces ſoient ſur ſes 
 levres; que la ſageſſe 
de Minerve regne dans 
, fon cut! 
19. La Fauvette lui 


Fepondit. 


as he's great. 
p 17. Then Philomel 


purſu'd the ſong alone. 
18 Que ce jeune 


18. „Ol way our 
» Hero's virtues multiply, 
„like the gay flow'rs in 
„ ſpring | may he delight 
„in innocent and ration- 
, al amiiſements! may 


, the ſoft graces hang on 
„ his lips, and wiſe MI. 
ys Herva 


II within his 
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* phte par les charmes de 
* fa voix, & Hercule par 
» ſes hauts faits; qu'il 
porte dans ſon cœꝛur 
5 Paadice d' Achille, ſans 
en avoir la ferocite; 
- > qu'il ſoit bon, qu'il ſoit 


» ſage, bienfaiſant, ten- 


» dre pour les hommes, 
» & aime d'eux ; que les 
» Muſes faſſent naitre en 
» lui toutes les vertus ! 


, ſick of his tongue pro 

„ more mel 
„the lyre of Orpben;! 
„ may he in time to come 
„be more renown'd for 
„ his heroick actions dnn 
» Alcides! May be be 
„more couragious, but 
„ not ſo raſh and un. 
„ guarded as Al 
» may he be good and 
, wiſe, love allmankind- 
„and be by then de. 
„ lov'd! and may the 


_ - , ſes tune his ſoul t ee. 


21. Puis les deux oi- 
ſeaux inſpires reprirent 
2 ible. ire 

8 Il aime nos dou- 
, Ces chanſons; elles en- 
, trent dans ſon —— 
„comme la roſee tombe 
„ ſar fon, _ 3 
, par le ſoleil; que les 
1 eu le A & 
le rendent toujours for- 
, tune; qu'il tienne en fa 
„main la corne d'abon- 
„dance; que Fage d'or 
, revienne par lui; que 
„la ſageſſe fe rẽpande de 
, fon coeur. ſur. tous les 
„ mortels, & que Ksfleurs 
» naiſſent ſons ſes pas! 


SECT, 


, Ty virtue | 


21. Then the inſpit'd 


, notes charm his atten- 


„ his heart, as gentſe den: 
, into the thirſty earth, 
„May che gobd Gods'in- 
, Cline his heart to mercy, 
5 and makehim ever hap- 
» py ! May dus tundiever 
» graſp the horm of plen- 
> if, and thro" his Henn 
„the golden age rerum 
s may His go conduct 
„ influence all*mankind, 
„and flowery "forewer 
„ ſpring up "where be 
» tread!! bg 


2 Szer. 


* Ae ELIE ELF 


Q by 
23 
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Sect. II. Pendant 
elles chantolent, les 
Zepbirs retinrent leurs 


haleines. 1 


2. Toutes les fleurs du 


bocage s ẽpanoũirent. 


3. Les ruiſſeaux, for- 
mes par les trois fontaines 


ſuſpendirent leurs cours. 


4 Les Satires & les 
Faunes, pour mieux ecou- 
ter, dreſſoient leurs oreil- 
les aigues. 

5. Echo rediſoit ces 
belles paroles a tous les 
rochers d'alentour.. - 

6. Toutes les Driades 
ſortirent du ſein des ar- 
bres verds, pour admirer 


celui, que Philomele & fa 
compagne venolent- de 
chanter, 


R 2 


Ser. II. Whilſt thus 
the feather'd choiriſters 
their deſcants ſung, the 
Zephirs, loth to interupt 
their muſick, dropt their 
Wings. | 

2. The various party- 
colour'd flowers that 
then adorn'd the grove 
rear'd up their chearful 
heads. | 

3. The ſtreams, which 
the three Naiades pour'd 
from their noiſy urns, 
crept _— along. 

4. The 
tyrs prick'd up their ears, 
attentive to their charm- 
ing ſounds. 

5. Eccho, well pleas'd, 
7 every note to 
all the concave _ 5 
6. A long train o a 

* 


iſſu'd from their 


trunks, to gaze wich ad- 
miration on the godlike 
youth, for whoſe ſucceſs 


ſweet Philomela and the 
warbling Linnet thus zea- 


louſly in concert join'd 
their wiſhes. 


auns and Sa-. 


FABLE XIV 


Fable du Dragon des 
Renards. 


WS N Dragon gar- 


Ju 


U $ dans une prq- 
J fonde caverne; 


il veilloit jour & nuit 
pour le conſerver. 


2. Deux Renard, 
grands fourbes & grands 
voleurs de leur metier, 
ginlinuerent aupres de 
lui par leurs flateries. 


3, Ils deyinrent * 
confidens. 


4. Les gens les plus com- 
plaiſans & les plus empreſ- 
ſes ne ſont pas les Gen 


FS. 


5. Ils le traitoient de - 


grand 8 admi- 


| roient toutes ſes 
ẽtoient toujours de ſon 


avis, 
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Te MOBI e 


. " "RS 


doit un treſor 


tailies, ' a 


5 


FABLE x77 


The Dra 


— 0 
oxes. 


7319 on 1 
0 5 fn fe. 


$42.4 - over ou im- 
menſe treaſure, and to ſe- 
cure it, never clog'd his 
eyes to'reſt, 
2. . Foxes, well 
vers'd in every 
yi 2 


curial art, 
themſelves into his fi- 
vour, by fulſom latter 
and genteel addreſs. 

3. He entertain d 
as his friends and — 
* + 

4. We oug ane A 
be jealous of men's: fir. 
ward proteſtations © « 
ariful complaiſance too . 
ten flows from a peru 
heart, . 
| 5. They pay cher 
court to him as toa 
Pee all his ſchemes 


o* never fo ridiculous 
giv 


e eux de leur duppe. 


6. Enfin il s' endormit 
un jour entre eux; ils 
Petranglerent, & $em- 
parerent du treſor. 


- 4 : 
7 | 
= 


MN 2 

agen 

oding 7, II fallut le partager 
im- entre eux : cꝰẽtoit _ a- 
to ſe faire bien dificile; car 

d his deux ſcelerats ne s'acor- 


dent que pour faire le 
mal. 


II 


Sect, I. L' un d'eux 


= | 
; ſe mit à moraliſer. 
em | 
onhi- , A quoi, diſoit-il, 
7 i ng ſervira tout cet ar- 
1 to » gent? 
fer. 3. , Un peu de chaſſe 
41 nous vaudroit mieux. 
0 of- 
+ , Onne mange point 
du mẽtail; iſtoles 
5 ſont de 2 


5 ſtion. 


Eli 


Moral Tales and Fables. 


avis, & ſe moquoient en- give into his ee 

| _ moſt apparently un- 
Ju 

- foible, turn and wind him 


Sa , Les hommes ſont 
» des 


25 


and knowing his 


at their pleaſure. | 
6. In full confidence of 
theſe two boſom-· friends, 
he ventur'd to take an 
hours repoſe; but as ſoon 
as the e tool — 


faſt 1 
him, and iz d the he ghar: 


ous prize. 

7. Their next buſineſs 
was to divide the plun- 
der fairly between them: 
an affair not eaſily ac- 
compliſh'd; for villains 
ſeldom can agree in any 
point, but the bare execu- 
tion of their crimes. 


3 IT. One of theſe 


2 put on a 
W ck air. _ 


„Brother, ſays he, 
is what ſervice is all this 
" hoard of old to us? 
3. , A Hare ora Rab- 
, bit had been a better 


booty. a 

4., Theſe ſame guin- 
„eas will make but a 
„poor meal. We have 

, not ſtomachs, like the 

" Oftrich, to digeſt them. 

5. „What fools men 

„ are 
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„des foux d'aimer tant 
ces fauſſes richeſſes. 

6 Ne ſoions pas auſſi 
inſenſẽs qu'eux. 

7. „F L'autre fit ſem- 
„ blant d' etre touchẽ de 
„ces reflexions, & aſſura 
» qu'il vouloit vivre en 
» philoſophe comme Hias, 
» portant tout ſon bien 
> fur hui. 


Secr. III. Chacun fit 
ſemblant de quiter le tte- 
for: mais ils ſe dreſſerent 
des embuches, & sen- 
tredechirerent. 


2. L/und'euxen mou- 
rant dit a l'autre, qui 


Etoit auſſi bleſſẽ que lui; dying 


Que voulois:tu faire de 
; cet argent? 


„are to make this gol, 
„ their god? | 
6. Brother, let us be 
wiſer. | 
7. » The other with 
» equal hypocriſy rep 
your obſervations ur: 
„ ſtrictiy . juſt, brother, 
„and PI aſſure n hey 
„ have made a convert of 
, me: I am now fulh con- 
, vinc'd that the Phill, 
» Þher's the happy man, 


„ and for the future, ike 


„Bias of old, FI c 
„all I have about me. 


Szc#. III. Boch pre 
2 with pleaſure to 
part from their Uþ-got- 
ten, worthleſs treaſure: 
both lay in- ambulcade, 


ſcious . of their "mutual 

uilt, deſtroy'd each 0+ 
r. en 

2. One, as he hyex 

piring, thus addreſs 

rtner: „ What 

have done 


, woul 
that had 


tay; 
is golg 


& trouva 


vanture, 
bien fous. 


I 


2. , Vous ne Petes pas 
moins que nous, lui dit 
un de Renards. 

„Vous ne ſauriez, 
'non- plus que nous, vous, 
'nourrir d'argent, & 
vous vous ruez 4 5 en 
„avoir ln 
4 , Du moins notre 
, race juſqu'ici I ẽtẽ affez 
, age pour ne metre en, 
, uſage aucune monoie. 
5. , Ce que vous avez 
, introduit chez vous 
pour la commadite, fait, 


votre malheur. 


6. „ Vous pendent les 
, vrais 'biens, -pour cher- 


„cher les biens Forgot 
» Rives, 
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sz r. IV. Un hom- 
me paſſant a rit leur a- 


diſaſter, 


127 
Szer. IV. By acci- 
dent a paſſenger mba 
by, enquirin 
the fatal cauſe o chen 
declar'd they 
were both fools. 

2: , Fools as we are, 


„ſays one of them, you 


„ men are juſt the ſame. 


3. , Gold's no more 
food for you than us, 
and yet you'll cut your 
„ brother's. throat for 


py our pru- 
f dent race def; pix'd the 


„Kauni charm: 3 
5. „That which 


„ introduc'd at firft Noe 

the conveniency of life, 
„i now become its great- 
, eſt torment. 


FABLE 
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FABLE XV. 


Les deux Renards. 
un E UX Renards 


AD # entrerentla nuit 


FA par ſurpriſe dans 
AAA un poulailler. 


2. IIs Etranglerent le 


coq, les poules & les 
poulets. 


3. Apres ce carnage, 
ls apaiſerent leur faim. 


4. L' un, qui ẽtoit jeu- 
ne & ardent, vouloit tout 
devorer.. 


5. L'autre, qui Etoit 
vieux & avare, vouloit 
garder quelque proviſion 
pour Pavenir, 


6. „ Le vieux diſoit; 

„ mon enfant, Pexperi- 
» ence m'a rendu ſage. 
7. „ Jai 


an eaſy ſacrifice to their 


Ky Pp 


"4 


£7 


F ABLE NN. 
The two Foxes. 


Nad W O Rn con 
"Þ - triv'd one night 


ſuperior power. 
2. this bloody 
upp'd upon il. 
1 Ou of * that 
was young and a per- 
fect ics propos d to 
eat them all at once, 
5. The other, thatwas 
old and avaritiow, 
thought it much more 
prudent to preſerve ſome 
part againſt a time of 
need, 
6, , Dear child, fay'd 
» he, experience has made 


, me wile, 
| 7. 1 


* = 
= * a4; 
* 


7 


9 
* 


= 
1 
'Y = 
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„Jai vt bien des 
choſes pe que je 


| ſuis au monde. mY 
8 


8. „Ne mange ons 


tout notre bien en uh „ 
, ſubſtance all at once. 


'ſeul Jour. 
9. „Nous avons falt 


fortune; c eſt un treſor 
que nous avons trouve, 
il faut le menager. 


10, , Le jeune rEpoti- 
dit: Je veux tout man- 
ger pendant quej'y ſuis, , 


, Jours. 


11, , Car pour ce qui 

, eſt de revenir ici, chan- 

, ſons, il n'y fera pas bon 

demain: le maitre, pour 

, venger la mort de ſes 

poules, nous aſſomme- 
57 oit. 


Sacr, II. Aprẽs cette 


, & me raſſaſier pour kult , 


7. „I have ſeen the 
b world, and the viciſſi- 


tudes of ortung. 
* of £ be lo 


Let us not 
laviſh as to. Ip. our 
9. We have had 
, ſucceſs ; we have found 
, a valuabletreaſure ; and 
„ let us improve it to the 
, belt advantage. 
10. , Don't preach to 
, me ſays the young one: 
for my part, III live 
here while I may, in- 
» dulge my, noble appe- 
„ tite, and lay in prov 
, On for a week. 
11. „ They'll ſtink, 
» you old fool, to mor- 
„row. *Tis nonſenſe to 
, talk of our return : the 
, farmer, ſhould he catch 
„us, would ne doubt re- 
, venge their 2 and 
„murder us, as we have 
8 "them, 


SECT. IL; FAR 702 


converſation, chacun reply, 1725 a 
prend ſon parti, Sea So — 
. 6f his nel n. 82 
* Le jeune mange 2. The young one in- 
eint qu'il creve; 4 5 'd King als! Z bl 
peut à peine e aller urir oY 
ans ſon terrier. m 


uk 
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. Le vieux qui i ſecroit 
bien en pls ſage de mode- 
rer ſes appetits, & de 
vivre d'ceconomie, va le 
lendemain retourner a ſa 
proie, & eſt aſſommẽ par 
le maltre. i 


4. Ainſi chaque age a 

ſe 1 

5. Les jeunes gens ſont 
fougueux & inſatiables 
dans leurs plaiſirs. 

6. Les vieux ſont in- 
corrigibles dans leur a- 
varice. 


kennel,” where: a fey 


1 hours he dy!d. ? f 270 


3. The old one, who 
had more conduR, -and 
a greater. command of 
his 3 returning to 
his hoard the next mom. 

ng, was way-laid, and 
fell a victim to the cour- 
try-man's reſentment. 

4. Thus every age ha 
it's own darling vice. 

5. The young are wild 
1 boundleſs in their 
pleaſures. 

6. The old ate avari 


tious and incorrigible to 


the laſt | 


aer rere een 


FABLE XVI. 


. jeune 
0 


Udon. 


Es Moutons - 

82 D cry 5 ſite 
rete dans leur 

e Re, 

2. Les chiens dor- 
moient; & le berger 5 
Fombre d'un grand orme 
joüoit de la flote avec 

| ci 


e 
N 


1 


F AB L E I 
The Wolf and the Land 


MEN nila 
A were lately gr 


"BBB om. ar 

2. The dogs were al 
aſleep, and 2 maſter, 
with ſome fellow-lwains 
ſat playing © * Ir . 


4 it 


j 


Cuurres bergers voiſins, 


3 Un Loup affamé 
int par les fentes de len- 
ceinte reconnoitre Petat 


du oUpenu. 


4. Un jeune Mouton 
ſans experience, & qui 
navoit jamais rien vù, 
entra en converſation a- 
vec lui. 

5. „ Que venez- vous 
chercher ici, dit- il au 
glouton ? 


6. L'herbe tendre & 
' fleurie, lui repondit le 
, Loup, | 
7. , Vous ſavez que 
tien n'eſt plus doux que, 
de paitre 1 une verte 
prairie emaillee de fleurs , 
, pour apaiſer ſa faim, & 
, Caller Eteindre ſa ſoif , 
28 un clair ruiſſeau. 
s., J'ai trouvẽ ici 
11 un & Pautre, 


8 


ue faut-il 4 


I 


9. , Qu 
nen- vantage? Paime la 
dow. Leere dp enſeigne 
x al ſe contenter de <4 
. 
une- Neſt donc ions | 
ful — le jeune Mouton 


„ que 


Moral Tales and Fables. 1 21 


E. pipes b beneath a ſhady 


3. A Wolf with hun- 
ger pinch'd, 'd thro? 
e hedge, and with a 


wiſhful eye ſurvey'd the 
flock. 

4. An un enc'd, 
thoughtleſs 3 ap- 


" op What, 1 fay'd 
, he, to the voracious 
„ ſtranger, is it you want 
„ within our paſture ?_ 
6. , To taſte your ten- 
„ der flow ry graſs, re- 
„ ply'd the Wolf 
7. , What can be more 
delicious than to graze 
„as you do on the ver- 
dant meads, enamell'd 
0 " round with flowers, and 
flake ones thirſt in the 
, tranſparent rills. 
8, , Here I perceive 
„you live in pe ect * 


; * „Fe rt y 
or m , m 

, aubrion my pa riſe no 
» higher ; Pve learn'd by 
ROS. rules to 
ve contented with a 

„ little. 
10., Say you fo, fay'd 
of the Tan have you no 


„ap- 


„que vous ne mangez 
„ point la chair des ani- 
„ maux, & qu'un peu 
, Cherbe vous ſufit? 
I1. , Si cela eſt, vi- 
, vons comme freres, & 
„ paiſſons enſemble, 


12. Auffi-tot le Mou- 
ton ſort du parc dans la 
323 ou le ſobre phi- 

oſophe le mit en pieces 
& Pavala. 
13. , Defiez-vous des 
„belles paroles des gens 
„ qui ſe vantent 
vertueux. 


14. , Jugez par leurs 


» diſcours, 


— hp ae whe 


— 
, 11 \F ö : 


FABLE XVI, 


NA N Chat qui fai- 
3 U - ſoit le modeſte 


pe plee = Lapin 
2, Auſſi- 
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etre 


, actions, & non par leurs 


Le Chat & les Lapins. 


— on entre dans 2 
Ban en garenne 


q il tite for” fleſh, ang "WE 
+; 1 graſs 2 republi 
5 , you?. | ſongea 


11. We”: you hare i» 
„been miſrepreſented; A. c 
| let us live ſoclably, and WI dun te 

4 aus 3 mer, de la 1 
mediately the ayoien 
La leaps o'erthe 2 grifes, 
as ſoon the grave phulo- endr 
ſopher turns | Ventr: 
tears him limb from limb. lui d 
13. , Always fu pretet 
, the ſincerity of ſu 
F „ with ſtudy'd expreſſion 


> ap playd their on vr. 
, tues. 

14. , Eloquence may 
, dener Na. Let aft 
, ons ſpea ak the man. 


Ronin: 
FABLE x51. 


The Cat and tbe Rabbits, 
90 9 day a Cat, 


A m 2 
Aae vers'd a warre 
Fucks nd ſtock'd vin 
ucks and does, 
wes "The 


Ay; 


wo 
luffice 
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2. Auſſi-tot toute la 
republique alarmee ne 
ſongea qu*a Venfoncer 
dans ſes trous. \ 

3. Comme le nouveau 
yenu ẽtoit au guet aupres 
dun terrier, les dẽputẽs 
de la nation lapine, _ 
ayoient vii ſes terribles 
grifes, comparurent dans. 
Fendroit le plus ẽtroit de 
entree du terrier, pour 
lui demander ce qu'il 
pretendolt, 


4. „Il proteſta d'une 
voix douce, qu'il vou- 
, loit ſeulement ẽtudier 


„les mœeurs de la na- 


J tion, 


5. , Qu'en, qualte de 
ec 


| e, il aloit dans 
tous les pais pour in- 
, former des codtumes 
de chaque eſpece d'ani- 
maux. 


6. Les dẽputẽs ſum- 


ſtood 


2. The whole repub- 
lick trembled at the ſight 
of him, and plung d into 


3. As this 
with a fly imperioas: 
pecring at 
mouth of one of their 
receſſes; the ſtates, who 
with terror had obſery*d. 
his dreadful claws, Or- 
der'd their deputies, at 
their moſt narrow avt- 
nue to parly with him, 
and demand the cauſe of 
his arrival. | 

4. , Grimalkin, in a 
q ſoft friendly tone, pro- 
, teſted his deſign was 
„innocent, that all his 
„aim was to inform him- 
„ ſelf of the laws of their 
, republick, ; 

5. „That, as he made 


, philoſophy his ſtudy, he 


, determin*d. to travel 
„round the globe purely 
, to gratify his curioſity, 
, and learn the various 
„ cuſtoms of the brutal 
„ world, 2 

6. The unguarded, cre- 


ples & credules retour-: dulous deputies immedi- 
nerent dire à leurs fre- ately made the followin 
res, que, cet ẽtr anger ſi report to their lords 
vẽnerable, par ſon main · maſters'z , That this 
tien modeſte, & par ſa: , ſtranger whoſe modeſt 


Ma- 3 de- 
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„ majeſtueuſe fourrure, E- 
„ toit un ee gg ſo- 
zʒ bre, do ſintereſſẽ, paci- 
„ fique; qui vouloit ſeule- 
„ ment rechercher la ſa- 
» geſſe de pais en pais; 
„qu'il venoit de beau- 
, coup d'autres lieux, ol 
„il avoit vi de grandes 


„ merveilles; qu'il y au- 


, roit bien du plaiſir à 
» Pentendre, & qu'il 
„ n'avoit garde de cro- 
„ quer les Lapins puiſ- 
„ qu'il crojoit en bon 
„Bramin la Metempſicoſe, 
„& ne mangeoit d'au- 
, cun aliment qui efit eu 
, VIE. 


7. Ce beau diſcours 
toucha Paſſemblee. 


Sect. II. En vain un 
vieux Lapin ruſe, qui 
ẽtoit le docteur de la trou- 
pe, reprẽſenta combien 
ce grave 3 lui 
Etoit ſuſpe 


EE Y 


* 
? 
% 
* 


„ fick philoſopher * 
„he Was travelling thro! 
various kingdoms 'for 
„the cultivation ef hi 
, mind ; that he had ſeen ' 
a thouſand foreign a 
, rioſities; that his con. 


» deſtroying any of their 
» young ones; chat he 
was in ſhort one of Brg. 
, m_ ſciples; "that 
„the Metempfycofiswasmn 
, article of E and 
» fleſh his utter averſion. 


7. The grand-aflem- 
bly was charm'd with this 


eloquent harangue, 


Sect. II. A fageold 
Buck, who had long been 
their ſpeaker, was jultly 
jealous of this grave phi- 
loſopher, and offer'd ma- 
ny ſubſtantial reaſons to 


2. Malgrs lui on va 


ſaluer le Bramin, qui & 
trahgla du premier ſalut 
ſept ou huit de ces pau- 
vres gens, 3. Les 


went in a body to. pay”. 
their ſolemn n 


* 


Nand. 
pac 

that 
thro! 
| for 


* his 
een 


cu- 


NEAT 


=_ 


— * 


CONSE RTE ES ESEC 


_ eight, 45 5 them on 


3. Led autres rega- 
gnent leurs trous, bien 
efraies & bien honteux 


de leur faut. 


the f] 
3. = reſt, with much 


difficulty and confulion, 


recover'd their burrows, 
but hung down their 
heads,afhom'd of their i 


Wo 


Szer. III. Alors dom 
mittis revint à Pentree du 
terrier, proteſtant, d'un 
ton plein de cordialite, 
qu'il n'avoit fait ce 
meurtre que malgre lui, 

ur ſon preſſant be- 
Un que deſorma is il 
wiyroit d'autres animaux, 
& feroit avec eux une 
alance ẽternelle. | 


'Szc T. III. Soon AS 
this tyrannick inſult, the 
Cat return'd to the mouth 


of the burrow, where he 


parly'd with them . firſt, 
and there made the lag - 
eſt proteſtations of his 

unfeigned ſorrow and 
repentance: He alledg'd 
that fatal neceſſity and 
not choice, had com- 
pell'd him to ſuch an act 
of hoſtility, and afſur'd 
them that for the future 


5 he'd live contented witch 


meaner diet, and 2 


think himſelf happy if 


2. Auſſitot i as 
entrerent en negociation 
avec lui, ſans ſe metre 


«canmoins 2 la portee de 


ſes grifes. 


they'd forgive this firſt 
tranſgreſſion, and for che 
future live in peace. 

2. The republick 
thought proper to ac 
of his contrition; but 
termin d to ſe them - 


Ia, as little . | 
.3La 


r 


| 3. La negociation te 
re, on ramuſe. 


Ser. IV. Cependanc © 
un Lapin des plus agiles 
ſort par les derrieres du 
terrier, & va avertir un 
berger voiſin, qui aimoit 
a prendre dans un lac de 
ces Lapins nourris de ge- 
niẽvre. 


2. Le berger irrics 
contre ce Chat extermi- 
nateur d'un peuple ſi uti- 
le, acourt au terrier, avec 
1 & des flechies, 

. Il apergoit le Chat 
qui Lwetoit atentif qu'a-ſa 
n 

4. Il le perce d'une de 
ſes fleches. 

5. Le Chat expirant 
dit ces derniers paroles. 


6. , Quand on a une 
, foisr trompẽ on ne peut 
, plus etre cru de perſon- 
ne; on- eſt hat, craint, 
& on eſt enfin atra 
par ſes propres finefles? , 
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to his arbitrary power, 
3. They ſign the te, 


ty, and pay him 
at a diſtance, * 


Sfr. TV. Inthe chen 
time one of the bald 
and moſt ave Butt; 


ſteps ſlyly out a # back i FA 
door, 2 to a n 
b' ring ſhepherd (mhoce 
lighted to * the 5 
young ones, 

ups 97 the Jig Js 
ries) relates tei en Wl >... 
adventure. n 


FL The ſain 
tyrannical on 
bob * the Caf, haftens 
with his bow art] atfon 


k nat 


to the warren. - pella | 
3. He found the” Cit toi d 
attentive on her pte voiſin 
4. Unſeen, a faul * 
ſhaft flew to his breaſt, dit- 
5. The tyrant, 8s fs. 
lay expiring, gbd ou BY | 
this juſt re I this 
„ The hb Sous 

, when once Wbt ** 
„ is beliey'd ng more; be f „ no. 
„ 18 for ever hbted, ever , not 

' feared; and Wen „ 
„N Own Rrdtageny' Z qu 


tray d. 
FAB LE 


22 


Lis deux Souris. 


dans les per 


mes, à cauſe de Mi ttis & 
de Rodilardus, qui fai- 
ſoient grand carnage de 
k nation ſouriquoiſe, a- 
pella ſa commere, qui E- 


toit dans un trou de ſon 
voiſinage. 


dir elle, une bone pen -, 
oh 

3., Jail dans cer- 
; fains livres, que je ron- 
» geols ces jours paſles, 
» Quill y a un beau pais 
nommé les Indes, ol 
notre peuple eſt mieux 


» traits & plus en ſuretẽ, 
, qu ici. 


4. En 


* 


_ T ales and FINE 


— 2 


NE A 8 


e 


FABLE xvnI. 


NE Souris en- 
70 A fon de Arg 


K h. or 4 Yor 


2. „II m'eſt yenu, lui 


22. 
es 


FABLE XVII. 


The Mician Travellers, 


Mouſe that liv'd 
A for ever reſtleſs 
and uneaſy, for 

| ever tormented 
with frightful apprehen- 
ſions of the Cat, and her 
deſtructive party, one 
day calPd to a boſom- 
friend who lodg'd within 


| 00 | 


a hole contiguous to her 


own, and thus addreſ dd 


her. 
2, , Neighbour, ſay d 


ſhe, 1 have a project i in 


, my head. 


3. , AMI was at break - 


, faſt one morning in a 
, , curious library, Icurn'd 
, over a certain book of 
, travels, and caſt my 


, eye on a very remarka- 


ble paſſage. There is 
, a beautiful country, ſays 


, my author, call'd the 


„Indies, where the Mici- 
T an 


—— 
. 
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4. , En ce pais Ia les 
, ſages croient que Pame 
; d'une Souris a été au- 
, trefois l'ame d'un grand 
, capitaine, d'un roi, d'un 
„merveilleux fakire, & 
„ qu'elle pourra apres la 
„mort de la Souris, en- 
, trer dans le corps de 
„ quelque belle dame, ou 
„de quelque grand pan- 
, diar. nr 25 

5. „ Si je m'en ſou- 
, viens bien, cela “ap- 
„ pelle Metempſycoſe. 


6. , Dans cette opini. 
„on, ils traitent tous les 


„animaux avec une cha- 
„ rite fraternelle. 


7. , On voit des ho- 


» pitaux de Souris, qu'on 
„met en penſion, & qu'on 
* nourrit comme perſon- 
nes Importantes. 


8. , Allons, ma ſcœur, 


5 Pals, 


„an race are treated with 
, much more human 
, and live much free 
„from inſults and op: 
» preſſion than thoſe in 
» England. 

4. „In that country 
, *tis the receiv'd opin 


„of the Sophi, that the 


, foul of a Mouſe may 
, foul of a miniſter of 
„or a king; and after. 
„ wards by tranſmigrati. 
„on animated ſome ſupe- 
, rior beauty, ſome lady 
„ Of the firſt diſtinction. 

5. , To thebeſtof my 
, remembrance, he calls 


„this the Metempſychoſi 


' 6. , This being an e. 
, ſtabliſh'd notion 2. 


„mongſt them, they treat 
„every ſpecies of the 
— brutal world with 2 
„ bundance of indulgence 
, and ood will. * 
7. , Hoſpitals are there 
, erected for the recepti · 
, on of the Mirian rute: 
„they have an annual 
, penſion, and a table al- 


„ lowꝰd them like perſons 


„of diſtinction. 

8. „Let us try our 

, fortune, neighbour: 
| je. 


is, od la police eſt ſi, 
nne, & od l'on fait 
' juſtice 3 a notre mérite. 


9 5 La commere lui 

, Fepondlit : mais, ma 
fur, n'y a-t-il pas des 
' (hats, qui entrent dans 
ces hopitaux. 


, feroient en peu de tems 

ben des Metempſycoſes: 
n coup de dent, ol de 

grife feroit un roi, od 
un fakire; mervellle 

dont nous nous paſſe- 
,rions tres bien. 


10, Ne eral 
point bels dit la pre- 
miere; Pordre eſt par- 
fait dans ce paĩs-Ià: les, 

, Chats ont leurs maiſons, , 
comme nous les notres, 
„& ils ont auſſi leurs h6- 


1 d'invalides, = 
ont à part, 


Stem, II. Sur cette 
72 converſation nos deux 
dauri partent enſemble; 
elles &embarquent dans 
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10, , Si cela Etoit, il 


un 
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ſet ſail for theſe happy 

" iſlands, where their laws 

, are fo refin'd, 'and me- 

, rit meets with ſuchadue 

, regard 

9. , But eder re- 

, ply'd her companion, 

, aretherenoCatsin thoſe 

, hoſpitals you ſpeak 
, of? 

©. , If there ſhould, 

„I fancy that ſame Me- 

F , tempſycoſi ts, as you call 

„it, would be a practiſe 

„ much in vogue there, 


„ and by ſome unlucky 
„ fqueeze or another, we 
„ Toon ſhould change dur 


F forms, and become 
, Heroesor Monarchs, per- 
, haps againſt our-inch- 
„ nations. 

11. , Never fear, fa 
the firſt, they are ſtrict- 
» by regil regular in all their 

y ; the Cats. 
„ have thelr 1 a- 
partments, as we have 
„ Ours: they have another 
„ hoſpital of invalids e- 
„ rected at a proper di- 
ſtance. 


8 xc 1. II. Wiiinper. 
tant objection thus re- 
mov'd, our two Mice de- 
termin. d on their yoyage, 

T 2 and 


un vaiſſeau, qui aloit 
faire un volage de long 
cours, en ſe coulant le 
long des cordages le ſoir 
de la veille de Pembar- 
quement. 


2. On part; elles ſont 
ravies de ſe voir ſur la 
mer, loin des terres mau- 
dites, ol les Chats exer- 
poient leur tirannie. 


3. La navigation fut 
heureuſe; ils arriverent 
a Surate; non pour amaſ- 
ſer des richeſſes, comme 
les merchands, mais pour 
ſe faire bien traiter par 
les Indois. 


4. A peine furent· 


elles entrẽes dans une 
maiſon deſtinẽe aux Sou- 
ris, qu'elles y prẽten- 
doient les premieres pla- 
des, 


z. L' une prẽtendoit ſe 
ſouvenir d'avoir ẽtẽ au- 
trefois un fameux Bra- 
mine ſur la cote de Mala- 
bar; l'autre proteſtoit 
qu'elle avoit ẽtẽ une belle 


dame 
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bound for 


_ traverſe the ocean, 


with ſuch 


and by H 
ble ke Br Ins orgs 
the. ſhore, got on board 
a veſſel, the night before 
they weigh'd anchor, 
che Juli 
coaſt, | 


2. Awa fa 
the win ES 
ous; with tran * 

and 


take their farewel of an 
iſland where Cats mile 
tyrannick ſway, 
id | Geety NG: 
and - ſpe paſſage. 
Th landed at Sat, 
not like the merchants, 
with a view of advan- 
tageous commerce, but 
in hopes to find a courte. 
ous reception from th; 
native. 
they eus 
as they pro- 
— in one of the M. 
cian apartments, but they 
proudly aſſum'd aſupe- 
riority over the reſt, and 
laid elaim to the þc, 
places in the houſe. 
5. The firſt pretended 
ſhe had been à celebri- 
ted Bramin, on: the colt 
of Malabar, - The other 
inſiſted that ſhe had been 
a celebrated Tea 2 
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ame du meme pais avec 
de longues oreilles. 


6, Elles — * les 
jnſolentes, que les Souris 
[udiennes ne puͤrent les 
ſoufrir. 


7. Voila une guerre 


quartier ſur ces deux 
franguis, qui vouloient 
faire la loi aux autres, 

g. Au lieu d'&tre man- 
kes par les Chats, elles 
ent Etranglees par 
leurs propres urs, 


10. , On a beau aller 
, loin pour ẽviter le _o 
,fi on n'eſt modeſte & 
, ſenſe, on va chercher 


, fon malheur bien loin: , prudent 


ing a 


and admir'd for her ears 
that almoſt touch'd the 
ground. W 
6. In ſhort, they were 
both ſo ſawcy and impe- 
rious, that the Indi 
mice no longer would en- 
dure their pride and in · 
7. Acivil war, imme · 


civile. diately enſy'd, 
8. On donna fans - 


8. They unanimouſly 
oppos d theſe two tyran- 


nical upſtarts. 


9. -Iaſtead of betom- 

to their com- 
mon foe the Cat, they 
fell a bloody facrifice to 
the reſentment of their 
own fraternity. | 
-- 10. , *Tis to little pur- 
, poſe to By for refuge 
, into foreign countries: 
, without a modeſt and 
de ent, 


autant vaudroit-il le, we only take a deal of. 


trover chez ſol, - 


, pains to be unhappy: 
„ misfortunes can but at- 
tend us nearer home. 


FABLE 


Tax The apy of Cu *. ah 


Error 
LE EE 


FABLE XIX. _ FABLE XW. 


L Afſemblie des Animaux The Beaſts, a I. t «- 
pour cboiſir un Roi. lat a King 


. 6p Lion ẽtant 50 ſong 2 


7 mort, tous les SN N mag . 


Animaue a- 
& coururent dans Pp all denomina- 
Nin. 


T2 


ſon antre, pour conſoler tions flock d 90 
la Lione ſa veuve, qui and courtiers like, con 

faiſoit retentir de ſes cris dol'd with the ih 
les montagnes & les fo- widow, who" made; the 
Tets, . foreſts and the dan 


mountains tremble wit 

her a oyal roaring 

2. Apr lui avoir fait 1 
leurs complimens, ils . they pro 
e Pele&ion ceeded to a ne gleetion. 


it o 


3. La couronne du de- 3. The crown of the 
funt Etoit au milieu de deceas'd was with due ſo- 
Paſſemblee. lemnity and decorum, 

plac'd in the midſt of the 
* 4 auguſt aſſembly. 
N Le Lionceau Etoit 4. His royal — — 
trop jeune & trop foible was too feeble too 
pour obtenir la Roiaut young to ſeize the _ 
ur 


ir tant de fiers animaux. 


craindre a mon tour. 


6 , En atendant je 
,veux Etudier Phiſtoire 


mon pere, my ẽgaler 
, un jour ſa gloire. 

7. , Pour moi, dit le 
Leopard, je prẽtens - 


teſſemble plus au Lion, 
que tous les autres prẽ- 
tendans. | 
8. Et moi dit POurs,, 
e ſoutiens qu'on m'a- 
voit fait une injuſtice, 
quand on me prefera le 


9. , Je ſuis fort, cou- 
tageux, carnacier, tout 


z un avantage ſingulier; 
qui eſt de grimper ſur 
es arbres. a 


10., Je vous laiſſe à 
juger, Meſſieurs, dit 
„ PElefant, 
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15 Laifſez-moi-crot-. 
tre, diſoit-il, je faurat. 
dien regner, & me faire ; the Cub, and in a fem 


„ years you ſhall find I 


des belles actions de 


tre couronne ; car je 


to which ſo many much · 
more powerful ereatures · 
laid their claim, 

5. 3 Give me but time 
3 to grow- A litele, ſays 


5 can fill the throne, and- 
, make the world-around- 
„ me tremble, as my fa- 
„ther did before me. 
6. „ In che mean time 
„I'Il practice the heroick- 
, actions of my anceſtors, 
, and one day equal them 
„ in glory. 5 

7. „The crown! chal- 

„lenge, ſays the Leopard, 

„ as my legal right. My 
, perſon is the neareſt re · 
, preſentative of his late 
„ majeſty deceas'd. 

8. „ As for my part, 
„(ſays Bruin) I inſiſt up- 
„on it, *tis — act of 25. 
, juſtice to prefer the Ly- 
, 0n before me. 

9. , I boaſt an equal 
, ſtrength; am as coura- 


autant que lui; & Pai , gious, and as blood - 


, thirſty as he; add to 
„this (an advantage of 
„no ſmall importance} 
my art of climbing 
, trees. 
10. ©. Ne (ge . 
the ) do cha 
7 4 2 


144 bundenen 


ant, fi quelquur 
me diff 2555 glo-, 


— 
* 


1 
| 16' lits fort, & ſe plus 
| 19 55 Ke 


5 1 75 0 
e l le plus 
Abb 1 25 bes, 
2 Tir le Cheval, 


5 . 
4 
\* & 


| A= i 51 le plus 
in, dit Te Renard, 


, Et moi le us 


ep” A la courſe, it le, 


, Oh trouverez. 
5 "700, dit le Singe, un 


» Rgi plus agreable & , 
l . e ue moi? 
OATS Je. Kren J 


chte Jour hes ſu- 
er grefſemble meé. 
12 quĩ e 
fo W roĩ de tout 
e 
21 7. 4 8 rr, a 
, lors K Pet 
» puiſque = 3 _ 
, refſembler a Phomme, 
*. je puis m' en vanter 


t auſſi 


» bles que par ton laid 
viſage, & par quel- 
| 19, , ques 


e Petre ! 7 rand,” , 


eee, & wi 
, as L fit, E 


7 18. Tu ne lui reſſem- 


, Whole" 4M 
eſent,' ' wh 

ne Wich 

, pretend 0 de 


je 


13 


8 Tam tle 


the moſt beg 
Muehe all St 


„world, * r 
2 E ef 


1 555 as my E 1 
: 1 og 0 
„ be ever plating 4 


71 b 
Wo Din 05 


near K wan, 


5 — 
17., The N 

, terpos'd, and madetus 

, ſpeech. I think Sir, 1 
„can boaſt that right 
, with a: much beter 

ace ou, 

WT 8. Your frightful 
, Phiz, I own, and antiek 
» poſtures faintly ow 


XR | bs 
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is dieux ordonna à Mere cormiſſion'd Mercury to 
cure de faire venir ſur les ſummon all their depu- 
les des doux Zepbirsdes ties and order'd proper 
deputes de ce petit peu- Zephirs to attend him, 
10 afin qu'on put enten - who ſhould waft them on 
les raiſans- des deux their gentle wings to high 
partis, Olympus, that Ke himſelf 
** of: volt of 27 x23 m ht hear what the con? 
e S to of. 
init * | 5 feraii ph! 1157 VW 5 7 
„„ a et ib BF 
Sect. | . LAbeille Sker. Th: The em- 
imbaſſadrice de fa, nati · baſſadreſs from the re- 
on repre ſenta ja dougeur 1-publick of the B, o- 
du miel, qui eſt le Nec penꝰd the ſolemn cauſe; 
% des hommes, ſon utio 0 enlargid the ſweet·- 
te, Fartiſice ava lequel onefs of their honey, the 
leſt compoſe q puis elle Nectar of mankind; its 
nita la ſageſſe des loix various virtues, and its 
qui policent la rẽpub · artful compoſition ; from 
que volante des- Hil; thence proveeded to the 
4. oiſdom of cheir laws, and 
A , Nulle 2 the 


;KG4. The be of Choi ; 


NC} 755 08 Del 2282 
oN 210.15! adv K 1 


3 Sang un che god, 
o ane le pere des dieux. „ when in a caveexpar'd 
3 3 eli 22 lac "5 wy | 
3. 3 De p les nous A „Moreover, our 
td) vons en partage la va-; e figld is 
„ leur :guerriere, quand , equal to aur indafy at : 
.» notre rai anime nos, home: let-bUWtpurroy-if 


4 troupes den, Jes com- „al. — ; 

: be beg. F ICY MM, QW the foe, e 7 

: „fight oro dye . | 

4. a —— eee . ; Inwineihle, aſſu- 

» Que ces Vers inſectes ,'rance | hom fee 

„ Vils Ec meprifableg oſe , #orms, :thitſe” abject, 

„ roient naus ou le . worthleſs inſechzz a 

70 Freer a 1 150: thi : 

4 N with us? (LOT BBY. 

5 8 * . ne — que f. ren 

„ramper pendant que, grovel earth 

nous prenons un noble, whilſt we havelnobler 

„eſſort, & que de n08::,. paw'r' 5 with golden 

, alles dorces nous mon- „Wings can mu tho; 

„ tons me Vers les „ azure. De 

eee | _y. hn mint oe” 

* | 1 ny a. 291 gg 10 » 2000 
* ECT, J kan Nen 

2 des. Vers d ſoie r- br — 


3 10 ige. is 
Wo o 1800 ous ne ſommes x1 Ns #47 * | 
que des petits Vers, & bn n 
„ nousp/avonznicegrang. „bat repfits Ah 
4 courage. poyr l. Ser-, cannot: hoaſt cht 


2 rern. We rage 


+» + 


= 


een ese e und 4 cdtr· 
* 24 de Mende =_ which 5 antago· 
$ -)-nifts moſt 
. 3 Mais chens de- geog. * Ni 
„nom montre den fer- „ individud! - "meer of 
. veilles de la nature; — is 4 ider 


centers arr. in nature, und 

nil veil. n note, publick pool 
De. ; conſumes his J. vis 

. 5 

a get, | Sans lets nem vi re levies, un 

„vons en pac. ö live in peace 

5". On my voleTatheis-"': 9/71/80 e e 


ye guerres civiles chez wer diſtract our ſtate; 
nous; pendant que les, to which the faftious 
" Hbeilles Ventretuent à , Bees are ever ſubeR. 

, chaque * n 


e; Nous avons „* 0 __ Like —— 
vertu de Protbhie pour ging, anfl 
„ changer de forme tan-, tho* our form but 
, tot nous ſommes de pe-, ſmall, we boaſt eleven 
tits Vers compoſẽs d on- gay party- colour A 
„re petits annaux, en- „ ringlets, beauteous as 
„ trelaſſẽs avec la variets » ao. bow of Tris, or the 
5 ; des plus vives couleurs; » moſt artificial flower. 
„qu'on admire dans les” S 


, mag d'un 
Js , Enſuite nous 5. „m lbsen Fm 


— quo e les, 5 tnonarch 1 25 
nt „tür on 8 Ha | 
[nfs ue "ep fr 555 
„tröne, temples-0 

3 = bn v5 25 N Or » 5 


e pardre H . Obrm Marr 
„ cle ef Boche be, we e 1 


en dy ande hau cor 18 like their” fans? 
rome vhich 


— 


— — tet = — — * 
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z rompt . 
81 \ 


9. — ö nous nous 


Sn ons en feve, 
mais en feye qui ſent,, 
qui ſe meut, & qui mon- 


tre toujours de la vie. 


Ks. 


» diges nous devenons 
„tout à coup des papil- 
„lons avec Peclat des 
. , plus riches couleurs. 
11. , Ceſt alors que 
nous necedons plus aux 
» Abeilles pour nous ele-, 
„ver d'un vol hardi juſ- 
ques vers POlmpe. 


8 , 25 they. 
» Jugez mainte- 


9 * 5 Pere des dieux. 


SzcT iv. Jubi, : 
was at a loſs to f 
final judgment in 510 my 


embaraſſẽ pour la deciſi- 
on declara enfin que les 


Abeilles tiendroient le pre- 


mier rang, à cauſe des 
droits qu'elles avoient a- 


quis depuis les anciens 


tems. - i. 
2. Quel moien, at 

de ** 

ai trop obligation: 


„ new, is very ſubje@ to 


mit to Jove, 1 


of the Bees; ſince en 
time” our” of mind gpg 
firm'd their right. 


grader? je leur 1 


„which tho' ſweet whilſt 


, * 


2 8 


„ have a 1 _ 
: z that ſtil 


. r I . 5 


8 Aptes ee een pro- 


re 


„ Butter-flies, 
TX 146K 


„forms more 
than the 2 — we 
can boaſt as 

4 „flight row'rds | E 


„ more to offer, pork . 
at 2p as 


9 


Ster. IV. Nie 


a cauſe; at laſt nb] 
ver he Sy in favour 


, tamorp ſe into = | 


hong 


T 


"0 rag 7 2 Ef. 16 : 


14510 Tr) 


os W 


ſerw d me in . no, 
| ' I'll ever own the favour. 
Mais je coal” que - 3 Howeved, till an 

& hommes an en- my opinion, bete 
core plus aux Ade A have greater ob. 

ſole, | 1 6 * to the Sulk-Worms, of It "Ys 


L, Tr at Senne a + 
n Nu 'S ft ; * 


- ” # 
„ i 2 
* ) , nd * 


eee — = Wa 
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?ABLE XV. FABLE XXV. 


L Hiboy qui i | vent [The 582 Ovl. tt 
5 EC: Ty (14 15 STERN 
3 YT, 


WAN j jeune Huben, Ni gl yung . Owl, 
Ty qui getoit, vu A A - who, Na ws 
1 A —— fon- like, ur- 
W taine, & qui ſe © Sen vey'd.. baer | 
rolyoit plus beau, Et with pleaſure in a ch 
(pas que le jour, car il ſtal-ſtream, and thought 
e gouvoit. fort deſagrea. himſelf not only fairer 
le, mais que la nuit A thanthelight, (for Pbæbus 
vit des grands charmes is no (deity ofhis) but fair 
pur lui, diſoit en bt: as Night. herſelf, - his fa- 


me. * 2k vourite goddeſs, thus be- 
FL) x af gan his oud ſo 
15 72 facrific 125 5 1 Nan How — 2 
ben NN na ba offer · d incenſe to the 
1 » graces? 


3. Venus a 2 3. „When I was born, 
noi fa er \ fair Cythares dreſt me 


ma haiſfſance, in her Ceftos. 
& , Les f plus de” 44. N mug 
z amours „ C 


= _ —— 
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— — — — — ——_ 


— — P — . ⅛˖˙——— eos a. 
2 3 — — 2 — : - 
— —e— — ————̃ — 4 ˖œ˖ö.̃ — — 


8 ſeront Porne- _ 
» ment des bocages, & les 
>. — pas | 


: Jp ol fe 


> ES ce = — 


8. | Hourenfe Pepouſe - 7 
» qui paſſera fa 5 vie à me 


„voir. 


Sr. I. Dans cette 

| il. envoie la Cor- 
ee ee 
8 WU 


Ee rs tine 


fair daughter, the ye 
© 57 royal Eaglet, 
„2 L Corneille ayoit ., 2, Faigi ' 
eine de ſe charges, de Cr 
cette ambaſſade. i; 
3. >. Js ſerai mal re- 
165d, lor elle, de pcp. » 4 
> . un tel mariag ii 
ana orti. 


5 „Quoi Hh 


2 * uor 1 Aigle, qui 7 * 4 „ How can you Fl 
4 yer fixement „ magine that the Baglet, 
„e ſoleil, ſe marieroit „ who can, unhurt, gaze 
avec vous, qui ne ſau- , ſtedfaſt on de ſun, 
,riez ſeulement ouvrir, ſhould we with you, 
kes yeux tandis qu'il eſt , hoſe tender eyes can't 
ur? »„dennthe dawn of day? 

5. „ C'eſt le moĩen que & 3 Light and Dark- 
les deux ẽpdux ne ſoient , neſs never can agree. 
; amais enſemble; Pun , Tou'd live for ever in 
\orcira le jour, & autre , a tate of ſeparation. 

k nut, OF . 8 


Ser. III. Le Hibou, Ser. III. The f&lf- 
ain & amoureux de lui - conceited Oro! was deaf 
meme, n' ẽcouta rien. to all advice. — 

2. La Corneille pour le 2, The Crow, to ſooth 
tontenter alla enfin de- his vanity, comply'd at 


nander l' aiglonne. laſt, and made the pro- 
poſition. 
3. On ſe moqua de ſa 3. They ſmil'd at the 
plle demande. ridiculous requeſt. 


4. L'Aigle lui repon- 4. However, the mon- 
dt, fi le Hibou veut Etze arch anſwer'd; if your 
non gendre, qu'il vienne maſter is ambitious of 
pres le lever du ſoleil my favour, let him meet 
ne ſaluer au milieu de me in the regions of the 
Par, 7 air to marrow, about 

ng mid-day, 


" Srer, IV. Le Hibou Sor. IV. The proud 
peſomprueux y voulut ambitious fool attempts 
ler. 2 the flight. 
2. Ses yeux furent d'a- 2 All on a ſudden, a 4 
bord éblouis ; il fut a- dim ſuffuſion veil'd his 
veeuglé par les raions du eyes; unable to endure | 
ble, & tomba du haut the radiant light, down- 'Y 
a d 2 wards 


. 2 = 
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_ wards he ſunk upon f 


de Pair ſur un rocher. 


3. Tous les oiſeaux ſe 


jeterent fur lui & lui ar- 


him ot his plumes. 


racherent ſes plumes. 
4. Il fut trop heureux 
de ſecacher dans ſon trou, 
& d' ẽpouſer la chouette, 
qui fut une digne dame 
du lieu. 

5. Leur hymen fut ce. 
lebre la nuit, & ils ſe 
trouverent l'un Vautre 
très:· beaux, & tres. agre- 

ables. 

6. Il ne faut rien cher- 
cher au- deſſus de ſoi, ni 
ſe flater ſur les avan- 
tages. 


_ 


3. All che featber 
race purſu'd, and fir 


: 7 0 — now be 
nds his grea 

neſs, and he are 
wed an Owl, an humble 


tenant of the-totk! FAB 
5. The nuptials were 
conſummated at t, j 
and, as they bach wer 1 
blind, they choughtec 1 HR 
other fair, ü C 


6. Pride will W is 
fall. We ſhou'dwt aim 


® 
82 


to ſnine in ſpheres = theres en 


Us. 


ſeuillages 
ſombres, 
Cautre | 
des roſſig 
tent leur 
Mn, | 
beautẽs e 
chantes. 


Cb. Qu 
tu parler 
e ne les 
plies z ei 
a Pair bie 


Mn. 1] 
une femr 
Prlons p 
doit un 


„// c TOY EIT ey, 


Da — ** 


FABLE 


FABLE XXVI. 


Chromis & Moe 
(b, 2 E boca 


2 0 ® che d 
cheur ell 

A 0 cieuſe, les 
rbres en ſont grands, les 
ſeuillag es E Epais, les allẽes 
ſombres, on n'y entend 
Cautre bruit que celui 
des roſſignols qui chan- 
tent leur amour. 

Mn, Il y a ici des 
beautẽs encore plus g tou- 
chantes, 


Ch. 
u parler de ces ſtatues ; 
e ne les trouve guere 
pliesz en voila une qui 
hair bien groſſier. 


Mu. Elle repreſente 
me femme; mais n'en 
parlons pas. Car tu con- 
wit un de nos bergers 


qui 


Moral Tales and Fables. 71 
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FABLE xxvi. 


Crom and Mnaſylus. 


a Cb. No cool this 

9 H * is! 
$ what ſtate- 

BSD 1 trees 
how thick aa verdant 
are the leaves! how gloo- 
my are the walks! how 
ſweetly Philomela tells 
her mournful tale! 


Mu. True, theſe are 
charms; but there are 


nobler objects ſtill in 
| view. 

uoi donc? veux- 
tues do you mean? For 


Ch, What thoſe ſta- 
my part, I can ſee no 


beauty in them. How 
unpoliſh'd that firſt fi- 
— ſeems to be. 


Mu. Tis the image of 

a beauty for all that. 
But no more on that to- 
pick. For a brother- 
Z 2 ſwain 


. 1 . A . AS PI AE TTAE BA —— — 
— 
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qui en a: dẽja dit tout ce ſwain you 
que! On er dire. 1 


Mn. Non. Je n'en 

parle point: le berger 
Lieidal a chantee ſur ſa 
flute, & je n'ai garde 
1 de loüer 

ui. 

Ch. Quoi donc; cette 
ſtatuẽ qui repreſente une 
jeune femme! ? 


Mr. Oui; elle n'a 
point cet air ruſtique des 
deux autres. Auſſi eſt ce 
une plus grande divinite. 
C' eſt Pomone, ou au moins 
une nymphe; elle tient 


d'une main une Corne d'a- 
' bondance, pleine de tous 


les doux fruits de I' Au- 
tomae ; de Pautre elle 
porte un vale, dou tom- 
bent en confuſion des 
pieces de monoie; ahi 
elle tient en meme tems 
les fruits de Ja terre, qui 
ſont les richeſſes de Ta 
{imple nature, & les tre- 
fors auxquels Part des 
hommes donne un ſi haut 
Prix. Ch, 


offer d in is 
tion. 
cb. e eee 
cette autre qui eſt 
che au- deſſus de la Fon. 
taine? 


af 
all that can pombly hel 


C TY 
that ſhepherdefsg I pre. 


ſume, that dn aer 


the fountain. 


My. No, no, nor dat 3 
Our Lycidas' has tud 
her praiſes on his rura 

ipe; and who ſhall aſter 


im preſume' G _ 


Ch. Then Jour muſt 
certainly mean that 
young figure in the cor ; 


ner. 


Mn. 1 do b He 


obſerve, it hasn't that 
rural air as the other tw 
have. — Tis a goddei$ 
you muſt know. Pom? 
na, or one of her atten# 
dants at leaſt: In heiß 


right hand, ſhe grafps ; 


Cornucopy Fll'd with au! 
tumnal fruits; in her leſſ 
an Urn, from whence 
with a profuſe hand, ſhg 
ſcatters gold; poſleſs'd a 
once of the gay product$ 
of the earth, the wealth 
of nature, and tho! 
richer treaſures which 


mankind adore. 


Ch 


M 


Ch © 


peu 
122. 


Mn. 
que to 
faites PO 
des lieu? 
etre vue 
mieux 2 
quand 6 
panchee 
feurs. 

Ch. 
donc cet 
eſt incor 
gers. 

An. 
tres-neg 
n'en eſt 
cieuſe ; 
yeux bie 
front, q 
ſur les « 
friſure r 


ſe nover 


Ch, E 
quoi tan 


Mn. 
qui a le 
gligence 
par une 
la nym 
plus con 
ce bois; 
font un 


Moral Tules aud \Fables, 17 


ral Ch Elle a la tete un Ch. How ſhe: declines 


u panchee z Ee her head! -g chat an 
a artful poſture 


122 Il eſt vrai. C'eſt Mn. Yes. For all ſta- 
an que toutes les figures  tues, if elevated high, to 
te. faites pour etre poſẽes en be ſurvey d below, ſtand 5 
er des lieux elevẽs & pour in the faireſt point of 
cre vuẽs d'en bas, ſont light, when _ inchne. 
mieux au point de vue 
quand elles ſont un 55 
— vers les 1} re | 
teurs. £08 And 
Ch. Mais quelle eſt Cb. But izn't that head- 
donc cette coẽffure, elle dreſs ſomething particu- 
eſt inconnue à nos ber- lar. None of our beau- 
gers. ſtes ever dreſs: ſa 
Mn. Ell eſt pourtant An. That may be; 
res-negligee 3 & elle but the air is very care- 
wen eſt pas moins gra- leſs: and becoming not- 
cieuſe; ce ſont des che- withſtanding. How cu- 
veux bien partages ſur le riouſly ſome hairs are 
front, qui pendentun peu parted all before! How 
ſur les cotes, avec une 3 ſome locks 
friſure naturelle, & qui hang curling on each 
| { noüent par derrierre. fide; whilſt a gayriband 
binds the reſt behind. 
Ch, Et cet habit, pour- Ch. Your opinion of 


EY quoi tant de plis? the drapery. Why, pray, 
e ſo many V folds? 
hE My. C*eſt un habit Mu. Oh! 'tis @ 1a 
a qui a le meme air de ne- negligte. —— A girdle, 


e gligence;z il eſt atache you ſee, tucks up her 
c par une ceinture, afin que gown that ſhe may trace 
n nymphe puiſſe aller the grove with great- 
any plus commodement dans er freedom: The looſe 
ee bois; ces plis flottans flowing dra apery is much 
bort une draperie plus a- more graceful than a — 
1 greable 


174. The Archbifbop f Cu 
ble que des habits ẽ- mal dreſs. One wor 
— & fagonines : | 14 almoſt imaging _ | 
main de Fouvftierſtmble tuary bad einge 
avoir, amolli le marbre . marbh 

ur faire des plis ſi de: 
icats; vous voiez meme 
le nud fous cette drape* 
rie; ainſi vous trouve: 
tout enſemble la tendreſ- 
ſe de la chair, avec la 
variete des plis de la dra- 
pens | 
Cb. Ho, ho! te voi 
bien ſavant; mais puis- 
que tu ſais tout, dis moi, 
cette Corne d abondance 
eſt· oe celle de fleuve 4- ai 
chelous arrachee par Her- that Cornuropy 1% 
cule, ou bien celle de la Alcides from the head of ® 
chevre Amalthee, nour- Achelous, or was it Amal- 
rice de Fupiter ſur le thæa's the fam'd nurſe of 
mont Ida? Jove. en 
M. Cette queſtion eſt N. That's a queſtion WY * lire « 
encore à decider. Cepen- too curious to he refolv'd ts de L 
dant je cours à mon trou- at preſent, I muſt haſten We fore. 
peau, Bon jour. to my flock. Adian. 
4 * | tieux, 1 
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FABLE 3 FABLE XXVII. 
Ln avantures clue. The adventere of Ariſto+ 


ges, e at home and abroad, and 
Leurs, s'en ide on being thereby redue'd to 
a vertu dans Piſle de — 4 fortune, 

W (6s,  --- - +... ſought conſolation from 
his virtue in the iſle of 
Delos, 

2. There he tun' d his 
He won re, there ſung 


ers of the Delian 
23. II cultivoit les Mu- = He *** his court 
, dont i] Etoit aime. there to the Muſes, who 
| prov'd as kind as they 

| were fair. 
= 4. Il recherchoit cu- 4. The wondrous 
euſement tous les ſe- works of nature were the 
J cets de la nature, le conſtant objects of his 
cours des aſtres & des contemplation : there he 
Y cieux, l'ordre des Gle- ſtudy'd the revolutions of 
rens, la ſtru@ure de Pu- the heavens and all the 


s livery u'il meſuroit de train, che beauteous 
| 1 log To order 


. re eee 


2. Tal Aan far 
une lire d'or les merveil- 
1 bg Dieu hes: Te 
core 


3 5 


ſon 


tout ils ẽtudioit lui meme. 


lities of: 


> 
S 


_ Ain. la 1 en 
voulans Fabatre Favoit 
cleve A la veritable gloi- 
re, qui en 0 la ſa- and 
Lacy BIG ii: 4s $833 3 


* 47} 4 


+ 88 lags vs e 


_ vivoit heureux ſans 


biens dans cette retraite, 
it apergut un jour ſur le 
rivage de:h mer un wieil- 
ard: venerable, qui lui n 
ẽtoit inconnu z c' ẽtoit un 
etranger qui venoit d'a- 
border eniVaſle, i - 
2, Ce vieillard admi- 
roit les bords de la mer, 
od · il ſavoit que cette iſle 
avoit ẽtẽ autrefois flo- 
tante. 85 3 444 145 
3. I. conſideroit gette 


196 7 hetriifupiet Cant 


compas, la vertu des — 
plantes, la conformation 


des animaum: mais ſur ſtrial globe, whichkhe 


| that adorn the 3 


*g. But fit his ches 


* : 


| how 
— with bi Wl regarde 
compals,zh6Varibubqua, WHY i=, & 
ture of dhe brut — 
but pry'd wich a more gu- 5. 1 
rious eye into him, ics boca 
his ſu perior facylties, and jeu. 


F 


practis'd all the vin Bl 


-::5. Thus dite did 
Koche g 


ic only chap 'd the ; 
— glo- E 
ry. —— the alteratin. 


een 5 
Ster. II. wank 
he.liv'd. poor, bot con- 
tent in his retirement, he 
ſpy'd a venerable grave 
old man; one whom he 
ever ſaw beſure, juſt 
landed a the ind. 
eie 
„ l pot we 
2. This ſtranger with 
ſurprize ww, * ſea- 
banks, wing 
that the iſle once ſloniad 
here and there. 


còõte, od see voĩent au- with more attentiqm 
deſſus des {ables & des g- that ſide 
ty 


chers, de petites colines hills, forcrer! machn 
"Ks * & tou- rear d 


r Eng go Re, [ : f 2 8 2 - 


—_— 


— 


ly he mov d a- | 
towards the hal- 


te 
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juſt between his" koftls, 
: the altar, 
3. Fhere they haiFd 
the god of dy there, 


Fare the "firm, We in 
radiant orb ihne 
heaven and earth We 
rolls ardund the years 
makes all the arts und 


ſciences his care, and a+ 


| nirtiates the 


11 


. roma Aw Wr. | 


mM. p 


"7 D. B N c. 


. h 7 
ur du temple Sophroni- mage 
* . 2 1002 Ne . L 


ly - made 
| ay ms ID "thy 


pbronii 


campa 


fleuve 


ondes 
retour 
vert de 
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„ » Ariſtanoiis paſſẽrent paid, thay ſpent the rem · 
d: le reſts. du your à ſe ta- nant of : the ay, alrer- 
% conter leurs — nately recounting 

de | . Dre n 

y 2. Sopbronime regut . 'Sophronymus con- 


chez lui le vieillatrd, a- Gude to his houſe the 
vec la tendreſſe, & le good old man, and en- 
eſpect qn'il auroit, te- tertain'd him with the 
1 moignẽ a Aleins meme, ſame zeſpettas he'd have 
il eüt CU ENCOPONIVERT. ſhewn  Alcinus, wm inde 


then hem li 

Le * a 9. The day fo 
5 partirentanſemble, \& 6- 
ent voile vers la Lycie. 6 
= 4. Ariſtenogs mena do- 4. — led his 
W 1bronime dans une fertile companion into ga fer. 
campagne ſur le bord du tile country, on the ver- 
W feuve Aantbe, dans les dant borders of. che river 
ondes duquel Apollam au Aauthus, in whoſe tran- 
eetour de la chaſſe, cou- ſparent ſtreams Apollo, 
vert de pauſſiero, a tant wearyed:-with, the. chace 
de fois ſon. Corps, and all. o' er duſt, ſo fre+ 
& lavẽ ſes beaux cheveux quently had plungꝭd, and 
blonds. waſh'd his golden locks. 
©. . Us;trouvdrent le : 5. Willows and 
long de ce fleuve des lars ſtood in roms ong 
peupliers, & des ſaules, the river ſide, within 
dont la verdure tendre & whoſe tender verdant 
naiſante cachoit des nids boughs a thouſand pret- 
d'un nombre infini di oi ty birds conceal'd their 
eaux, qui eren neſts, and warbled night 
*in iin earn day. 

6. Le [V tombant 6. The river, falling 
bun rochen avec eau · from the ſummit of 2 
coup de bruit &d!ecumes, rock, :daſh'd down her 
briſoit es flots dans un noiſy ſoaming billow in- 
canal ꝓlein / de petits de ta. a little channel pa vid 
caillbux, 7. Toute wich pebbles. 7.A 
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7. Toute la plaine ẽ- 


cover all te pn 


8. Les colines, — 8. Pie 
levoient en amphiteatre, roſe, i romd che lik 
6toient chargẽes de ceps tre, all wund little 
de vignes, nne 1411169 td > 
feuirtiers. W. 

9. La toute la nature 9. 7 here lviſh aaeure 
ẽtoit riante & gracieuſe; had adm the 
le ciel ẽtoit douxꝭ& ſerein, clear was the {eyy" 
& la terre toujours prete the uir, und td earth 
a tirer de ſon ſein de nou- ready do pute her 
velles richeſſes pour paier ſtores, with to 
les peines du Laboureur. crown the of 

N bs F the twain. Mig Het) 
3 „ e: 7 ct 


Scr. XIII. En sa- Swot. NI. As they 
vangant le long du ſleuve, advancꝰd ſtill higher up 
Sopbronime apuręut une the river, Sn 
maiſon ſimple & medio- vid u Intle coumty- 
ere, mais d'une architec- drone” — 
ture 'agredble, avec "te larly3bu 


*. H y s trouva al 2. Noanarble pillars 
—— nĩ or, ni argent, no coſtiy figuveswroyght 
ni ivoire, imme — mlilver, gold, or ivory, 
Purpre. n no 

wi 


3. Tout and 1 gieren des 
& plein — ever was neat, d un 
de commoditẽ, fans convenient, thi? 10 ways 
__—_— 19 oftetirations? Þ 9 
Une Foneiine m. 
Lejraws nillicu ch come, the cnurt a little fountain 
wy as” 


toit oouverte de moiſſons cover 
gorees. 


Ates mug 215 


. Un the wide of | 


un falo 
doux r 
n natu 


les jar 


W voioit 
delicate 


= © | 


TS OW - 


ir les hommes. 


du jardin patoiſſoient 
deux bocages, dont les 
arbres Ent 
W auſſi anciens 

leur mere, > les branches were. f 
namaux Epais. faiſoient ſo intetwoven, that no 
une ombre impenetrable. ſun· beams cer could 


8. r 


| roioit rien de ee que la had provided z.. wherein 


oer de 


Moral Tales am Ruble 19g 


lng Hun une -: 4% «& mat 

$123 Vi % waz which as 
a delightful rill, whoſe 
_ _ om were all 


e 2 ( 

. Jie AA 

1 op #1 #2 7 flowe 
arains n' ẽtoi- 8. 5 | 

Tx 1 pi on y but ſmall, . gi plentifully, 

voioit des fruits & des ftar'd with. = > =p 

plantes utiles pour poury N wank hriy 4h 


ace 


„„ Am dren ated ihe 
the garden was a 
e, whoſe 


Ae 
. 
trees 


reſque 
terre their mother earth: whoſe 
o thick, 


aux raions du ſoleil. l. Nun them. etc 
7. Ils entrerent dans 7. They N ire in- 
un ſalon, od ils firent un to = 


doux repas des mets que and there refreſh'd — 
n nature fourniſſoit dans ſelves wick ſuch repalt,/as 


les jardins, & on n'y nature from che gardens 


delicateſſe des hommes no coſtly foreign fruits 


va chercher ſi Join, & ſi were introduc'd, * often 


cherement dans des willes, purchas'd, and ſo much 
11419 admir'd in cities. 

8. Cergit du lait auſſi , They had milk in 
doux que celui qu Aol. plenty, ſwee ter than that 
on avoit le ſoin de traire, Apallo's cattle yielded. 
pendant qu'il toit: bete when ſhepherd to Ad- 
ger chanele £01 Admete. MAS nnn 213 4 


exquis que celui des aheil; more 
n les 


— ford 


eem'd coetanious with 


les d' Hibla en Sicile, od 
du mont Himette dans P 
Allique. 


150. Ny avoit des Ie. 


gumes du jardin; & des 
fruits” 


111 OY 19 2 193 901 
cieux que le Maar, cbu- 


loit des grands vaſes ns 
des chips eee Wi 


Py 
CY 74 
+* ox, © +4 %*Y 
Jet 


SECT. xIV. Teen 


ce repas fruga Ina 
doux 2 n Ari. 


ftonois ne voulut point ſe | 


mettre A table. 

2. D'abord il fit ce 
qu i put, ſous divers pre- 
textes, pour cacher ſa mo- 
deſtie: mais enfin 7 
Sopbronim voulur © le 


preſſer, il declara” ql 


ne ſe rẽſoudroit jamais A 
manger avec le petit- fils 
d' Alcine, qu'il avoit fi 
long: tems ſeryi dans Is af 
meme falle. n 


or Udo V 


37 11 "25 £8 


„ Voilh,' l ange 
i Fr cr Kr e Heilſetd 


$ 9008 Ot TOY „i ""AvSit 


ler 


Won venoit de 
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product of the Sic 
bees in bla; or ne 
of Attica, on mount Hy. 
mettus. | 


10. They had ſtore of 
beans and 5 and va- 
rious 1 re them, 

that moment 
1 Bk 


11. Their wine, With 
was rack'd on Top ſtate- 


1 00it 4 
ger, ve 
ſoit av 


ED 725 
85 wg A 
finer favour, 3% a mor 


mes COL 


racy tha Nel of 
the , 4 
W Src 
"Sxer. NIV. Hite WM 
us,” 5 is 1 y repas, 
bir del 5 een 3 rnb 
ment, wou lag fit N 5D 
It he ITT 


2. At Ref de bank rd d 


a thouſand Fee 2 
to conceal hi eſty ; 
but when fy "ut 1 9 0 
nnn wa w ee 1 5 
nate, he'd 2 Au : 
declar'd he ee 

pimſelf fo free and 10 


ah Far. 90 AT ; 


Gar be 
2 
Ne 4 155 0 0 


ae 


2-4 


les trou 


1 5 
bar 8 


1yoit icotitn 11 25 d 63 wan⸗ 
ger, vol Ia o 

ſoit avec ſes amis, N 
ol il joũoit à divers 1 


4. Volei "od. il ie ro- 
menoit en Iifant Ego: 4 
& Homere: voict od il ie 
LS la nuit. 


5. En rapellant ces 
W circonſtances ſon coeur 
atendriſoit, & les Jar- 
nes 9 ſes yeux. 


\ 
C284 


= Srcrt. XV. Apres le 
pas, il mena Sophroni- , 
voir la belle prairie od 
erroient fes grands trou- 
beaux mugiſſans ſur le 
rd du fleuve. 


2, Puis ils apergurent 
les troupeaux de moutons 
qui revenoient des gras 

turages; les meres bẽ- 

ntes, & eines de lait, 
y ctolent, ſuivies de leurs 
jet; agneaux bondif th 


3. On voſoir ple tout 
at vants idle: 


les ouvriers pe 4 > Nes,q 
amoient, le vail po 


ores, 0 be 


aiſoit 


8 b 


„ miliar friends; 
„ Jow'd all his innocent 


905 + 

þ 1 5 0 246d Hamer 

a were his old com 

ons here; and 25 

fy, was his ae 
dec roam, , 8 


* 4 nf riendly | recol- 


n of theſe yariggs 
circumſtances. his teri 
heart began to melt, and 


tears ran trickling down 


his OED 


Sor: XV. Alter cheir 
repa was over, he n- 
ned Sophronymus..unto 
e adjacent, meadows, to 
take a view of his large 
Ae, which rang'd at 
will, and low'd along the 
river. 
2. Then they farvey's 
his numerous flocks, as 
fey return'd from their 
t paſtures :., The little 
wanton lambs play d near 
the bleating ewes, whoſe 
udders fwelſ'd with milk... 
They found no ſer- 
All were in- 


F nals their ſeveral 


5 Fog ſcemd 
a fre for ſo good a 


A 2 makſter z 


| 
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faiſoit aimer deux, & 
leur adouciſſoit les peines 
de N | 


nous aiant montre A 60 


phronime cette maiſon, ces 


eſclaves, ces troupeaux, 
& ces terres devenues fi 


fertiles par une ſoigneuſe 


culture, lui dit ces paro- © 


les. 


2. „ Je ſuis ravi de 
vous voir dans l' ancien, 
» patrimoine de vos afce- /, 


55 , ceſtors n 
1 


o cres. | 


3+ „Me voila content, 
» puiſque je vous metsen 
» poſſeſſion du lieu ob Pai 

„ ſervi ſi long- tems Al- 
v Cine. 


4. 4 Joviſſez en \ paix 


de ce qui ẽtoit à lui. 


3 Viren rügen & 


„ Preparez-vous de loin , 
„par votre vigilance une 

„fin plus douce * la 
ſienne. 


8 od L 
" 1 


maſter ; one, whom 
lov'd ſo well; arid ane, 
who ſweetned all their 


labour. I 2 8 92 


| =} fot: 23L1 c} 
Sein XVI. Ariſtons. 
us having now ſhewn Bo- 
pbronymmi his houſe, kis 
ſlaves his ;herds 51: his 
flocks and fertile mea - 
py thus addreſt him. 
505 265 = Jona 
r 100 


6 [ 
behold you now poſ- 
ſeſß'd of what your an- 


\ Hah ppy am thus 


+ ſtate you on that very 


5 ſpot, where 1 ſo 
„ had ſerv'd the 80 
5 4 99 55 di 


Enjoy in peace 


5 chat which. 2 17 4 


„ was his. 
5. „Make our felf | 
happy but be cauti- 


„ OUus, and by your Pru- 
dent condutibrntke 


„ your decline ef. life 
„ more calm e = 


2 Was. . ob 13 


SE r. XVII. En mèe- 
me tems il lui fait une 
dona- 


inan 15161 


Seb. XVII. . 


ſetde time, che made chis 
eſtate 


4 
donati 
vec to 
preſcri 
| decl; 
ſa ſuc 
nature 
aſſez i. 
ſter 1a 
faite a 
ſon bi 

2. 
aſſez 


cœur 
3. A 


fa ma 


entiert 
ſimp | 
verite 


grẽab 


= 4. | 
niers « 
de Ce: 
vin d. 
ſerv] 
ou de 
du gr 


5. 


vin F 
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donation de ce bien, a- 
vec toutes les ſolemnitẽs 

reſcrites par les loĩx; & 
il declare qu'il exclut de 
ſa ſucceſſion ſes heritiers 
naturels, ſi jamais ils ſont 
aſſez ingrats pour conte- 


ſter la donation qu'il a 
faite au petit - fils d* Aeine 


: . 
»4 » 253 . 


ſon bien+faiteur. - 

2. Mais ce n'eſt pas 
aſſeʒz pour contenter le 
cœur d' Ariſtonous. 


3. Avant que ſe donner 
fa maiſon, il l'orne toute g 
entiere de meubles neufs, 


ſimples & modeſtes, à la 
verite, mais propres & a- 
grẽables. 


4. II remplit les gre- | 
ſens with the rich treaſures of 


niers des richeſſes preſens 


de Ceres, & le celier d'un 


vin de Chio, digne d' etre 

ſervi par la main de Hebe, 

ou de Ganimeds à la table 

du grand Jupiter. 
1 


5. II y met auſſi du 


vin Parmenien, avec une 
abondante proviſion de 
miel d' Himette & d' Hibla, 
& d'huile d. Attigue, preſ- 
que auſſi douce que le 
miel meme. 
6. Enfin il y ajoùte d' in- 
nombrables coiſons d'une 
| laine 


ume to be un 


eſtate over to Sophromy- 
mus by a legal convey- 
ance; and declar'd he'd 
diſinherit all his relati- 
ons, ſhould they pre- 
| | grateful 
and diſpute his title. 


*; 3 dS 4 - 


, | 191 gp? - 4 * 
further favours to beſtow. 


3. Before this deed of 
ift was executed, he fur- 


niſh'd all the houſe a- 


new; made it all decent 
and compleat; without 


things gawdy and ſuper- 


us. g 
4. The barns he ſtor'd 


the goddeſs Ceres; the 
cellars, with the choiceſt 


wines of Chios, neat and 


racy, fit to be ſerv'd up 
at Jove's table by Gani- 


mede or Hebe. 


5. To theſe he added 
choice Parmenian wines; 
the honey of Hymeltus, 
and pf Hybla in large 
quantities; and Attick 
oils almoſt as ſweet, and 
of as fine a flavour. 


6. Moreoverhe heap'd 
up a boundleſs ſtock o 


tho 
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laine fine & blanche com- 
me la neige; riches d- 
pPouilles des tendres bre- 
is qui paſſorent ſur les 
montagnes d' Arcadie, & 


dans les gras paturages de | 


Sicile. 


Szer. XVIII. Ceſt 


en cet ẽtat qu'il donne ſa 
maiſon a Sopbronime. 


2, II lui donne encore 
cinquante ta lens Enboi- 
ques, & reſerve I ſes pa- 
rens les biens qu'il poſſe- 
de dans la peninſule de 
Clazomene, aux environs 
de Smyrne, de Lebede, & 
de Colophon, qui Etoient 
d'un tres-grand prix. 


Sect. XIX. La do- 
nation étant faite, Ari. 
ffonoùs ſe rembarque dans 
ſon vaiſſeau pour retour- 
ner dans PTonie, 


2. Sophronime ẽtonnẽ 
& attendri par des bien- 
fairs ſi magnifiques, Pa- 
compagne juſqu'au vaiſ- 
ſieau les larmes aux yeux, 
le nommant toujours ſon 


bras. 


21 & le ſerrant entre t 


4 


the fineſt whof nk 
unſully'd 00 be 1 
ſures form 8 in 
ſheep tha | on don. 1 
Arcadian moons, i 5 
Sicilian i : - : | 
qu'il v 
Sophro 
SxcT. XVIN. Wich of x 
theſe valuable additions WE * 95 q 
was the houſe mide over We! * ** 9 
to Sophronymus. , "yy 
2. He — K 4 
ty with a ſpeci * 
of fifty Euboir a „ 
ferving to his on relati- i OT 
ons his ſeveral eſtates in F 101 a 
Clazomene, Smyrna, Ee. as 
bedos and Colophon, all of Bas 
conſiderable value. 
; F ö 'SEC 
S$:cr. XIX. A. nellen 
nous, having thus ke 3 5 
all his affairs to HN entire Y 4 
ſatisfaction, reimbark d ane 
on board his veſſel, bound 
| f. 8 0 
hro W Ger- oy 
Ain Ws, ſacks food Sie 18 
of favours, wantech un i mn 
to the ſhip 3 ape as” Tops 
tears ran triad a": 
Bis cheeky,” te 
cine, 
chi des 
mens c 
de la ſ 


SECT. 


| SecT. XX. Ariſtonoiis 
arriva bientdt chez lui 
par une heureuſe nayiger 
tion. 

2. Aucun de ſes parens 
n'oſa ſe plaindr 
qu'il venoit de — 4 
p ene 
3. » Paijlaiſſe; leur 
© , diſoit:il, pour derni 
I volontẽ dans mon teſta · 
; ment cet orgdre, que tous, 
mes biens ſeront vendus 

„& dit ſtribues aux pau- 
V vres de. Jonie, ſi jamais, 
W , aucun de vous s opoſe 
© , au don que je viens de 


„Nn 


ane. 


Sror. XXI. Le ſage 
vieillard vivoit en paix, 
& jouiſſoit des biens ue 
s dieux avoiĩent acorde 

a ſa vertu. 


A. AZ aA. 27 


2. Chaque annce, mal- 
ere ſa vieilleſſe, il faiſoit 
un voiage en 
revoir Sopbronine, & 
pour aller faire un ſacri- 
tice ſur le tombeau d' 
Acine, qu'il ayoit enri- 
chi des plus eaux ＋ 
mens de architecture 
de la ſculpture. 


N 
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sche, I 


faire au e ſe) » 
my free donation to the 
„ grandſon of Alciuus. 


75 pour 


3.01. 
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S Rr. XX. The winds 
prov'd favourable, and 
NOR ſoon atriy'd 
at ©», kd 1090-7. 
2. None of * relati- 
ons e' er reſum' d to mur- 
mur at bounty to Co- 
phronymus. 

3. „My friends, ſaid 
have now made 
» my will, and — 

have declar'd, that 
„my effects, real and per- 
0 ſonal, without reſtricti- 

on ſhall be ſold, and gi- 
ven to the poor Jonians, 


„ in caſe any one of you 
hereafter ſhall diſpute 


SecT. XXI. The good 
old man long liv'd in 


peace; long he enjoy'd 
E of this 


the g 
_ life, dich the kind gods 


beſtow'd, as the rewards 
of virtue. 


2. His age did'nt pre- 
vent him once a year 
from viſiting Sopbranymus 
at Lycia, and facrificin 
on the tomb of 
Alcinus, which he had 
beautify'd witch new erec- 
tions, and moſt curious 
carv*d-work. 

3. He 
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3. Il avoit ordonnẽ que 


ſes propres cendres, apres 
fa mort, feroient \portees 
dans le meme tombeau, 
afin qu'elles repoſaſſent 
avec celles de ſon cher 
maitre. 


SecT. XXII. Chaque 
annee au printemps, So- 
phronime, impatient de le 
Tevoir, avoit ſans ceſſes 
les yeux tournes vers le 
rivage de la mer, pour 
tacher de 


arrivoit dans cette ſaiſon. 


2. Chaque annee il a- 
voit le plaiſir, de voir 
venir de loin au travers 
des ondes ameres ce vaiſ- 
ſeau qui lui ẽtoit fi cher. 


3. La venuẽ de ce va- 
iſſeau lui ẽtoit infiniment 
plus douce que toutes les 
graces de la nature rena- 
iſſante au printems, aprẽs 
les rigueurs de Patfreux 
hiver. 


Szer. XXIII. Une 


année il ne voloit point 
venir comme les autres 
ce vaiſſeau tant deſire. 

2. Il ſotipiroit amere- 
ment. 


rected, that his „at- 


dẽcouvrir le 
vaiſſeau d' Ariſtonous, qui 


„ 


3. He by his will di- 


ter his deceaſe, ſhould 
be interr'd in the fame 
tomb; that ev*n in death 
he might embrace his 


W fuioit 1 


= 5. N 
ii ſem 


6. II 


 larme « 


SECT. XXII. Sopbro- 
nymus, as each revolving 
ſpring came on, impati- 
ent to behold his friend, 


forever fixt his eyes upon b toujour 
the ſhore, in hopes to port, i 


ſpy the Bark which at 
that ſeaſon brought his WE point v 
dear Ariſtonous to his WT renu d 
arms. 3 

2. Each year he had 
the pleaſure to deſcry 
from far the wiſh*d-for 
veſſel ploughing the bri- 
ny waves, and moving 
towards him. 

3. The diſtant proſ- 
pect pleas'd him infinite- 
ly more, than all the beau- 
ties which the ſpring can 
boaſt of, when the win- 
ter's rage abates. 


= momer 


= SEc: 
FE. yit un, 
F ftonous 1 


Ster. XXIII. This fo 
much long*d-for ſhip one 
ſpring ne'er came at all. 


2. Sophronymus _ | 
m 


li- 

t- * niſtee & h 
1d crainte ẽtoient Peintes ſur 
ne ſon viſage. 

th 4. Le doux ſommeil 
us riot loin de ſes JEUX. | 


5. Nul mets exquis ne 
ui ſembloit doux. 


8 

i- 6. Il ẽtoit inquiet, a- 
d, WE © larme du moindre bruit, 
on W toujours tourne vers le 


K 


to port, il demandoit à tous 
at i momens ſi on n'avoit 
his point vn quelque vaiſſeau 
his WE renu d'Ionie. 

ad WW Sect. XXIV. Il en 
ry 4 vit un, mais helas! Ari- 


ſonous n'y ẽtoit pas, il ne 


ti- 1 portoit que ſes cendres 
ng We cans une urne d'argent. 


mi du mort, & a 


te- ¶ pres du meme age, fidele 
au- WE cxecuteur de ſes dernie- 
can res volontes, aportoit 
in- riſtement cette urne. 
3. Quand il aborda 
Vopbronime, la parole 


kur manqua à tous deux, 
& ils ne Pexprimerent 
aue par leurs ſanglots. 
LE» 13> 6 "1438 
4. ee aiant 
bai 


2. Ampbicles, _ | 


ſẽ 
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3. His ſecret — 
and diſtr feats were 
22 upon his face. 


3. He had no reliſh 
- —_ moſt coſtly dain- 


. Reſtleſs he ſpent 
the tedious hours : each 
little noiſe alarm'd him; 
his eyes _ ever wan- 
dri towards the a 
yr”, would — — 
ment aſk after the Tonian 
| veſſels. 

Szer. XXIV? One 
comes at laſt, —— But 
oh! — no Ariſtonous was 
there, Only his venera- 
ble aſhes in a filver urn. 


2. Ampbicles, an old 
1— and boſom- 

jend of the deceas'd, 
his faithful executor, was 
the ſole eee bear- 
er. 

3. When he firſt ap- 
ce Sopbronymus, 
neither had words to tell 
his grief ; both mingled 
deli in a dumb ſcene of 

Sophro firſt 
4.  voperonymus nr 
14 35574 kiſt 


D d 
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„en nos jours la juſtice, , back again, in this de 
. rue — 


8., Vous avez mon- 8. "Inzheſein 
„ trẽ dans un ſiecle defer, „thou ba 
. re „ innocemce and 


ET 


'Godls, before 


ja piete, &:la'reconno- generate 
„iſſanee ſur late. | — ta 


„ on 


de V7 | Th -of the 
9. „ — avant 


„ 
que ge vous couronner, 2 


* le ſcjour des juſtes, , the glories — the * 


vous ont acorde ici bas e 
10. , une N 


baiſẽ Putne, --& Paiant kiſt the urn, then bacwa une 
afroſce de ſes larmes par- it with E I :greab 
la: ainſi. at laſt foumd "out t 10. 
way. qui 
0 vicillard vous 5. „0 thou weden Tres 
5 fait le bonheur de ble, good old m long. 
, ma vie, & vous me , all the pleaſures I &e 11 
„Nuſez maintenant la enjoy flo dl from th ; AUCUT 
„plus eruelle de toutes, bounty mow all de vo 
„les douleurs. | » Joy, my comfort, al ſuis 1 
a BEET 8 üg =, ſans v 
6. „Je wein 12. 
» plus 3 la mort me ſeroit, quanc 
Aouce pour vous voir & vous 
„pour vous ſuivre dans 13. 
„les Champs Eliſtes, od dres ! 
„ votre ombre joiiitde'la , tend thee in 1 5 ſentir 
„chienlleureuſe les ; Fields, Mete * , choſe, 
\ilicux juſtes , ſhade whjoys — ſans d 
la vertu. ; "reſt 5 3 A tre me 
| „the Gods reſerve fol Line. 
1 , virtyous Ven. r 14. 
7.5 Vous avez ramenẽ 7. I houwn nan, mcler, 


thee with 


Sho ; 


. rea ble & longue. 
| 0 5 Mais Klas! ce 
devroit toujours 


„long. 
11. , Je ne ſens plu 


aucun 2 Aa Joüir 
de vos dons, puiſque je 
1 ſuls reduir à en joilir 
; "fans vous. 


12. , O chere ombre 
quand eſt ce que je 
vous ſuivrai? 

13. „ Précieuſes cen- 
dres fi vous pouvez , 
"ſentir encore cou 
| ' choſe, vous reſſentirez 
fans doute le plaiſir d'e- 
tre melees à celles d. Al- 


cine. 
, meleront auſſi un jour. 


W 15. „ En atendant, 
toute ma conſolation 
ſera de conſervir ces 
'reſtes de ce que Jai le 
= aimẽ. 
„O Ariftonoiss! © 
Pr Lb non, vous 
de mourrez point, 
vous viureꝝ toujours 
dans le fond de mon 
| j (ur. | 


ui 
125 n'eſt jamais aſlez 4 


14. , Les miennes 8 1 


& „ never dye: 


e 
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' une vieilleſſe heureuſe, 


„charms for me; now 
„thou art abſent every 

„ place ſeems deſert. 
12. „ O bleſt ſhade! 

> when ſhall I follow 
13. Ye dear romaine! 
had you ſenſation, -you 
would ſurely feel new 


pleaſure in mingling 
: with the aſhes of Al- 
„ cinus. 


14 „ Mine mall! one 
„ day be mingled 200 


„ with yours. 


15. „Till chat A. 
„comes, I ſhall with 
„ ous 8 lock up 


Sp 
Precious aſhes. 


16, , Ol 4 
\ Ariftonous| thou ſhalt 
T me- 
„ mory ſhall ever be im- 


3 * on N heart. 
Dd 2 17. . Son- 


iy 


1 , Platöt m'oubli- 
er moi-meme, que d' ou- 

„ blier jamais cet hom- 
me fi aimable, qui m'a 
„ tant aime, qui aimoit 


» devois tout 


Sgr. 25 Apres ces 
paroles entrecoupẽes de 
profonds ſoupirs, Sophro- 
#ime mit Purne dans le 
tombeau d' Alcine. 


2. Il immola pluſieurs 
victimes, dont le ſang 
inonda les autels de ga- 

zon qui environnoient le 
tombeau. | 


tions abondantes de vin, 
& de'laſt. 

4. Il brula: des parſums 
venus du fond de Vori- i 
ent, & il fit voler un nu- 


eu des airs. 


a jamais pour toutes les 
années dans la meme fai- 
ſon, des jeux funebres 

en l'honneur Alone & 
G. Anl. 


i W 6 On 7 venoit 4 la 


_ Girie 


„ tant la vertu, à qui je 


age odoriferant au mili- 
5. Sopbronime &tablir 


round the tomb. 
3. II na les lib - 


the appoi 


W 
9 ., * . VA. L, 
W 


3. He pour d forth 
large beds both o 
wine and milk, 
4. He burnt pe 
mported from the di 
tant eaſt, whoſe odorij 
ferous clouds:curPd-up 
| wards to the whats, | 
F. Forever after, + 
intment of Þ 
Pbrom mus, anſihal fe 
ral games were "ele 
ted in remembrance £ 
| — and this virtuc 


6. ex 


N 8 1 Ras R 


» Sooner. would 1 Carie 

ger, my felf, th cont! 

, ſuch a friend, 10 virtu chan 

„ ous a main,' ſo-boanti ſe jo 

j ful a benefactor tours 

ter à 

| arroſ 

verte 

8 rer. 25. Aw thi bord 

affectionate, thoꝰ broke _ 
ſpeech, Sophronymus e 
yn d 1 funeral rites lie, 

and plac'd the Urn wich & Fl 

in 1 andſire's tomb. enfin 

e ſacrific'd hole de 1 

ona whoſe blood com! 

ran like a torrent ode torre 

the green-ſwer'd altar moni 

which were rais'd al couv 


Carie, heureuſe & fertile 
contrẽe; des bords en- 
chantẽs du Meandre, qui 
ſe joiie par tant de de- 
tours, & qui ſemble qui- 
ter à regret le pais qu'il 
arroſe ; des rives toujours 
vertes du Cayſtre; des 
bords du Pactole, qui 
roule ſous ſes flots un ſa- 
ble dorẽ; de la Pampbi- 
lie, que Ceres, Pomone, 
& Flore ornent a Penvie : 
enfin des vaſtes plaines 
de la Cilicie, arroſces 
comme un jardin par les 
torrens qui tombent du 
mont Taurus toujours 


couvert de neiges. 


7. Pendant cette fete 
ſi ſolemnelle, les jeunes 
rcons & les jeunes fil - 
8, vetuẽs de robes trai- 
nantes de-lin, plus blan- 


ches que les lis, chantoi- 


ent des himnes à la loii- 
ange d' Aleine & d' Ari- 
ſtonoiisz car on ne pou- 


voit loüer l'un ſans loũ- they ſeparate two men, 
| oe - whoſe 
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bers numberleſs, reſor- 
ted thither from the fruir- 
ful plains of Caria; from 
the delightful banks of 
the Meander, which ſports 
and plays along in ma- 


ny a winding wreath, 


and ſeems to quit the 
country which it waters 
with reluctance z from 


the Cayfraz from the 


ſhores of rich PaBolus, 
under whoſe gentle waves 
roll golden ſands; and 


from Pamphilia, to which 
Pomona, c 


ſtrive who ſhall be moſt 
indulgent ;. in fine, from 
the extended plains of 
fair Cilicia, as a garden 


water*d with the torrent 
petuous down. 


rolling im 
from Taurus, whoſe high 
head is ever ſilver d o'er 
with ſnow, . . 


7. During cheſe annu- 0 


al rites, the nymphs and 
ſwains, dreſt in looſe hin- 
nen robes, white as the 
eulogiums of Alcinusand 
no pruiſing one without 
the other 3 nor could 


—— 


tement unis, meme apres 
leur mort. 


ene 


qu'il y eut de plus mer- 


veilleux, c'eſt que des 
le premier jour, pendant 
que —— faiſoit les 
| Hbations de vin & de 
lait, un mirte d'une ver- 
dure & d'une odeur ex- 

uiſe, naquit au milieu 
da tombeau, & eleva 
tout · a- coup ſa tete tou- 
fue, pour couvrir les deux 
urnes de ſes rameaux & 
de ſon ombre. 


2. Chacun sꝰẽcria qu 

riſtonoiis, en rẽcompenſe 
de ſa vertu, avoit ẽtẽ 
changt᷑ par les Dieux en 
un arbre fi beau. 


3. Sopbronime prit ſoin 
de Parroſer lui meme, & 
de l'honorer comme une 
di 89 0 I 1 


4. Cet arbre loin de 
vieillir ſe renguvelle de 
dix ans en dix ans; & les 
faire 
voir 


| . . N | . | 5 | "7 
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er auſſi Vautre, ni ſcpa- whoſe union ſtill cemens 8 

rer deux hommos ſi ẽtroi· ted in the grave. 


| 


SECT. XXVI. Ami- 
racle immediately ſuo- 
ceeded: On the firſt day 
of celebration, whilſt $6« 
phronymus was 
forth his large — 
both of wine and milk, 
A myrtle- tree of fra- 
grant ſmell, and beau- 
teous verdure ſhot from 


the middle of the tomb; 


all on a ſudden, rear d 
its tufted head, and wick 
its inter woven boughs, 
o' erſhadow'd both the 
urns. b 

2. The whole aſſem- 
bly with one voice, de- 
clar'd that Ariſtonous, as 
a reward of his uncom- 
mon virtues, was by the 
gods transform d into 
this beauteous tree. 
3. Sophronymus, witly 
pious Care, *d this 


tree himſelt; rever'd it 


as a God, i 2th 

4. This myrdle flou- 
riſh'd in immostal-youthz 
and by this miracle, the 
Gods inſtructed * 
12 , that 


r 7. * FT 


0 Tt. ow WW” I 


0 
A 
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voir par cette merveille, , that virtue which diffu- 
„que la vertu qui jete un 2 ſuch perfumes upon 
; „ doux par fum dans la , the memories of men, is 
, memoire des hommes, ne, everlaſting, and its own 
, meurt jamai. „reward. 
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